
Постановление Правительства  
Республики Казахстан

Астана, Үкімет Үйі           от 21 мая 2019 года        № 298

О внесении изменений и дополнений в постановление Правительства 
Республики Казахстан от 19 сентября 2014 года № 994 «Вопросы Министерства 

энергетики Республики Казахстан»
Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Внести в постановление Правительства Республики Казахстан от 19 сентября 2014 года 

№ 994 «Вопросы Министерства энергетики Республики Казахстан» (САПП Республики Казах-
стан, 2014 г., № 55-56, ст. 544) следующие изменения и дополнения:

в Положении о Министерстве энергетики Республики Казахстан, утвержденном указанным 
постановлением:

в пункте 16:
функции центрального аппарата:
дополнить подпунктом 48-1) следующего содержания:
«48-1) разрабатывает и утверждает положение о центральной комиссии по разработке 

месторождений по добыче урана Республики Казахстан, определяющее организацию ее 
деятельности, состав, регламент работы и ведение делопроизводства;»;

подпункт 182) исключить;
подпункт 185) изложить в следующей редакции:
«185) утверждает совместно с государственным органом, осуществляющим руководство 

в сферах естественных монополий:
инвестиционные программы (проекты), учитываемые при утверждении тарифов (цен, ставок 

сборов) или их предельных уровней, тарифных смет;
перечень видов деятельности, технологически связанных с регулируемыми услугами 

(товарами, работами) в сферах электро- и теплоэнергетики, транспортировки нефти и (или) 
нефтепродуктов по магистральным трубопроводам, хранения, транспортировки газа или газо-
вого конденсата по магистральным и (или) распределительным трубопроводам, эксплуатации 
газораспределительных газопроводов;»;

подпункт 262) исключить;
функции ведомств:
дополнить подпунктом 107-1) следующего содержания:
«107-1) выдают разрешения по единой форме, утверждаемой решением Евразийской 

экономической комиссии, на ввоз на территорию Республики Казахстан из стран ЕАЭС (го-
сударств–членов Евразийского экономического союза) и вывоз с территории Республики 
Казахстан в эти страны озоноразрушающих веществ и содержащей их продукции;»;

подпункт 115) изложить в следующей редакции:
«115) осуществляют выдачу лицензий на выполнение работ и оказание услуг в области 

охраны окружающей среды (подвиды деятельности: природоохранное проектирование, 
нормирование для I категории хозяйственной и иной деятельности; экологический аудит для 
I категории хозяйственной и иной деятельности);».

2. Настоящее постановление вводится в действие со дня его подписания и подлежит 
официальному опубликованию.

Премьер-Министр Республики Казахстан А. МАМИН

Постановление Правительства  
Республики Казахстан

Астана, Үкімет Үйі             от 30 мая 2019 года           № 347

О внесении изменений и дополнений в постановление Правительства 
Республики Казахстан от 30 октября 2009 года № 1729 «Об утверждении Правил 
организации и проведения закупа лекарственных средств, профилактических 

(иммунобиологических, диагностических, дезинфицирующих) препаратов, 
изделий медицинского назначения и медицинской техники, фармацевтических 
услуг по оказанию гарантированного объема бесплатной медицинской помощи 

и медицинской помощи в системе обязательного социального медицинского 
страхования»

Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ: 
1. Внести в постановление Правительства Республики Казахстан от 30 октября 2009 года 

№ 1729 «Об утверждении Правил организации и проведения закупа лекарственных средств, 
профилактических (иммунобиологических, диагностических, дезинфицирующих) препаратов, 
изделий медицинского назначения и медицинской техники, фармацевтических услуг по ока-
занию гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и медицинской помощи в 
системе обязательного социального медицинского страхования» (САПП Республики Казахстан, 
2009 г., № 47-48, ст. 444) следующие изменения и дополнения:

заголовок изложить в следующей редакции:
«Об утверждении Правил организации и проведения закупа лекарственных средств и 

медицинских изделий, фармацевтических услуг»; 
пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1. Утвердить Правила организации и проведения закупа лекарственных средств и меди-

цинских изделий, фармацевтических услуг.»;
в Правилах организации и проведения закупа лекарственных средств, профилактических (им-

мунобиологических, диагностических, дезинфицирующих) препаратов, изделий медицинского 
назначения и медицинской техники, фармацевтических услуг по оказанию гарантированного 
объема бесплатной медицинской помощи и медицинской помощи в системе обязательного 
социального медицинского страхования, утвержденных указанным постановлением:

заголовок изложить в следующей редакции:
«Правила организации и проведения закупа лекарственных средств, медицинских изделий 

и фармацевтических услуг»;
по всему тексту Правил слова «изделие медицинского назначения и медицинская техни-

ка», «изделия медицинского назначения и медицинской техники», «изделий медицинского 
назначения и медицинской техники», «изделия медицинского назначения и медицинскую 
технику», «медицинской техники и изделий медицинского назначения», «изделие медицинского 
назначения», «изделий медицинского назначения», «изделия медицинского назначения», «из-
делиями медицинского назначения», «медицинская техника», «медицинской техники» заменить 
соответственно словами «медицинское изделие», «медицинских изделий», «медицинского 
изделия», «медицинскому изделию», «медицинским изделием», «медицинскими изделиями», 
«медицинские изделия»;

пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1. Настоящие Правила организации и проведения закупа лекарственных средств и меди-

цинских изделий, фармацевтических услуг (далее – Правила) разработаны в соответствии 
с подпунктом  12) статьи  6, подпунктом  7) статьи  10 Кодекса Республики Казахстан от 
18 сентября 2009 года «О здоровье народа и системе здравоохранения» (далее – Кодекс), 
пунктом 2 статьи 7 Закона Республики Казахстан от 16 ноября 2015 года «Об обязательном 
социальном медицинском страховании» и определяют порядок организации и проведения 
закупа лекарственных средств и медицинских изделий, фармацевтических услуг по оказанию 
гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и медицинской помощи в системе 
обязательного социального медицинского страхования.»;

в пункте 2:
подпункты 5), 6), 7) и 8) изложить в следующей редакции: 
«5) закуп – приобретение заказчиком, единым дистрибьютором, лизингодателем лекар-

ственных средств, медицинских изделий, фармацевтических услуг по оказанию гарантиро-
ванного объема бесплатной медицинской помощи и в системе обязательного социального 
медицинского страхования в порядке и способами, установленными настоящими Правилами, 
в том числе с использованием веб-портала закупок;

6) экспертная оценка  – оценка, осуществляемая лизингодателем, индивидуальными 
предпринимателями и юридическими лицами в соответствии с методикой осуществления эк-
спертной оценки оптимальных технических характеристик и клинико-технического обоснования 
медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, утвержденной уполномоченным 
органом в области здравоохранения;

7) лекарственное средство – средство, представляющее собой или содержащее вещество 
либо комбинацию веществ, вступающее в контакт с организмом человека, предназначенное 
для лечения, профилактики заболеваний человека или восстановления, коррекции или изме-
нения его физиологических функций посредством фармакологического, иммунологического 
либо метаболического воздействия или для диагностики заболеваний и состояния человека;

8) иммунологический лекарственный препарат (иммунобиологический лекарственный препа-
рат) – лекарственный препарат, предназначенный для формирования активного или пассивного 
иммунитета или диагностики наличия иммунитета, или диагностики (выработки) специфиче-
ского приобретенного изменения иммунологического ответа на аллергизирующие вещества;»;

подпункт 9) исключить;
подпункт 10) изложить в следующей редакции:
«10) медицинские изделия  – любые инструменты, аппараты, приборы, оборудование, 

материалы и прочие изделия, которые применяются в медицинских целях отдельно или в 
сочетании между собой, а также с принадлежностями, необходимыми для применения указан-
ных изделий по назначению, включая специальное программное обеспечение; предназначены 
производителем медицинского изделия для профилактики, диагностики, лечения заболева-
ний, медицинской реабилитации и мониторинга состояния организма человека, проведения 
медицинских исследований, восстановления, замещения, изменения анатомической структуры 
или физиологических функций организма, предотвращения или прерывания беременности, и 
функциональное назначение которых не реализуется путем фармакологического, иммуноло-
гического, генетического или метаболического воздействия на организм человека и может 
поддерживаться применением лекарственных средств;»;

подпункт 21) изложить в следующей редакции:
«21) список лекарственных средств, медицинских изделий, закупаемых у единого ди-

стрибьютора (далее – список единого дистрибьютора), разрабатываемый и утверждаемый 
уполномоченным органом в области здравоохранения документ, содержащий:

характеристики лекарственных средств, медицинских изделий, их предельных цен на 
международное непатентованное наименование, возможности заключения долгосрочного 
договора поставки с отечественными товаропроизводителями;

указание для лекарственных средств международного непатентованного наименования 
или состава, для медицинского изделия – наименования или состава;

наименование для медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, технической 
спецификации и комплектации, стоимость за единицу и в разрезе комплектации, сроки поставки 
по каждому наименованию товара;»;

подпункт 28) изложить в следующей редакции:
«28) долгосрочный договор поставки лекарственных средств и медицинских изделий – 

гражданско-правовой договор, заключаемый единым дистрибьютором сроком до десяти 
лет с производителями лекарственных средств, медицинских изделий Республики Казахстан 
или заказчиком контрактного производства лекарственных средств и медицинских изделий, 
расположенного на территории Республики Казахстан, на поставку лекарственных средств и 
медицинских изделий, произведенных в соответствии с требованиями надлежащей производ-
ственной практики (GMP) для лекарственных средств и требованиями международного стан-
дарта системы управления качеством (ISO 13485) для медицинских изделий, за исключением 
медицинских изделий класса безопасности потенциального риска применения 1 и 2а (кроме 
стерильных); либо с субъектом в сфере обращения лекарственных средств и медицинских 
изделий, имеющим намерение создать и (или) модернизировать производство лекарственных 
средств и медицинских изделий или контрактное производство лекарственных средств и 
медицинских изделий с производителем лекарственных средств, расположенным на терри-
тории Республики Казахстан, в соответствии с требованиями надлежащей производственной 
практики (GMP) для лекарственных средств, а для медицинских изделий в соответствии с 
требованиями международного стандарта системы управления качеством (ISO 13485), за 
исключением медицинских изделий класса безопасности потенциального риска применения 1 
и 2а (кроме стерильных), в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан;»;

подпункт 35) изложить в следующей редакции:
«35) клинико-техническое обоснование – документ, содержащий информацию о потребности 

в запрашиваемом медицинском изделии, требующем сервисного обслуживания, и готовности 
организации здравоохранения его применять;»;

подпункт 39) изложить в следующей редакции:
«39) медицинские изделия, требующие сервисного обслуживания, подлежащие унифи-

кации  – медицинские изделия, требующие сервисного обслуживания, с единообразными 
техническими характеристиками, закупаемые организациями здравоохранения для оказания 
однородных медицинских услуг за счет средств республиканского бюджета, включая целевые 

текущие трансферты областным бюджетам, бюджетам городов Hyp-Султана, Алматы, Шым-
кента на материально-техническое оснащение медицинских организаций на местном уровне;»;

подпункт 42) исключить;
подпункты 43), 44) и 45) изложить в следующей редакции:
«43) прайс-лист единого дистрибьютора – ценовое предложение на товары, утвержда-

емое единым дистрибьютором для заказчиков и поставщиков услуг по учету и реализации 
товаров, содержащее перечень закупленных единым дистрибьютором товаров с указанием их 
характеристики, единицы измерения, фасовки, наименования производителя, страны произво-
дителя, цены, не превышающей предельной цены по списку единого дистрибьютора, с учетом 
наценки единого дистрибьютора за единицу, а также для лекарственных средств торгового 
и международного непатентованного наименования или состава, для медицинских изделий 
торгового наименования или состава;

44) орфанный (редкий) лекарственный препарат – лекарственный препарат, предназна-
ченный для диагностики, этиопатогенетического или патогенетического лечения орфанных 
(редких) заболеваний, частота которых не превышает официально определенного уровня в 
Республике Казахстан;

45) государственная экспертная организация в сфере обращения лекарственных средств, 
медицинских изделий  – организация, определенная уполномоченным органом в области 
здравоохранения для проведения экспертизы лекарственных средств и медицинских изделий 
в дорегистрационном и послерегистрационном периодах (далее – экспертная организация);»;

подпункт 51) изложить в следующей редакции:
«51) товар – лекарственные средства, медицинские изделия;»;
подпункт 54) изложить в следующей редакции:
«54) переходящий остаток – лекарственные средства и (или) медицинские изделия, при-

нятые в прошедших финансовых годах от поставщиков на склад единого дистрибьютора, в 
том числе нереализованные заказчиками с неснижаемого запаса;»;

подпункт 57) изложить в следующей редакции:
«57) трехсторонний договор закупа – договор, заключаемый между единым дистрибью-

тором, заказчиком и поставщиком в рамках долгосрочного договора поставки медицинских 
изделий, требующих сервисного обслуживания;»;

подпункты 59) и 60) изложить в следующей редакции:
«59) веб-портал закупа лекарственных средств и медицинских изделий – информационная 

система, предоставляющая единую точку доступа к электронным услугам закупа лекарственных 
средств и медицинских изделий в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской 
помощи и в системе обязательного социального медицинского страхования;

60) предельная цена на международное непатентованное наименование лекарственного 
средства или техническую характеристику медицинского изделия в рамках гарантирован-
ного объема бесплатной медицинской помощи и в системе обязательного социального 
медицинского страхования (далее – предельная цена на международное непатентованное 
наименование)  – цена на международное непатентованное наименование лекарственного 
средства или техническую характеристику медицинского изделия, выше которой не может 
быть произведен закуп в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской помощи 
и в системе обязательного социального медицинского страхования;»;

дополнить подпунктом 60-1) следующего содержания:
«60-1) предельная цена на торговое наименование лекарственного средства или меди-

цинского изделия в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и в 
системе обязательного социального медицинского страхования (далее – предельная цена 
на торговое наименование) – цена на торговое наименование лекарственного средства или 
медицинского изделия, выше которой не может быть произведен закуп в рамках гарантиро-
ванного объема бесплатной медицинской помощи и в системе обязательного социального 
медицинского страхования;»;

подпункты 70) и 71) изложить в следующей редакции:
«70) договор амбулаторного лекарственного обеспечения – договор, заключенный между 

единым дистрибьютором и субъектами здравоохранения в рамках амбулаторного лекарственно-
го обеспечения в целях амбулаторного лекарственного обеспечения прикрепленного населения 
за счет средств фонда, в соответствии с настоящими Правилами и иными нормативными 
правовыми актами Республики Казахстан, подписанный сторонами или сформированный в 
информационной системе единого дистрибьютора и удостоверенный электронными цифровыми 
подписями сторон, со всеми приложениями;

71) передвижной комплекс – специальный автотранспорт, на котором стационарно закрепле-
ны (непереносные и непортативные) медицинские изделия, медицинские изделия, требующие 
сервисного обслуживания, позволяющий автономно выполнять лечебные и диагностические 
мероприятия;»;

дополнить подпунктами 72), 73), 74), 75), 76), 77), 78) и 79) следующего содержания:
«72) единый оператор в сфере закупок лекарственных средств и медицинских изделий 

(далее – единый оператор) – юридическое лицо, определяемое уполномоченным органом в 
области здравоохранения по согласованию с уполномоченным органом в сфере государст-
венных закупок;

73) фонд социального медицинского страхования – некоммерческая организация, произ-
водящая аккумулирование отчислений и взносов, а также осуществляющая закуп и оплату 
услуг субъектов здравоохранения, оказывающих медицинскую помощь в объемах и на усло-
виях, предусмотренных договором закупа медицинских услуг, и иные функции, определенные 
законами Республики Казахстан;

74) фармацевтическая деятельность – деятельность, осуществляемая в области здраво-
охранения по производству, изготовлению, оптовой и розничной реализации лекарственных 
средств и медицинских изделий, связанная с закупом (приобретением), хранением, ввозом, 
вывозом, транспортировкой, контролем качества, оформлением, распределением, использова-
нием и уничтожением лекарственных средств и медицинских изделий, а также обеспечением 
их безопасности, качества и эффективности;

75) контрактное производство лекарственных средств и медицинских изделий (далее – 
контрактное производство) – производство лекарственных средств и медицинских изделий 
на контрактной основе на производственных мощностях производителей лекарственных 
средств и медицинских изделий, расположенных на территории Республики Казахстан, которые 
обеспечивают полное соблюдение требований надлежащей производственной практики (GMP) 
для лекарственных средств;

76) заказчик контрактного производства – юридическое лицо (за исключением государ-
ственных учреждений, если иное не установлено для них законами Республики Казахстан), 
имеющее контрактное производство с производителем, расположенным на территории Респу-
блики Казахстан, и заключившее с ним договор на контрактное производство оригинального 
запатентованного лекарственного препарата;

77) список наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, подлежащих 
контролю в Республике Казахстан, – перечень подлежащих контролю в Республике Казахстан 
наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, пронумерованных и объединен-
ных в соответствующие таблицы и список на основе международных конвенций;

78) производственная площадка – территориально обособленный комплекс производителя 
лекарственных средств, медицинских изделий, предназначенный для выполнения всего процес-
са производства лекарственных средств, медицинских изделий или его определенных стадий;

79) экспертная группа – группа специалистов по профилю запрашиваемых медицинских 
изделий, требующих сервисного обслуживания, утверждаемая уполномоченным органом в 
области здравоохранения, по количественному составу не менее трех человек.»;

пункт 4 и 5 изложить в следующей редакции:
«4. В целях оптимального и эффективного расходования бюджетных средств, выделяемых 

для закупа лекарственных средств, медицинских изделий, предназначенных для оказания 
гарантированного объема бесплатной медицинской помощи, медицинской помощи в системе 
обязательного социального медицинского страхования, лекарственные средства, медицин-
ские изделия закупаются по ценам, не превышающим предельных цен на международное 
непатентованное наименование и предельных цен на торговое наименование, установленных 
уполномоченным органом в области здравоохранения.

5. Ежегодно до первого июня соответствующего финансового года уполномоченный орган в 
области здравоохранения утверждает предельные цены на международные непатентованные 
наименования лекарственных средств, медицинских изделий по списку единого дистрибьютора 
на следующий финансовый год.»;

в пункте 6:
подпункт 5) и 6) изложить в следующей редакции:
«5) через единого дистрибьютора по приобретению медицинских изделий, требующих 

сервисного обслуживания;
6) приобретения медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, на условиях 

финансового лизинга в порядке, установленном законодательными актами Республики Казахс-
тан о финансовом лизинге организациями здравоохранения, за исключением государственных 
учреждений.»;

в пункте 7:
подпункт 6) изложить в следующей редакции:
«6) особым порядком осуществления закупа по долгосрочным договорам поставки у по-

тенциальных поставщиков, имеющих производство по медицинским изделиям, требующим 
сервисного обслуживания;»;

дополнить подпунктом 7) следующего содержания:
«7) особым порядком осуществления закупа по долгосрочным договорам поставки ориги-

нальных запатентованных лекарственных средств у заказчиков контрактного производства.»;
пункт 8 изложить в следующей редакции:
«8. Лизингодатель осуществляет закуп медицинских изделий, требующих сервисного обслу-

живания, для дальнейшей передачи организациям здравоохранения на условиях финансового 
лизинга через единого дистрибьютора.»;

дополнить пунктом 11-1 следующего содержания:
«11-1. Единый дистрибьютор обязан предъявить в суд иск о признании потенциального 

поставщика или поставщика недобросовестным в течении 30 (тридцати) календарных дней 
со дня, когда ему стало известно о наступлении основания предъявления иска.»;

пункт 13 изложить в следующей редакции:
«13. Потенциальный поставщик, участвующий в закупе:
1) должен быть зарегистрирован в качестве субъекта предпринимательства согласно 

законодательству Республики Казахстан;
2) должен быть правоспособным на осуществление фармацевтической деятельности по 

производству или оптовой реализации лекарственных средств и (или) медицинских изделий;
3) не должен иметь налоговой задолженности, задолженности по обязательным пенсионным 

взносам, обязательным профессиональным пенсионным взносам, социальным отчислениям и 
отчислениям и (или) взносам на обязательное социальное медицинское страхование;

4) не должен быть признанным судом недобросовестным по настоящим Правилам;
5) не должен быть аффилированным с заказчиком, организатором закупа, единым дистри-

бьютором;
6) не должен быть аффилированным по одному лоту с другим потенциальным поставщиком;
7) не должен быть признан банкротом вступившим в законную силу судебным актом, и в 

отношении него не должно проводиться процедур банкротства или ликвидации;
8) не должен нарушать патентных и иных прав и притязаний третьих лиц, связанных с 

реализацией лекарственных средств и медицинских изделий.»;
пункт 18 изложить в следующей редакции:
«18. Потенциальный поставщик по одному лоту тендера в случаях, когда для использования 

с закупаемым основным медицинским изделием, требующим сервисного обслуживания, допол-
нительно требуются медицинские изделия для совместного использования в комплектации, 
может представить двух и более производителей.»;

пункты 20 и 21 изложить в следующей редакции:
«20. К закупаемым и отпускаемым (при закупе фармацевтических услуг) лекарственным 

средствам, медицинским изделиям, предназначенным для оказания гарантированного объема 
бесплатной медицинской помощи и медицинской помощи в системе обязательного социального 
медицинского страхования, предъявляются следующие требования:

1) наличие регистрации лекарственных средств, медицинских изделий в Республике Ка-
захстан в соответствии с положениями Кодекса и порядке, определенном уполномоченным 
органом в области здравоохранения (за исключением лекарственных препаратов, изготовленных 
в аптеках, орфанных препаратов, включенных в перечень орфанных препаратов, утвержденный 
уполномоченным органом в области здравоохранения, незарегистрированных лекарственных 
средств, медицинских изделий, комплектующих, входящих в состав медицинского изделия и не 
используемых в качестве самостоятельного изделия или устройства, ввезенных на территорию 
Республики Казахстан на основании заключения (разрешительного документа), выданного 
уполномоченным органом в области здравоохранения);

2) лекарственные средства, медицинские изделия хранятся и транспортируются в условиях, 
обеспечивающих сохранение их безопасности, эффективности и качества, в соответствии 
с Правилами хранения и транспортировки лекарственных средств, медицинских изделий, 
утвержденными уполномоченным органом в области здравоохранения;

3) маркировка, потребительская упаковка и инструкция по применению лекарственных 
средств, медицинских изделий соответствуют требованиям законодательства Республики 
Казахстан и порядку, установленному уполномоченным органом в области здравоохранения;

4) срок годности лекарственных средств, медицинских изделий на дату поставки постав-
щиком заказчику составляет:

не менее пятидесяти процентов от указанного срока годности на упаковке (при сроке 
годности менее двух лет);

не менее двенадцати месяцев от указанного срока годности на упаковке (при сроке год-
ности два года и более);

5) срок годности лекарственных средств, медицинских изделий на дату поставки постав-
щиком единому дистрибьютору составляет:

не менее шестидесяти процентов от указанного срока годности на упаковке (при сроке 
годности менее двух лет) при поставке товара в период ноябрь, декабрь года, предшеству-
ющего году, для которого производится закуп, и январь наступившего финансового года, и 
не менее пятидесяти процентов при последующих поставках в течение финансового года;

не менее четырнадцати месяцев от указанного срока годности на упаковке (при сроке 
годности два года и более) при поставке товара в период ноябрь, декабрь года, предшест-
вующего году, для которого производится закуп, и январь наступившего финансового года, 
и не менее двенадцати месяцев при последующих поставках в течение финансового года;

6) срок годности лекарственных средств, медицинских изделий, за исключением товаров, 
указанных в подпункте  7) настоящего пункта, на дату поставки единым дистрибьютором 
заказчику составляет:

не менее тридцати процентов от срока годности, указанного на упаковке (при сроке год-
ности менее двух лет);

не менее восьми месяцев от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности 
два года и более);

7) срок годности вакцин на дату поставки единым дистрибьютором заказчику составляет:
не менее сорока процентов от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности 

менее двух лет);
не менее десяти месяцев от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности 

два года и более);
8) менее сроков годности, указанных в подпунктах 6) и 7) настоящего пункта, для пере-

ходящих остатков товара единого дистрибьютора, которые поставляются заказчику и (или) 
поставщику услуги учета и реализации по соглашению сторон для использования по назна-
чению до истечения срока их годности;

9) лекарственные средства, медицинские изделия по своей характеристике (комплекта-
ции) должны соответствовать характеристике (комплектации), указанной в объявлении или 
приглашении на закуп;

10) лекарственные средства или медицинские изделия по ценовому предложению потен-
циального поставщика не должны превышать предельных цен по международному непатен-
тованному названию и (или) торговому наименованию утвержденных в порядке, определенным 
уполномоченным органом в области здравоохранения в соответствии с правилами регулиро-
вания цен на лекарственные средства, а также предельных цен на медицинские изделия в 
рамках гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и системе обязательного 
социального медицинского страхования.

21. К закупаемому медицинскому изделию, требующему сервисного обслуживания, предъ-
являются следующие требования:

1) наличие регистрации медицинского изделия, требующего сервисного обслуживания, в 
Республике Казахстан или заключения (разрешительного документа) уполномоченного органа 
в области здравоохранения для ввоза на территорию Республики Казахстан в случаях, пред-
усмотренных Кодексом. Регистрация подтверждается копией документа, подтверждающего 
регистрацию, или выпиской из информационного ресурса государственного реестра, заверяе-
мой электронно-цифровой подписью. Отсутствие необходимости регистрации подтверждается 
письмом экспертной организации или уполномоченного органа в области здравоохранения;

2) маркировка, потребительская упаковка, инструкция по применению и эксплуатационный 
документ медицинского изделия, требующего сервисного обслуживания, соответствуют 
требованиям Кодекса и порядка, установленного уполномоченным органом в области здра-
воохранения;

3) медицинское изделие, требующее сервисного обслуживания, хранится и транспортиру-
ется в условиях, обеспечивающих сохранение ее безопасности, эффективности и качества, в 
соответствии с Правилами хранения и транспортировки лекарственных средств, медицинских 
изделий, утвержденными уполномоченным органом в области здравоохранения;

4) медицинское изделие, требующее сервисного обслуживания, является новым, ранее 
неиспользованным, произведенным в период двадцати четырех месяцев, предшествующих 
моменту поставки;

5) медицинское изделие, требующее сервисного обслуживания, относящееся к средствам 
измерения, внесено в реестр государственной системы единства измерений Республики Ка-
захстан в соответствии с законодательством Республики Казахстан о единстве измерений. 
Внесение в реестр системы единства измерений Республики Казахстан подтверждается копией 
сертификата, выданного уполномоченным органом в области технического регулирования и 
метрологии. Отсутствие необходимости внесения в реестр системы единства измерений под-
тверждается письмом уполномоченного органа по техническому регулированию и метрологии;

6) передвижной комплекс зарегистрирован в Республике Казахстан как единый комплекс, 
состоящий из специального автотранспорта, медицинских изделий, требующих сервисного 
обслуживания.»;

заголовок главы 5 изложить в следующей редакции:
«Глава 5. Поддержка отечественных товаропроизводителей и/или производителей госу-

дарств – членов Евразийского экономического союза»; 
пункты 24, 25 и 26 изложить в следующей редакции:
«24. В случае если в тендере (двухэтапном тендере) по лоту участвует один потенциаль-

ный поставщик, являющийся отечественным товаропроизводителем и/или производителем 
государств – членов Евразийского экономического союза, имеющий регистрационное удо-
стоверение, соответствующее Правилам регистрации и экспертизы ЕАЭС (согласно Решений 
Совета Евразийской экономической комиссии от 3 ноября 2016 года № 78 и от 12 февраля 
2016 года № 46), тендерная заявка которого соответствует требованиям настоящих Правил, 
комиссия принимает решение о признании такого потенциального поставщика победителем 
тендера, с которым заключается договор поставки без применения способа закупа из одного 
источника. При этом при заключении договора цена товара не превышает цену первичного 
ценового предложения данного потенциального поставщика.

25. В случае если в тендере (двухэтапном тендере) по лоту участвуют два и более по-
тенциальных поставщиков, один из которых потенциальный поставщик, являющийся отече-
ственным товаропроизводителем и/или производителем государств – членов Евразийского 
экономического союза, имеющий регистрационное удостоверение, соответствующее Правилам 
регистрации и экспертизы Евразийского экономического союза (согласно Решений Совета 
Евразийской экономической комиссии от 3 ноября 2016 года № 78 и от 12 февраля 2016 года 
№ 46), тендерная заявка которого соответствует требованиям настоящих Правил, комиссия 
принимает решение о признании такого потенциального поставщика победителем тендера, с 
которым заключается договор поставки без применения способа закупа из одного источника. 
При этом при заключении договора цена товара не превышает цену первичного ценового 
предложения данного потенциального поставщика.

26. В случае если в тендере (двухэтапном тендере) по лоту участвуют два и более 
потенциальных поставщиков, являющихся отечественными товаропроизводителями и/
или производителями государств – членов Евразийского экономического союза, имеющих 
регистрационное удостоверение, соответствующее Правилам регистрации и экспертизы 
Евразийского экономического союза (согласно Решений Совета Евразийской экономической 
комиссии от 3 ноября 2016 года № 78 и от 12 февраля 2016 года № 46), тендерные заявки 
которых соответствуют требованиям настоящих Правил, заказчик, организатор закупа или 
единый дистрибьютор рассматривают тендерные заявки потенциальных поставщиков, 
являющихся отечественными товаропроизводителями и/или производителями государств 
– членов Евразийского экономического союза, имеющих регистрационное удостоверение, 
соответствующее Правилам регистрации и экспертизы Евразийского экономического союза 
(согласно Решений Совета Евразийской экономической комиссии от 3 ноября 2016 года № 78 
и от 12 февраля 2016 года № 46), а тендерные заявки других потенциальных поставщиков 
(при их наличии) отклоняются.»;

дополнить пунктом 28-1 следующего содержания:
«28-1.Статус производителя государств – членов Евразийского экономического союза, име-

ющего регистрационное удостоверение, соответствующее Правилам регистрации и экспертизы 
Евразийского экономического союза (согласно Решений Совета Евразийской экономической 
комиссии от 3 ноября 2016 года № 78 и от 12 февраля 2016 года № 46) потенциального 
поставщика при проведении закупа подтверждается следующими документами:

1) разрешением (лицензией) на осуществление фармацевтической деятельности по 
производству лекарственных средств и медицинских изделий, полученное в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан о разрешениях и уведомлениях;

2) регистрационным удостоверением, соответствующим Правилам регистрации и экспертизы 
Евразийского экономического союза (согласно Решений Совета Евразийской экономической 
комиссии от 3 ноября 2016 года № 78 и от 12 февраля 2016 года № 46).»;

часть вторую пункта 38 изложить в следующей редакции:
«Заказчики или организаторы закупа проводят тендеры посредством веб-портала закупок 

или в соответствии с нормами главы 15 настоящих Правил.»;
в пункте 55:
подпункты 16) и 17) изложить в следующей редакции:
«16) перечень и количество лекарственных средств, медицинских изделий, отпускаемых 

на бесплатной и  (или) льготной основе, с указанием международного непатентованного 
наименования или состава лекарственных средств, а также технической характеристики и 
предельных цен на международное непатентованное наименование и предельных цен на 
торговое наименование по каждому лоту (при закупе фармацевтических услуг).

В случае индивидуальной непереносимости пациента, на основании заключения врачеб-
но-консультативной комиссии заказчика, перечень и количество лекарственных средств, 
медицинских изделий, отпускаемых на бесплатной и (или) льготной основе, с указанием тор-
гового названия, а также технической характеристики и предельных цен на международное 
непатентованное наименование и предельных цен на торговое наименование по каждому лоту 
(при закупе фармацевтических услуг);

17) перечень и количество медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания;»;
подпункт 14) пункта 64 изложить в следующей редакции:
«14) при необходимости копию акта санитарно-эпидемиологического обследования о нали-

чии «холодовой цепи» (акты должны быть выданы не позднее одного года до даты вскрытия 
конвертов с заявками). В случаях представления потенциальным поставщиком сертификата 
надлежащей дистрибьюторской практики (GDP), отечественным товаропроизводителем – сер-
тификата о соответствии объекта требованиям надлежащей производственной практики (GMP) 
или сертификата о соответствии объекта требованиям надлежащей аптечной практики (GPP), 
вышеуказанный акт не представляется;»;

подпункт 1) пункта 65 изложить в следующей редакции:
«1) технические спецификации с указанием точных технических характеристик заявленного 

товара, фармацевтической услуги на бумажном носителе (при заявлении медицинского изделия, 
требующего сервисного обслуживания, также на электронном носителе в формате *doc);»;

в пункте 81:
подпункты 16) и 17) изложить в следующей редакции:
«16) непредставления при необходимости копии акта санитарно-эпидемиологического об-

следования о наличии «холодовой цепи» в соответствии с подпунктом 14) пункта 64 настоящих 
Правил, за исключением случаев представления потенциальным поставщиком сертификата 
надлежащей дистрибьюторской практики (GDP), отечественным товаропроизводителем – сер-
тификата о соответствии объекта требованиям надлежащей производственной практики (GMP), 
сертификата надлежащей аптечной практики (GPP) при закупе фармацевтических услуг;

17) если техническая характеристика заявленного медицинского изделия, требующего 
сервисного обслуживания, не соответствует технической характеристике и (или) комплектации, 
определенной регистрационным удостоверением и (или) регистрационным досье;»;

подпункт 22) изложить в следующей редакции:
«22) представления потенциальным поставщиком цены товара, превышающей цену, выде-

ленную для закупа по соответствующему лоту, и (или) предельную цену на международное 
непатентованное наименование и предельную цену на торговое наименование;»;

часть вторую пункта 101 изложить в следующей редакции:
«При этом стоимость лекарственных средств, медицинских изделий не превышает предель-

ных цен на международное непатентованное наименование и предельных цен на торговое 
наименование.»;

дополнить пунктом 127-1 следующего содержания:
«127-1. По согласованию с ведомством уполномоченного органа в области здравоохранения 

орфанные препараты, приобретенные единым дистрибьютором, регистрируются экспертной 
организацией по заявлению единого дистрибьютора.»;

пункты 132 и 133 изложить в следующей редакции:
«132. В целях оптимального и эффективного расходования бюджетных средств и (или) 

активов фонда, выделяемых для закупа лекарственных средств, медицинских изделий, 
предназначенных для оказания гарантированного объема бесплатной медицинской помощи, 
медицинской помощи в системе обязательного социального медицинского страхования, цены 
на лекарственные средства, медицинские изделия, в рамках закупаемой фондом услуги единого 
дистрибьютора, не должны превышать предельных цен на международное непатентованное 
наименование и предельных цен на торговое наименование, установленных уполномоченным 



органом в области здравоохранения, за исключением случаев, предусмотренных главой 19 
настоящих Правил.

133. Наценка единого дистрибьютора утверждается в порядке, установленном уполномо-
ченным органом в области здравоохранения.

Цены прайс-листа единого дистрибьютора на товары не превышают предельных цен на 
международное непатентованное наименование и предельных цен на торговое наименование, 
определяемых в порядке, установленном уполномоченным органом в области здравоохране-
ния.»;

подпункт 3) пункта 138 изложить в следующей редакции:
«3) предельную цену на международное непатентованное наименование по каждому наи-

менованию лекарственного средства и медицинские изделия, установленную уполномоченным 
органом в области здравоохранения за единицу измерения;»;

подпункт 4) пункта 145 изложить в следующей редакции:
«4) предельную цену на международное непатентованное наименование и предельную цену 

на торговое наименование по каждому наименованию лекарственного средства и медицинского 
изделия, установленную в прайс-листе единого дистрибьютора;»;

пункт 152 изложить в следующей редакции:
«152. Расчеты потребности (предварительный, скорректированный и дополнительный) 

субъекты здравоохранения представляют местным/территориальным филиалам фонда 
социального медицинского страхования.

Для определения общей потребности административно-территориальной единицы в ле-
карственных средствах, медицинских изделиях местными/территориальные филиалы фонда 
социального медицинского страхования осуществляют свод расчетов потребности (пред-
варительный, скорректированный и дополнительный) субъектов здравоохранения в рамках 
выделенных средств в разрезе бюджетов гарантированного объема бесплатной медицинской 
помощи и (или) системы обязательного социального медицинского страхования.

Свод расчетов потребности (предварительный, скорректированный и дополнительный) по 
республике фондом социального медицинского страхования направляется единому дистри-
бьютору для закупа (имеют статус заявок).»;

подпункт 3) пункта 153 изложить в следующей редакции: 
«3) предельную цену на международное непатентованное наименование по каждому наи-

менованию лекарственного средства, медицинские изделия, установленную уполномоченным 
органом в области здравоохранения;»; 

часть вторую пункта 155 изложить в следующей редакции: 
«Цены за единицу измерения товаров в прайс-листе единого дистрибьютора не превышают 

предельных цен на международное непатентованное наименование и предельных цен на 
торговое наименование, утвержденных уполномоченным органом в области здравоохранения, 
по списку единого дистрибьютора и указываются с учетом наценки единого дистрибьютора.»;

подпункт 3) пункта 158 изложить в следующей редакции:
«3) предельную цену на международное непатентованное наименование по каждому на-

именованию лекарственных средств, медицинских изделий, установленную уполномоченным 
органом;»;

часть вторую пункта 165 изложить в следующей редакции:
«При этом стоимость лекарственных средств, медицинских изделий не превышает предель-

ных цен на международное непатентованное наименование и предельных цен на торговое 
наименование, установленных уполномоченным органом в области здравоохранения.»;

заголовок главы 13 изложить в следующей редакции:
«Глава 13. Планирование и организация закупа медицинского изделия, требующего сер-

висного обслуживания»;
заголовок параграфа 1 главы 13 изложить в следующей редакции: 
«Параграф 1. Планирование закупа медицинского изделия, требующего сервисного об-

служивания;»;
пункты 166, 167, 168 и 169 изложить в следующей редакции: 
«166. Заказчики осуществляют закуп медицинских изделий, требующих сервисного обслу-

живания, не включенных в список единого дистрибьютора, в рамках гарантированного объема 
бесплатной медицинской помощи и (или) системы обязательного социального медицинского 
страхования в соответствии с разделом 2 настоящих Правил по согласованию с администра-
тором бюджетной программы и (или) фондом на основании клинико-технического обоснования 
и технической спецификации.

167. Заказчик осуществляет закуп медицинских изделий, требующих сервисного обслужи-
вания, в рамках гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и (или) системы 
обязательного социального медицинского страхования по списку единого дистрибьютора 
в обязательном порядке путем подачи заявки единому дистрибьютору согласно главе 22 
настоящих Правил без согласования с уполномоченным органом в области здравоохранения 
или местными органами государственного управления здравоохранением областей, города 
республиканского значения и столицы и экспертной оценки лизингодателя.

168. Медицинские изделия, требующие сервисного обслуживания, стоимостью от 
5 000 000 (пять миллионов) тенге до 50 000 000 (пятьдесят миллионов) тенге приобретаются 
за счет средств лизингодателя согласно поданной заявке организаций здравоохранения и 
закупаются в соответствии с разделом 4 настоящих Правил.

Медицинские изделия, требующие сервисного обслуживания, не приобретаются лизингода-
телем, если договор финансового лизинга не отвечает условиям и требованиям финансового 
лизинга.

169. Медицинские изделия, требующие сервисного обслуживания, стоимостью свыше 
50 000 000 (пятьдесят миллионов) тенге, а также подлежащие унификации, приобретаются 
заказчиком через единого дистрибьютора за счет средств республиканского бюджета, включая 
целевые текущие трансферты областным бюджетам, бюджетам городов Hyp-Султана, Алматы, 
Шымкента на материально-техническое оснащение медицинских организаций на местном уров-
не, а также администратором бюджетной программы в соответствии с настоящими Правилами.»;

заголовок параграфа 2 главы 13 изложить в следующей редакции:
«Параграф 2. Закуп медицинского изделия, требующего сервисного обслуживания, через 

единого дистрибьютора»;
пункт 170 изложить в следующей редакции:
«170. Организацию закупа медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, за 

счет средств республиканского бюджета, включая целевые текущие трансферты областным 
бюджетам, бюджетам городов Нур-Султана, Алматы, Шымкента на материально-техническое 
оснащение медицинских организаций на местном уровне, осуществляет единый дистрибьютор 
согласно разделу 3 настоящих Правил на основании заявки уполномоченного органа в области 
здравоохранения согласно пункту 173 настоящих Правил.

Закуп, предусмотренный настоящим пунктом, единый дистрибьютор может осуществлять 
на веб-портале закупок.»;

дополнить пунктом 170-1 следующего содержания:
«170-1. Закуп медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, по списку 

единого дистрибьютора осуществляется в соответствии с главой 22 настоящих Правил.»;
пункты 171, 172, 173, 174, и 175 изложить в следующей редакции: 
«171. Ежемесячно в срок до 5 числа месяца, следующего за отчетным, единый дистрибьютор 

производит мониторинг закупа медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, 
приобретенных за счет средств республиканского бюджета, а также по списку единого ди-
стрибьютора и представляет уполномоченному органу в области здравоохранения отчет по 
форме, установленной уполномоченным органом в области здравоохранения.

172. Заказчикам для подачи заявки на закуп медицинских изделий, требующих сервисного 
обслуживания, в уполномоченный орган в области здравоохранения необходимо получение 
экспертной оценки.

173. В целях подготовки и организации закупа медицинских изделий, требующих серви-
сного обслуживания, и получения экспертного заключения уполномоченный орган в области 
здравоохранения представляет экспертной труппе полученную от заказчиков заявку, которая 
должна содержать:

1) перечень медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания;
2) клинико-техническое обоснование;
3) техническую спецификацию;
4) количество, срок, условия и место поставки;
5) сумму, выделенную для закупа медицинских изделий, требующих сервисного обслужи-

вания, по каждому наименованию;
6) полное наименование заказчика, банковские реквизиты, адрес (почтовый и юридический), 

контактный номер телефона/факса, адрес электронной почты, должность и фамилию, имя, 
отчество (при его наличии) руководителя заказчика;

7) информацию, содержащую перечень и количество медицинских услуг, планируемых к 
оказанию на закупаемых медицинских изделиях, требующих сервисного обслуживания;

8) технические условия эксплуатации;
9) сведения о специалистах для эксплуатации закупаемых медицинских изделий, требующих 

сервисного обслуживания;
10) экспертную оценку медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, по 

каждому наименованию.
174. Экспертная группа в течение сорока рабочих дней с момента представления уполно-

моченным органом в области здравоохранения заявок заказчиков проводит проверку в части 
клинико-технического обоснования, оптимальных технических характеристик и стоимости по 
каждому наименованию медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания.

А также унифицирует медицинские изделия, требующие сервисного обслуживания, под-
лежащие унификации.

По результатам проверки экспертная группа выносит экспертное заключение, которое 
включает техническую спецификацию и стоимость, и представляет в уполномоченный орган 
в области здравоохранения.

При этом стоимость медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, подле-
жащих унификации, устанавливается путем определения среднего арифметического значения 
стоимости, представленной в экспертных оценках.

175. По результатам проверки медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, 
подлежащих унификации, на одну единую унифицированную техническую спецификацию 
экспертное заключение выносится по каждому заказчику.»;

пункт 176 исключить;
пункты 177, 178, 179, 180 и 181 изложить в следующей редакции: 
«177. Уполномоченный орган в области здравоохранения в течение трех рабочих дней 

после получения экспертного заключения направляет техническую спецификацию заказчикам 
для согласования.

178. Заказчики в течение пяти рабочих дней с момента получения от уполномоченного 
органа в области здравоохранения согласовывают техническую спецификацию закупаемых 
медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, которая представляется в 
прошитом и пронумерованном виде, каждая страница которой парафируется, заверяется 
подписью уполномоченного лица заказчика и представляется уполномоченному органу в 
области здравоохранения.

179. Уполномоченный орган в области здравоохранения в течение трех рабочих дней 
утверждает техническую спецификацию.

180. Уполномоченный орган в области здравоохранения после утверждения технической 
спецификации в течение пяти рабочих дней с момента получения от заказчиков направляет 
ее единому дистрибьютору для организации закупа с приложением заявки по количеству, 
сроку, условиям и месту поставки, сумме, выделенной для закупа медицинского изделия, 
требующего сервисного обслуживания, по каждому наименованию на бумажном носителе в 
прошитом виде и электронном носителе.

181. Единый дистрибьютор в течение десяти рабочих дней со дня получения заявки, согла-
сованной уполномоченным органом в области здравоохранения, с указанием списка закупаемых 
медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, количества, срока, условий и 
места поставки и суммы, выделенной для закупа, технических характеристик (технической 
спецификации) по каждому наименованию организовывает закуп в порядке, предусмотренном 
разделом 3 настоящих Правил.»;

пункт 185 изложить в следующей редакции:
«185. Комиссия действует со дня вступления в силу решения о ее создании и прекращает 

свою деятельность в день заключения договора поставки или долгосрочного договора по-
ставки. В случае, если тендер признан несостоявшимся или его итоги отменены, то комиссия 
прекращает свою деятельность со дня принятия такого решения. В случае организации 
проведения закупа медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, комиссия 
прекращает свою деятельность в день подведения итогов двухэтапного тендера.»;

часть вторую пункта 186 изложить в следующей редакции:
«В случае организации закупа медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, 

для лизингодателя, председателем определяется первый руководитель лизингодателя (или 
лицо, исполняющее его обязанности).

В состав комиссии входят работники уполномоченного органа в области здравоохранения 
и лизингодателя.»;

пункт 194 и 195 изложить в следующей редакции:
«194. Единый дистрибьютор вправе привлекать эксперта или экспертов по профильным 

специальностям для получения экспертного заключения по технической части тендерной заявки 
на соответствие характеристики предлагаемых потенциальными поставщиками лекарственных 
средств, профилактических (иммунобиологических, диагностических, дезинфицирующих) пре-

паратов, медицинских изделий списку единого дистрибьютора и требованиям к закупаемым 
лекарственным средствам, профилактическим (иммунобиологическим, диагностическим, де-
зинфицирующим) препаратам, медицинским изделиям, установленным настоящими Правилами, 
при проведении закупа способом двухэтапного тендера.

195. При закупе медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, эксперт дает 
экспертное заключение по соответствию технической спецификации предлагаемого меди-
цинского изделия требованиям, установленным настоящими Правилами, а также технической 
спецификации, объявленной единым дистрибьютором.»;

подпункт 6) пункта 200 изложить в следующей редакции:
«6) количество медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания (в случае 

организации закупа медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания);»;
пункт 201 изложить в следующей редакции:
«201. Цены, указываемые в объявлении о проведении двухэтапного тендера по закупу 

лекарственных средств, медицинских изделий, рассчитываются от предельных цен на 
международное непатентованное наименование, определенных уполномоченным органом в 
области здравоохранения по списку единого дистрибьютора, за вычетом наценки единого 
дистрибьютора, утвержденной уполномоченным органом в области здравоохранения.»;

в пункте 202:
подпункт 2) изложить в следующей редакции:
«2) перечень лекарственных средств под международным непатентованным наименованием, 

предельную цену на международное непатентованное наименование в соответствии со списком 
единого дистрибьютора, объем, представленные местными органами государственного управ-
ления здравоохранением области, города республиканского значения и столицы, центральными 
исполнительными органами и иными центральными государственными органами, имеющими 
военно-медицинские (медицинские) подразделения, ведомственные подразделения (органи-
зации), который может корректироваться с учетом скорректированных расчетов потребности;»;

подпункт 4) изложить в следующей редакции:
«4) сумму, выделенную по каждому лоту для закупа фармацевтических услуг (для лекарст-

венных средств, содержащих наркотические средства, психотропные вещества и прекурсоры), 
включающую общую стоимость лота с учетом заявленных объемов по предельной цене 
на международное непатентованное наименование лекарственных средств и предельный 
размер (двадцать пять процентов) вознаграждения за фармацевтическую услугу, который 
устанавливается к предельной цене на международное непатентованное наименование 
лекарственного средства;»;

в пункте 214:
подпункт 3) изложить в следующей редакции:
«3) при необходимости копию акта санитарно-эпидемиологического обследования о нали-

чии «холодовой цепи» (акты должны быть выданы не ранее одного года до даты вскрытия 
конвертов с заявками). В случае представления потенциальным поставщиком сертификата 
надлежащей дистрибьюторской практики (GDP) или надлежащей производственной практи-
ки (GMP), вышеуказанные акты не представляются.» 

в пункте 215:
подпункт 2) изложить в следующей редакции:
«2) при необходимости копию акта санитарно-эпидемиологического обследования о нали-

чии «холодовой цепи» (акты должны быть выданы не ранее одного года до даты вскрытия 
конвертов с заявками). В случае представления потенциальным поставщиком сертификата 
надлежащей дистрибьюторской практики  (GDP) или надлежащей производственной пра-
ктики  (GMP), вышеуказанные акты не представляются. При наличии копии сертификата о 
соответствии объекта требованиям надлежащей аптечной практики (GPP) акт, указанный в 
первой части настоящего подпункта, не представляется;»;

в пункте 219:
подпункты 2) и 3) изложить в следующей редакции:
«2) медицинского изделия, требующего сервисного обслуживания, в размере одного 

процента от суммы, выделенной для приобретения медицинского изделия по каждому лоту;
3) фармацевтических услуг в размере одного процента от суммы по каждому лоту для 

закупа фармацевтических услуг, включающую общую стоимость лота с учетом заявленных 
объемов по предельной цене на международное непатентованное наименование лекарствен-
ных средств и (или) медицинских изделий и предельного размера (двадцать пять процентов) 
вознаграждения за фармацевтическую услугу, который устанавливается к предельной цене 
на международное непатентованное наименование лекарственного средства и (или) меди-
цинского изделия.»;

в пункте 224:
подпункты 4) и 5) исключить; 
в пункте 247:
подпункты 20), 21) и 22) изложить в следующей редакции: 
«20) непредставления документов, подтверждающих соответствие предлагаемых лекар-

ственных средств, медицинских изделий, фармацевтических услуг требованиям, предусмо-
тренным главой 4 настоящих Правил;

21) непредставления при необходимости копии акта санитарно-эпидемиологического обсле-
дования о наличии «холодовой цепи», либо если указанный акт представлен позднее одного 
года до даты вскрытия конвертов с тендерными заявками, за исключением случаев представ-
ления сертификата надлежащей дистрибьюторской практики (GDP), сертификата надлежащей 
аптечной практики (GPP), сертификата надлежащей производственной практики (GMP);

22) несоответствия технической характеристики заявленного медицинского изделия, 
требующего сервисного обслуживания, технической характеристике и  (или) комплектации, 
определенной регистрационным удостоверением и (или) регистрационным досье;»; 

подпункт 27) изложить в следующей редакции:
«27) представления первичного ценового предложения выше цены, выделенной для закупа 

по соответствующему лоту, и  (или) предельной цены на международное непатентованное 
наименование и предельной цены на торговое наименование, установленных уполномоченным 
органом в области здравоохранения;»;

пункт 260 изложить в следующей редакции:
«260. Копии протокола итогов двухэтапного тендера по закупу медицинского изделия, 

требующего сервисного обслуживания, в прошитом виде, с пронумерованными страницами, 
заверенные печатью единого дистрибьютора, к которым прилагаются копии технических специ-
фикаций победителя двухэтапного тендера в бумажном и электронном виде в формате doc*, 
в течение пяти рабочих дней со дня подведения итогов двухэтапного тендера единым дистри-
бьютором подлежат передаче заказчикам или лизингодателю по акту приема-передачи для 
заключения с победителями двухэтапного тендера договоров закупа по форме, утвержденной 
уполномоченным органом в области здравоохранения, или договора финансового лизинга.»;

пункт 261 изложить в следующей редакции:
«261. Заказчики не позднее десяти рабочих дней, лизингодатель не позднее пятнадцати 

рабочих дней со дня получения нотариально удостоверенных копий протокола об итогах тен-
дера с использованием двухэтапных процедур по закупу медицинского изделия, требующего 
сервисного обслуживания, заключают договоры закупа или договоры финансового лизинга с 
победителями, в случае его уклонения, с потенциальными поставщиками, занявшими второе 
место, в течение трех рабочих дней с момента уклонения.»;

пункт 263 изложить в следующей редакции:
«263. Договор поставки лекарственных средств и медицинских изделий по результатам 

тендера с использованием двухэтапных процедур заключается единым дистрибьютором с 
учетом требований главы 18 настоящих Правил.»;

в пункте 265:
абзац первый изложить в следующей редакции:
«265. Если закуп способом двухэтапного тендера или его какой-либо лот признан несосто-

явшимся, единый дистрибьютор, за исключением случаев организации закупа медицинских 
изделий, требующих сервисного обслуживания, принимает одно из следующих решений с 
учетом требований, установленных настоящими Правилами:»;

часть вторую изложить в следующей редакции:
«При организации закупа медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, такое 

решение принимает уполномоченный орган в области здравоохранения.»;
пункт 269 изложить в следующей редакции:
«269. Потенциальный поставщик до истечения срока вскрытия заявок веб-порталом пред-

ставляет ценовое предложение по форме, предусмотренной веб-порталом, и следующие 
документы в электронном виде:

1) выписку о текущем составе участников или акционеров по форме, предусмотренной 
веб-порталом;

2) лицензию (с приложением) на занятие фармацевтической деятельностью по производству 
или оптовой реализации лекарственных средств или медицинских изделий и (или) уведомление 
о начале деятельности по оптовой реализации медицинских изделий;

3) документ об отсутствии налоговой задолженности, задолженности по обязательным 
пенсионным взносам, обязательным профессиональным пенсионным взносам, социальным 
отчислениям, отчислениям и (или) взносам на обязательное социальное медицинское стра-
хование, или наличии в нем такой задолженности с учетом общей переплаты с веб-портала 
«электронного правительства» или веб-приложения «кабинет налогоплательщика», выданный 
менее, чем за один календарный месяц до даты подачи заявки;

4) разрешение (заключение) уполномоченного органа на ввоз лекарственного средства или 
медицинского изделия в Республику Казахстан, если оно не зарегистрировано, в количестве, 
соответствующем объявлению;

5) документ, подтверждающий ввоз или производство количества лекарственного средства 
или медицинского изделия в количестве согласно объявлению, если лекарственное средство 
или медицинское изделие ввезено или произведено на территории Республики Казахстан до 
истечения срока действия регистрационного удостоверения.»;

пункт 272 изложить в следующей редакции:
«272. Гарантийное обеспечение тендерной заявки на участие в двухэтапном тендере вно-

сится в размере одного процента от суммы лота, указанной в объявлении на закуп.
Гарантийное обеспечение тендерной заявки действует до подписания договора поставки 

товара.»;
в пункте 273:
подпункт 2) изложить в следующей редакции:
«2) оригинал банковской гарантии по форме, утвержденной уполномоченным органом в 

области здравоохранения, на бумажном носителе или в электронном формате.»;
дополнить пунктом 297-1 следующего содержания:
«297-1. Потенциальный поставщик, тендерная заявка которого признается комиссией соот-

ветствующей условиям объявления и требованиям настоящих Правил, в отсутствие конкуренции 
по лоту признается победителем по лоту.»;

пункт 300 изложить в следующей редакции:
«300. Тендерная заявка потенциального поставщика отклоняется полностью в следующих 

случаях:
1) непредставления выписки о составе участников или держателях акций потенциального 

поставщика;
2) непредставления лицензии (приложения к ней) или уведомления на фармацевтическую 

деятельность по производству или оптовой реализации лекарственных средств или медицин-
ских изделий, приостановлении или прекращении их действия;

3) непредставления с веб-портала «электронного правительства» или веб-приложения 
«кабинет налогоплательщика» документа об отсутствии налоговой задолженности, задолжен-
ности по обязательным пенсионным взносам, обязательным профессиональным пенсионным 
взносам, социальным отчислениям, отчислениям и (или) взносам на обязательное социальное 
медицинское страхование, или наличии в нем такой задолженности с учетом общей переплаты;

4) при наличии решения суда о признании потенциального поставщика банкротом, возбу-
ждении в отношении него процедуры банкротства или ликвидации;

5) установлении факта представления потенциальным поставщиком недостоверной ин-
формации о соответствии квалификационным требованиям, предусмотренным настоящими 
Правилами.

Тендерная заявка отклоняется по отдельному лоту в следующих случаях:
1) превышения ценового предложения потенциального поставщика утвержденной 

уполномоченным органом в области здравоохранения предельной цены на международное 
непатентованное наименование и предельной цены на торговое наименование лекарственного 
средства или медицинского изделия;

2) непредставления разрешения уполномоченного органа на разовый ввоз в Республику 
Казахстан или несоответствия в нем количества лекарственного средства или медицинского 
изделия количеству, указанному в объявлении или приглашении на закуп;

3) несоответствия характеристики (комплектации) предлагаемого лекарственного средст-
ва или медицинского изделия характеристике (комплектации), указанной в объявлении или 
приглашении на закуп, в том числе на основании экспертного заключения;

4) истечения срока действия регистрационного удостоверения;
5) непредставления документов, подтверждающих ввоз в Республику Казахстан лекарст-

венного средства или медицинского изделия до истечения срока действия регистрационного 
удостоверения, и в количестве согласно объявлению или приглашению на закуп;

6) непредставления гарантийного обеспечения или недостаточности суммы гарантийного 
обеспечения по лоту в соответствии с настоящими Правилами;

7) подтверждения потенциальным поставщиком на основании замечания комиссии факта 

нарушения патентных и иных прав или притязаний третьих лиц или неоспаривания потенци-
альным поставщиком подобного замечания комиссии в дополнении к заявке.»;

пункты 309 и 310 изложить в следующей редакции:
«309. Аукцион начинается на веб-портале в 10.00 часов по времени города Hyp-Султана 

рабочего дня, указанного в протоколе допуска к аукциону.
Веб-портал автоматически не позволяет потенциальному поставщику подать ценовое 

предложение с уменьшением цены менее, чем шаг аукциона.
Время на подачу ценового предложения во время аукциона составляет тридцать минут с 

момента начала аукциона или подачи очередного ценового предложения конкурента. Участник 
аукциона не может подать очередное ценовое предложение прежде, чем будут поданы цено-
вые предложения его конкурентами по лоту или до момента начала следующего шага аукциона.

В случае если все участники аукциона подали ценовые предложения по одному лоту, отсчет 
времени на шаг аукциона начинается с момента подачи ценового предложения последним из 
всех участников, допущенных к аукциону по одному лоту.

Веб-портал закупок автоматически сопоставляет ценовые предложения потенциальных 
поставщиков по лотам и определяет наименьшее ценовое предложение по лоту в отдельности.

310. В случае если в течение тридцати минут после начала проведения аукциона ни один из 
участников аукциона не подал ценового предложения на понижение стартовой цены, аукцион 
по данному лоту завершается и победителем аукциона признается потенциальный поставщик, 
чье ценовое предложение было принято за стартовую цену аукциона по лоту. Если ценовое 
предложение нескольких потенциальных поставщиков для стартовой цены было одинаковым, 
победителем определяется тот, чья заявка была подана посредством веб-портала раньше.

Веб-портал закупок автоматически определяет победителя аукциона, предложившего 
наименьшее ценовое предложение по итогам аукциона.

Веб-портал определяет потенциального поставщика, занявшего второе место, среди кон-
курентов победителя, фактически принявших участие в аукционе и снизивших стартовую цену 
хотя бы на один шаг. В случае, если следующую за ценой победителя одинаково наименьшую 
цену подали два и более потенциальных поставщика, занявшим второе место из них опреде-
ляется подавший ценовое предложение раньше других. В остальных случаях, потенциальный 
поставщик, занявший второе место по лоту, не определяется.»;

пункт 313 изложить в следующей редакции:
«313. Закуп способом двухэтапного тендера или его какой-либо лот признается несосто-

явшимся по основаниям, установленным пунктом 300 настоящих Правил.»;
пункт 314 дополнить подпунктом 8) следующего содержания: 
«8) при необходимости осуществления закупа до девяностодневной потребности фарма-

цевтических услуг и (или) лекарственных препаратов, содержащих наркотические средства, 
психотропные вещества и прекурсоры, включенные в список наркотических средств, психотроп-
ных веществ и прекурсоров, подлежащих контролю в Республике Казахстан, до утверждения 
государственной квоты на наркотические средства, психотропные вещества и прекурсоры.»;

в пункте 315:
подпункт 5) изложить в следующей редакции:
«5) направление потенциальным поставщиком единому дистрибьютору в течение трех ра-

бочих дней с даты приглашения об участии в закупе способом из одного источника ценового 
предложения и документов, подтверждающих соответствие потенциального поставщика 
требованиям глав 3 и 4 настоящих Правил в соответствии с пунктами 212, 214 настоящих 
Правил. Ценовое предложение потенциального поставщика не превышает цены, выделенной 
для закупа по соответствующему лоту, и предельной цены на международное непатентованное 
наименование и предельной цены на торговое наименование, установленных уполномоченным 
органом в области здравоохранения;»;

пункт 319 исключить;
пункт 337 изложить в следующей редакции:
«337. Единый дистрибьютор осуществляет закуп из одного источника через международные 

организации, учрежденные Генеральной ассамблеей Организации Объединенных Наций по 
перечню лекарственных средств и медицинских изделий, согласованному уполномоченным 
органом в области здравоохранения.

Допускается закуп лекарственных средств, не входящих в список единого дистрибьютора, 
в случаях возникновения угрозы санитарно-эпидемиологического благополучия населения по 
поручению уполномоченного органа в области здравоохранения.»;

дополнить параграфом 8-2 следующего содержания:
«Параграф 8-2. Порядок закупа способом из одного источника фармацевтических услуг 

и (или) лекарственных препаратов, содержащих наркотические средства, психотропные ве-
щества и прекурсоры, включенные в список наркотических средств, психотропных веществ и 
прекурсоров, подлежащих контролю в Республике Казахстан, до утверждения государственной 
квоты на наркотические средства, психотропные вещества и прекурсоры.

340-3. До утверждения государственной квоты на наркотические средства, психотропные 
вещества и прекурсоры единый дистрибьютор вправе закупить фармацевтическую услугу 
и  (или) лекарственные препараты, содержащие наркотические средства, психотропные ве-
щества и прекурсоры, включенные в список наркотических средств, психотропных веществ и 
прекурсоров, подлежащих контролю в Республике Казахстан, до девяностодневной потреб-
ности от их общего годового объема способом из одного источника.

340-4. Общий годовой объем фармацевтической услуги и (или) лекарственных препаратов, 
содержащих наркотические средства, психотропные вещества и прекурсоры, включенные в 
список наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров, подлежащих контролю в 
Республике Казахстан, объявляемого двухэтапного тендера уменьшается на соответствующий 
объем фармацевтической услуги и (или) лекарственных препаратов, содержащих наркотические 
средства, психотропные вещества и прекурсоры, включенные в список наркотических средств, 
психотропных веществ и прекурсоров, подлежащих контролю в Республике Казахстан, заку-
паемый способом из одного источника.»;

в пункте 341:
абзац первый изложить в следующей редакции:
«341. В случае если закуп способом из одного источника признан несостоявшимся, единый 

дистрибьютор, за исключением случаев организации закупа медицинских изделий, требующих 
сервисного обслуживания, принимает одно из следующих решений:»;

часть вторую изложить в следующей редакции:
«При организации закупа медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, такое 

решение принимают лизингодатель либо уполномоченный орган в области здравоохранения.»;
пункт 342 изложить в следующей редакции:
«342. Закуп способом из одного источника осуществляется единым дистрибьютором 

посредством веб-портала закупок в случаях, предусмотренных пунктами 316, 317, 318 на-
стоящих Правил.»;

пункт 374 изложить в следующей редакции:
«374. В целях проведения конкурса на заключение долгосрочных договоров поставки ле-

карственных средств, медицинских изделий единый дистрибьютор формирует и направляет 
предварительную номенклатуру для утверждения в уполномоченный орган в области здра-
воохранения с учетом обращений потенциальных поставщиков по заключению долгосрочных 
договоров поставки лекарственных средств, медицинских изделий не позднее 1 сентября 
ежегодно.»;

в пункте 378:
подпункт 1) изложить в следующей редакции:
«1) работники уполномоченного органа в области здравоохранения;»;
часть вторую пункта 379 изложить в следующей редакции:
«Председателем комиссии назначается руководитель Единого дистрибьютора либо лицо 

его замещающее, заместителем председателя назначается работник уполномоченного органа 
в области здравоохранения.»;

дополнить главой 21-1 следующего содержания:
«Глава 21-1. Особый порядок осуществления закупа по долгосрочным договорам по-

ставки оригинальных запатентованных лекарственных средств у заказчиков контрактного 
производства

433-1. В целях проведения закупа в рамках долгосрочных договоров поставки лекарственных 
средств, медицинских изделий с заказчиками контрактного производства единый дистри-
бьютор формирует и направляет перечень лекарственных средств, медицинских изделий, 
подлежащих закупу для утверждения уполномоченным органом в области здравоохранения 
с учетом обращений заказчиков контрактного производства по заключению долгосрочных 
договоров поставки лекарственных средств, изделий медицинского назначения.

433-2. Перечень включает в себя наименования лекарственных средств, медицинских 
изделий с указанием наличия или отсутствия ранее заключенных долгосрочных договоров 
поставки лекарственных средств, медицинских изделий.

При необходимости Единый дистрибьютор привлекает эксперта или экспертов из профиль-
ных специальностей. Эксперт дает экспертное заключение по технической спецификации 
(характеристике) лекарственных средств, медицинских изделий долгосрочного договора на 
соответствие предлагаемых заказчиком контрактного производства лекарственных средств, 
медицинских изделий.

433-3 .Уполномоченный орган в области здравоохранения в течение десяти рабочих дней 
с момента получения перечня лекарственных средств, медицинских изделий представляет 
единому дистрибьютору утвержденный перечень, одобренный формулярной комиссией, с 
указанием международного непатентованного наименования или состава лекарственных 
средств, медицинских изделий, технической характеристики, длительности периода поставки 
по каждому наименованию лекарственных средств, медицинских изделий сроком до 10 лет.

433-4. Единый дистрибьютор направляет приглашение об участии в закупе заказчику 
контрактного производства.

433-5. Для проведения закупа на заключение долгосрочных договоров поставки изделий 
с заказчиками контрактного производства единый дистрибьютор создает комиссию и утвер-
ждает ее состав, который включает:

1) работников уполномоченного органа в области здравоохранения;
2) работников экспертной организации, не ниже руководителей структурных подразделений, 

курирующих вопросы специализированной экспертизы лекарственных средств, медицинских 
изделий;

3) работников единого дистрибьютора, не ниже руководителей структурных подразделений.
433-6. При осуществлении закупа заказчик контрактного производства представляет 

единому дистрибьютору:
1) легализованную или апостилированную копию документа иностранного производителя 

(завода-изготовителя), подтверждающего, что иностранное юридическое лицо является 
юридическим лицом по законодательству иностранного государства, с нотариально удосто-
веренным переводом на государственный и русский языки;

2) легализованные или апостилированные копии документов, подтверждающих право ино-
странного производителя (завода-изготовителя) на производство и (или) оптовую, розничную 
реализацию лекарственных средств, медицинских изделий, с нотариально удостоверенным 
переводом на государственном и русском языках (при наличии);

3) договор на контрактное производство с производителем, расположенным на территории 
Республики Казахстан;

4) бизнес-план, содержащий сроки и этапы реализации проекта, информацию о датах начала 
периода поставки и стоимости лекарственных средств, медицинских изделий;

5) список планируемых к производству лекарственных средств, медицинских изделий;
6) копия патента на оригинальное лекарственное средство, медицинское изделие.
433-7. На основании протокола об итогах закупа по контрактному производству лекарст-

венных средств и медицинских изделий единый дистрибьютор в течение 5  рабочих дней 
заключает долгосрочный договор поставки лекарственных средств, медицинских изделий.

433-8. Период с момента заключения долгосрочного договора и даты начала поставки 
лекарственных средств, медицинских изделий не должен превышать двух лет. В случаях 
превышения указанного срока единый дистрибьютор в одностороннем порядке расторгает 
долгосрочный договор поставки.

433-9. Заказчик контрактного производства уведомляет единого дистрибьютора о готов-
ности поставки лекарственных средств, изделий медицинского назначения.

433-10. Единый дистрибьютор направляет уполномоченному органу в области здравоох-
ранения информацию о готовности поставки лекарственных средств, медицинских изделий 
заказчика контрактного производства с указанием наименования и характеристики товаров 
для включения их в список единого дистрибьютора.

433-11. Закуп по долгосрочным договорам поставки лекарственных средств, медицинских 
изделий с заказчиками контрактного производства в течение срока его действия осуществ-
ляется на соответствующий финансовый год путем заключения дополнительного соглашения 
с указанием объема, цены, обеспечения исполнения обязательств и условий поставок лекарст-
венных средств, медицинских изделий на соответствующий финансовый год при:

1) включении лекарственных средств, медицинских изделий в список единого дистрибью
тора;

2) представлении соответствующего регистрационного удостоверения на лекарственные 
средства, медицинские изделия;

3) представлении документа, подтверждающего внедрение стандартов надлежащей 
производственной практики (GMP) для производства лекарственных средств, медицинских 
изделий, в соответствии с требованиями стандарта системы управления качеством (ИСО 13485) 
в порядке, установленном Законом Республики Казахстан от 9 ноября 2004 года «О техни-
ческом регулировании»;



4) представлении графика поставок.
433-12. Подписанию дополнительного соглашения предшествует проведение переговоров 

по определению окончательной цены поставки на соответствующий финансовый год.
433-13. Основаниями для расторжения долгосрочного договора поставки с заказчиками 

контрактного производства являются:
1) превышение срока реализации проекта, установленного настоящими Правилами;
2) нарушение обязательств, предусмотренных в долгосрочном договоре поставки;
3) отказ от производства и поставки до начала поставки либо отказ от поставки в течение 

двух лет подряд с даты начала поставки;
4) документ уполномоченного органа о недоказанной клинической эффективности лекар-

ственного средства.»;
заголовок главы 22 изложить в следующей редакции:
«Глава 22. Особый порядок осуществления закупа по долгосрочным договорам поставки 

у потенциальных поставщиков, имеющих производство медицинских изделий, требующих 
сервисного обслуживания»;

пункты 434, 435, 436, 437 и 438 изложить в следующей редакции: 
«434. В целях подготовки и организации закупа медицинских изделий, требующих 

сервисного обслуживания, по долгосрочным договорам поставки уполномоченный орган в 
области здравоохранения представляет лизингодателю информацию, которая содержит 
перечень медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, предполагаемую 
цену по каждому наименованию закупаемых медицинских изделий, требующих сервисного 
обслуживания.

435. Отечественные товаропроизводители для проведения экспертной оценки в течение 
пяти рабочих дней с момента получения соответствующего запроса от лизингодателя пред-
ставляют лизингодателю перечень производимых ими медицинских изделий, требующих 
сервисного обслуживания, техническую спецификацию и комплектацию с указанием сроков 
поставок, достаточных для производства, но не более ста пятидесяти календарных дней, 
предлагаемую стоимость за единицу и в разрезе комплектации по каждому наименованию 
медицинского изделия, требующего сервисного обслуживания, лицензии (при наличии).

436. Лизингодатель в течение двадцати рабочих дней с момента представления уполно-
моченным органом в области здравоохранения информации, указанной в пункте 434 настоя-
щих Правил, а также представления информации отечественными товаропроизводителями, 
указанной в пункте 435 настоящих Правил, проводит экспертную оценку представленных 
наименований медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, в части опре-
деления медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, изготавливаемых оте-
чественными товаропроизводителями, оптимальных технических характеристик, стоимости по 
каждому наименованию и в разрезе комплектации, сроков поставки, возможности замещения 
закупаемых медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, изготавливаемых 
отечественными товаропроизводителями, и по ее результатам выносит экспертное заключение 
с технической спецификацией, являющейся неотъемлемой частью экспертного заключения.

437. Лизингодатель в течение трех рабочих дней с момента вынесения экспертного 
заключения направляет утверждённое экспертное заключение, прошитое с технической спе-
цификацией с указанием предельной цены за единицу и в разрезе комплектации по каждому 
наименованию медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, уполномоченному 
органу в области здравоохранения.

438. Уполномоченный орган в области здравоохранения в течение десяти рабочих дней 
с момента получения от лизингодателя экспертного заключения, прошитого с технической 
спецификацией, направляет единому дистрибьютору утвержденный перечень медицинских из-
делий, требующих сервисного обслуживания, подлежащих закупу по долгосрочным договорам 
поставки, с учетом обращений отечественных производителей по заключению долгосрочных 
договоров поставки, который должен содержать перечень, техническую характеристику по 
каждому наименованию, предельную цену за единицу и в разрезе комплектации по каждому 
наименованию медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, длительность 
периода поставки.»;

пункт 439 изложить в следующей редакции:
«439. Проведение конкурса на заключение долгосрочных договоров поставки медицинских 

изделий, требующих гарантийного сервисного обслуживания или сервисного обслуживания, 
представляет собой совокупность следующих последовательных этапов:

образование комиссии, определение секретаря комиссии;
объявление о проведении конкурса;
прием и предварительное рассмотрение конкурсных заявок;
прием и рассмотрение дополнений к конкурсным заявкам, при необходимости, привлечение 

эксперта (-ов);
определение потенциальных поставщиков, допущенных к процедуре представления наи-

большей ценовой скидки (далее – аукцион);
проведение аукциона путем сопоставления ценовой скидки потенциальных поставщиков;
заключение долгосрочных договоров поставки медицинских изделий, требующих сервис

ного обслуживания.»;
пункты 440, 441 и 442 изложить в следующей редакции:
«440. Решение о проведении конкурса на заключение долгосрочных договоров поставки, 

утверждении состава конкурсной комиссии (далее – комиссия), экспертной комиссии, на-
значении секретаря комиссии оформляется в виде приказа первого руководителя единого 
дистрибьютора в течение десяти рабочих дней с момента получения от уполномоченного 
органа в области здравоохранения утвержденного перечня медицинских изделий, требующих 
сервисного обслуживания, подлежащих закупу по долгосрочным договорам поставки.

441. Для проведения конкурса на заключение долгосрочных договоров поставки медицин-
ских изделий, требующих сервисного обслуживания, единый дистрибьютор создает комиссию, 
экспертную комиссию и утверждает их состав.

442. Комиссия прекращает свою деятельность с момента заключения долгосрочного до-
говора поставки медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, либо признания 
несостоявшимся конкурса на заключение долгосрочного договора поставки медицинских 
изделий, требующих сервисного обслуживания.»;

в пункте 443:
подпункт 3) изложить в следующей редакции:
«3) руководитель, работники экспертной организации (по согласованию);»; 
пункт 445 изложить в следующей редакции:
«445. Председателем комиссии определяется первый руководитель единого дистрибью-

тора, заместителем председателя комиссии назначается работник уполномоченного органа 
в области здравоохранения.»; 

пункты 451, 452 и 453 изложить в следующей редакции: 
«451. В качестве экспертов привлекаются специалисты по профилю запрашиваемых ме-

дицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, и (или) специалисты организаций 
здравоохранения либо эксперты организаций, аккредитованных осуществлять экспертизу 
медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания.

452. Эксперт дает экспертное заключение по соответствию предлагаемых потенциальными 
поставщиками медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, требованиям 
технических характеристик согласно списку закупаемых медицинских изделий, требующих 
сервисного обслуживания, и не имеет права голоса при принятии комиссией решения. Экспер-
тное заключение оформляется в письменном виде, подписывается экспертом и прилагается 
к протоколу заседания комиссии. Экспертное заключение рассматривается комиссией при 
решении вопроса о допуске заявки потенциального поставщика к процедуре определения 
наибольшей скидки.

453. Единый дистрибьютор не менее чем за двадцать календарных дней до окончатель-
ной даты представления потенциальными поставщиками заявок размещает объявление о 
проведении конкурса на заключение долгосрочного договора поставки медицинских изде-
лий, требующих сервисного обслуживания, на государственном и русском языках на своем 
интернет-ресурсе.»;

в пункте 454:
подпункт 2) изложить в следующей редакции:
«2) перечень медицинских изделий, требующих гарантийного сервисного обслуживания 

или сервисного обслуживания, подлежащих закупу, утвержденный в порядке, установленном 
уполномоченным органом в области здравоохранения, который должен содержать наимено-
вание закупаемого медицинского изделия, требующего сервисного обслуживания, техниче-
скую характеристику по каждому наименованию, предельную цену за единицу по каждому 
наименованию и в разрезе комплектации, сроки поставки по каждому наименованию товара, 
длительность периода поставки (при большом объеме сведений вышеуказанная информация 
может размещаться только на интернет-ресурсе единого дистрибьютора);»;

в пункте 461:
абзац первый изложить в следующей редакции:
«461. Для участия в конкурсе на заключение долгосрочного договора поставки медицинских 

изделий, требующих сервисного обслуживания, потенциальный поставщик подтверждает 
соответствие следующим квалификационным требованиям:»;

в пункте 462:
абзац первый изложить в следующей редакции:
«462. Потенциальные поставщики, желающие участвовать в конкурсе на заключение дол-

госрочного договора поставки медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, 
подают заявку согласно следующему перечню документов:»;

подпункт 1) изложить в следующей редакции:
«1) заявка на участие в конкурсе по форме, утвержденной уполномоченным органом в области 

здравоохранения, с указанием наименований медицинских изделий, требующих сервисного 
обслуживания, (лотов);»;

пункт 463 изложить в следующей редакции:
«463. К закупаемым медицинским изделиям, требующим сервисного обслуживания, предъ-

являются следующие требования:
1) наличие регистрации медицинского изделия, требующего сервисного обслуживания, в 

Республике Казахстан или заключение (разрешительного документа) уполномоченного органа 
в области здравоохранения для ввоза на территорию Республики Казахстан в случаях, пред-
усмотренных Кодексом. Регистрация подтверждается копией документа, подтверждающего 
регистрацию, или выпиской из информационного ресурса Государственного реестра, заверяе-
мой электронно-цифровой подписью. Отсутствие необходимости регистрации подтверждается 
письмом экспертной организации или уполномоченного органа в области здравоохранения;

2) маркировка, потребительская упаковка, инструкция по применению и эксплуатационный 
документ медицинского изделия, требующего сервисного обслуживания, соответствуют 
требованиям Кодекса и порядка, установленного уполномоченным органом в области здра-
воохранения;

3) медицинское изделие, требующее сервисного обслуживания, хранится и транспортиру-
ется в условиях, обеспечивающих сохранение ее безопасности, эффективности и качества, в 
соответствии с правилами хранения и транспортировки лекарственных средств, медицинских 
изделий, утвержденными уполномоченным органом в области здравоохранения;

4) медицинское изделие, требующее сервисного обслуживания, является новым, ранее 
неиспользованным, произведенным в период двадцати четырех месяцев, предшествующих 
моменту поставки;

5) медицинское изделие, требующее сервисного обслуживания, относящееся к средствам 
измерения, внесено в реестр государственной системы единства измерений Республики Ка-
захстан в соответствии с законодательством Республики Казахстан о единстве измерений. 
Внесение в реестр системы единства измерений Республики Казахстан подтверждается копией 
сертификата, выданного уполномоченным органом в области технического регулирования и 
метрологии. Отсутствие необходимости внесения в реестр системы единства измерений под-
тверждается письмом уполномоченного органа по техническому регулированию и метрологии;

6) передвижной комплекс зарегистрирован как единый комплекс, состоящий из специального 
автотранспорта, медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания.»;

подпункты 3), 4) и 5) пункта 475 изложить в следующей редакции:
«3) предлагаемое потенциальным поставщиком медицинское изделие, требующее сервисно-

го обслуживания, не отвечает требованиям, предусмотренным пунктом 463 настоящих Правил;
4) в случае, если эксперт признает медицинское изделие, требующее сервисного обслу-

живания, предложенное потенциальным поставщиком, не соответствующим требованиям 
технических характеристик (технических спецификаций);

5) техническая характеристика предлагаемого медицинского изделия, требующего серви-
сного обслуживания, в представленной технической спецификации не соответствует техниче-
ской характеристике и (или) комплектации, указанной в регистрационном удостоверении и (или) 
регистрационном досье, размещенном на сайте государственной экспертной организации в 
сфере обращения лекарственных средств, медицинских изделий.»;

пункт 491 изложить в следующей редакции:
«491. Представленная ценовая скидка применяется к ценам медицинских изделий, требу-

ющих сервисного обслуживания, на год закупа по следующей формуле:
предельная цена, установленная уполномоченным органом в области здравоохранения за 

минусом ценовой скидки, равняется цене медицинского изделия, требующего сервисного 
обслуживания.»;

пункт 494 изложить в следующей редакции:
«494. Не позднее одного рабочего дня с момента окончания процедуры определения 

наибольшей скидки единый дистрибьютор публикует на интернет-ресурсе протокол итогов 

конкурса на заключение долгосрочного договора поставки медицинских изделий, требующих 
сервисного обслуживания, по лотам.»;

в пункте 495:
абзац первый изложить в следующей редакции:
«495. Конкурс на заключение долгосрочного договора поставки медицинских изделий, 

требующих сервисного обслуживания, признается несостоявшимся в целом либо в части 
отдельных лотов, в случаях:»;

пункты 496, 497, 498, 499 и 500 изложить в следующей редакции: 
«496. Единый дистрибьютор заключает долгосрочный договор поставки медицинских 

изделий, требующих сервисного обслуживания, на основании протокола итогов конкурса в 
течение пяти рабочих дней с момента его подписания в соответствии с типовым долгосрочным 
договором поставки медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, по форме, 
утвержденной уполномоченным органом в области здравоохранения.

497. В течение пяти рабочих дней со дня заключения долгосрочных договоров поставки 
медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, единый дистрибьютор направляет 
информационное письмо с итогами проведенного конкурса и списком победителей конкурса 
уполномоченному органу в области здравоохранения с приложением протокола итогов конкурса 
и копий технических спецификаций, стоимости за единицу и в разрезе комплектации, сроков 
поставки по каждому наименованию товара в бумажном и электронном виде (в формате doc*).

498. После получения информационного письма уполномоченный орган в области здра-
воохранения в течение пятнадцати рабочих дней утверждает список медицинских изделий, 
требующих сервисного обслуживания, с приложением технических спецификаций с указанием 
наименований медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, стоимости за 
единицу и в разрезе комплектации, сроков поставки по каждому наименованию товара, под-
лежащих закупу у единого дистрибьютора.

499. Единый дистрибьютор после получения утвержденного уполномоченным органом в 
области здравоохранения списка медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, 
подлежащих закупу у единого дистрибьютора, в течение двух рабочих дней размещает его 
на своем интернет-ресурсе.

500. В целях определения потребности в медицинских изделиях, требующих сервисного 
обслуживания, отечественного производителя по долгосрочным договорам поставки, приобре-
таемым за счет средств республиканского бюджета, включая целевые текущие трансферты 
областным бюджетам, бюджетам городов Hyp-Султана, Алматы, Шымкента на материально-
техническое оснащение медицинских организаций на местном уровне, заказчики представляют 
уполномоченному органу в области здравоохранения информацию, которая содержит пере-
чень медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, количество, техническую 
спецификацию, клинико-техническое обоснование с последующей передачей (потребности 
в медицинских изделиях, требующих сервисного обслуживания) единому дистрибьютору не 
позднее 5 числа за отчетным квартальным периодом.

При возникновении у заказчиков в том же финансовом году потребности заказчик представ-
ляет с первого по пятое число каждого месяца соответствующего финансового года единому 
дистрибьютору заявку на закуп с указанием наименований и моделей медицинских изделий, 
требующих сервисного обслуживания, их количества и графика поставки.»;

пункт 502 изложить в следующей редакции:
«502. Лизингодатель в течение двадцати рабочих дней с момента представления информа-

ции уполномоченным органом в области здравоохранения, а также информации от заказчиков, 
приобретающих за счет средств местного бюджета, в целях определения уровня готовности 
организаций здравоохранения в принятии и надлежащей эксплуатации медицинских изделий, 
требующих сервисного обслуживания, соответствия медицинских изделий, требующих сер-
висного обслуживания, услугам, представляемым организацией здравоохранения, проводит 
экспертную оценку в части клинико-технического обоснования и по ее результатам выносит 
экспертное заключение.»;

в пункте 505:
абзац первый изложить в следующей редакции:
«505. Заказчики после утверждения списка уполномоченным органом в области здравоох-

ранения по итогам проведенного конкурса на заключение долгосрочных договоров поставки 
медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, а также утверждения бюджета 
представляют единому дистрибьютору заявку, которая должна содержать:»;

подпункт 1) изложить в следующей редакции:
«1) наименование закупаемых медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания;»;
подпункт 3) изложить в следующей редакции:
«3) копию экспертного заключения экспертной группы в случае приобретения медицинских 

изделий, требующих сервисного обслуживания, за счет средств республиканского бюджета, 
включая целевые текущие трансферты областным бюджетам, бюджетам городов Hyp-Султана, 
Алматы, Шымкента на материально-техническое оснащение медицинских организаций на 
местном уровне;»;

пункт 506 изложить в следующей редакции:
«506. Единый дистрибьютор обязуется ежегодно после заключения долгосрочного дого-

вора поставки медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, осуществлять 
закуп на основании заявок заказчиков на каждый предстоящий календарный год, который 
оформляется трехсторонним договором закупа по форме, утвержденной уполномоченным 
органом в области здравоохранения, на соответствующий финансовый год, являющимся 
неотъемлемой частью долгосрочного договора поставки медицинских изделий, требующих 
сервисного обслуживания, при условии:

1) включения медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, в список единого 
дистрибьютора;

2) определения заказчиками количества (объема) поставки медицинских изделий, требующих 
сервисного обслуживания,

3) подтверждения соответствия требованиям к потенциальному поставщику медицинских 
изделий, требующих сервисного обслуживания, установленным условиями долгосрочного 
договора поставки медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания.»;

в пункте 507:
абзац первый изложить в следующей редакции:
«507. Единый дистрибьютор ежегодно не позднее двадцати календарных дней с момента 

получения заявок от заказчиков направляет на подписание отечественному производителю 
трехсторонний договор закупа медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, 
закупаемых в рамках долгосрочного договора поставки. Отечественный производитель под-
писывает трехсторонний договор закупа не позднее пяти рабочих дней со дня его получения.»;

в пункте 508:
абзац первый изложить в следующей редакции:
«508. Отечественный товаропроизводитель может обратиться в уполномоченный орган в 

области здравоохранения для внесения изменений предельных цен не чаще одного раза в 
год в долгосрочный договор поставки на поставляемые медицинские изделия, требующие 
сервисного обслуживания, после проведения экспертной оценки лизингодателем в случаях:»;

пункт 509 изложить в следующей редакции:
«509. Отечественный товаропроизводитель направляет в уполномоченный орган в области 

здравоохранения запрос о предполагаемом изменении предельной цены на медицинские 
изделия, требующие сервисного обслуживания, который должен содержать:

1) в случае, предусмотренном подпунктом 1) пункта 508 настоящих Правил, перечень заре-
гистрированных медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, предполагаемую 
цену в разрезе комплектации, техническую спецификацию и технические характеристики в 
сторону их улучшения;

2) в случае, предусмотренном подпунктом  2) пункта  508 настоящих Правил, перечень 
зарегистрированных медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, документ, 
официально подтверждающий изменение индекса цен производителей промышленной 
продукции с момента предыдущей даты экспертного заключения, предполагаемую цену 
медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, в разрезе комплектации, тех-
ническую спецификацию.»;

пункт 510 изложить в следующей редакции:
«510. Уполномоченный орган в области здравоохранения в течение десяти рабочих дней 

направляет отечественному товаропроизводителю согласованный перечень медицинских 
изделий, требующих сервисного обслуживания, для проведения экспертной оценки.»;

в пункте 511:
абзац первый и второй изложить в следующей редакции: 
«511. Экспертная оценка проводится на основании заключенного договора о возмездном 

оказании услуг в соответствии с методикой осуществления экспертной оценки оптимальных 
технических характеристик и клинико-технического обоснования медицинского изделия, 
требующего сервисного обслуживания, утвержденной уполномоченным органом в области 
здравоохранения.

Для проведения экспертной оценки отечественный товаропроизводитель в течение пяти 
рабочих дней с даты заключения договора представляет организации, осуществляющей эк-
спертную оценку, документы, предусмотренные методикой осуществления экспертной оценки 
оптимальных технических характеристик и клинико-технического обоснования медицинского 
изделия, требующего сервисного обслуживания, утвержденной уполномоченным органом в 
области здравоохранения.»;

пункт 513 изложить в следующей редакции:
«513. Уполномоченный орган в течение пяти рабочих дней с момента получения от 

отечественного товаропроизводителя экспертного заключения, прошитого с технической 
спецификацией, направляет единому дистрибьютору утвержденный перечень медицинских 
изделий, требующих сервисного обслуживания, с предельной ценой в разрезе комплектации, 
подлежащих закупу по долгосрочным договорам поставки.»;

заголовок Раздела 4 изложить в следующей редакции:
«Раздел 4. Закуп лизингодателем медицинских изделий, требующих сервисного обслужива-

ния, в рамках оказания гарантированного объема бесплатной медицинской помощи и системы 
обязательного социального медицинского страхования»;

заголовок Главы 24 изложить в следующей редакции:
«Глава 24. Закуп медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, лизингода-

телем через единого дистрибьютора»;
заголовок Параграфа 1 изложить в следующей редакции:
«Параграф 1. Порядок закупа медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, 

лизингодателем»;
пункт 519 изложить в следующей редакции:
«519. Для медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, закупаемого за 

счет средств лизингодателя для дальнейшей передачи организациям здравоохранения на 
условиях финансового лизинга, единый дистрибьютор осуществляет организацию закупа в 
соответствии с разделом 3 настоящих Правил.»; 

в пункте 520:
абзац первый изложить в следующей редакции:
«Организации здравоохранения представляют лизингодателю заявку для закупа на усло-

виях финансового лизинга медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, не 
включенного в список единого дистрибьютора, которая содержит:»;

подпункт 2) изложить в следующей редакции:
«2) техническую спецификацию с указанием наименования, модели, наименования места 

происхождения медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, и наименования 
производителя, а также иных характеристик, определяющих принадлежность приобретаемых 
медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, отдельному производителю;»;

пункты 522 и 523 изложить в следующей редакции:
«522. Лизингодатель в течение пяти рабочих дней направляет единому дистрибьютору для орга-

низации закупа перечень медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, на бумажном 
и электронном носителе, который содержит техническую спецификацию с указанием наименований, 
моделей, наименований места происхождения медицинских изделий, требующих сервисного обслужи-
вания, и наименования производителя, а также иных характеристик, определяющих принадлежность при-
обретаемых медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, отдельному производителю.

523. Единый дистрибьютор в течение пяти рабочих дней со дня получения перечня меди-
цинских изделий, требующих сервисного обслуживания, представленного согласно пункту 522 
настоящих Правил, организовывает закуп согласно разделу 3 настоящих Правил. В объявлении 
указывается список закупаемых медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, 
содержащий перечень, количество, срок, условия и место поставки, цену и сумму, выделенную 
для закупа, условия оплаты, технические характеристики (технические спецификации) с ука-
занием наименований, моделей, наименований места происхождения медицинских изделий, 
требующих сервисного обслуживания, и наименования производителя.»;

пункты 526, 527 и 528 изложить в следующей редакции:
«526. Лизингодатель в течение пятнадцати рабочих дней со дня получения заверенной 

копии протокола итогов закупа заключает договор финансового лизинга с организациями 
здравоохранения и победителем медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, 
по форме, определяемой лизингодателем.

527. После заключения договора финансового лизинга поставщик предоставляет в орга-
низацию здравоохранения предмет лизинга, производит пусконаладочные работы, обучение 
персонала и гарантийное сервисное обслуживание медицинских изделий, требующих сер-
висного обслуживания, в порядке и на условиях, предусмотренных данным договором. При 
этом гарантийное сервисное обслуживание медицинских изделий, требующих сервисного 

обслуживания, распространяется на срок действия договора финансового лизинга с даты 
ввода в эксплуатацию медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания.

528. Организации здравоохранения представляют лизингодателю заявку для закупа на 
условиях финансового лизинга медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, 
включенной в список единого дистрибьютора, которая содержит:

1) клинико-техническое обоснование;
2) техническую спецификацию с указанием наименования, модели, наименований места 

происхождения медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, и наименования 
производителя, а также иных характеристик, определяющих принадлежность приобретаемых 
медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания, отдельному производителю, 
наименования потенциального поставщика;

3) документы для проведения лизингодателем экспертной оценки оптимальных техни-
ческих характеристик, клинико-технического обоснования и стоимости, а также организа-
ционной экспертизы и экспертизы на соответствие условиям и требованиям финансового 
лизинга.»;

пункты 531, 532 и 533 изложить в следующей редакции: 
«531. Уполномоченный орган в области здравоохранения или местный орган государ-

ственного управления здравоохранением областей, города республиканского значения и 
столицы согласовывают перечень медицинских изделий, требующих сервисного обслужи-
вания, в течение пяти рабочих дней со дня получения документов, указанных в пункте 530 
настоящих Правил.

532. После согласования с уполномоченным органом в области здравоохранения или 
местным органом государственного управления здравоохранением областей, города 
республиканского значения и столицы перечня медицинских изделий, требующих серви-
сного обслуживания, лизингодатель в течение двадцати рабочих дней заключает договор 
финансового лизинга с организациями здравоохранения и поставщиком, являющимся 
отечественным товаропроизводителем, по форме, определяемой лизингодателем.

533. После заключения договора финансового лизинга поставщик – отечественный 
товаропроизводитель поставляет в организацию здравоохранения медицинские изделия, 
требующие сервисного обслуживания, производит пусконаладочные работы, обучение 
персонала и гарантийное сервисное обслуживание медицинских изделий, требующих сер-
висного обслуживания, в порядке и на условиях, предусмотренных данным договором. При 
этом гарантийное сервисное обслуживание медицинских изделий, требующих сервисного 
обслуживания, распространяется на срок действия договора финансового лизинга с даты 
ввода в эксплуатацию медицинских изделий, требующих сервисного обслуживания.»;

подпункт 2) пункта 539 изложить в следующей редакции:
«2) неисполнения или исполнения ненадлежащим образом своих обязательств по дого-

вору финансового лизинга (нарушение сроков поставки, поставка некачественного медицин-
ского изделия, требующего сервисного обслуживания, нарушение других условий договора).»; 

дополнить пунктом 543 следующего содержания:
«543. Контроль за соблюдением настоящих Правил осуществляют органы государственного 

аудита и финансового контроля.».
2. Настоящее постановление вводится в действие по истечении десяти календарных дней 

после дня его первого официального опубликования.
Премьер-Министр Республики Казахстан А. МАМИН

Постановление Правительства  
Республики Казахстан

Астана, Үкімет Үйі             от 30 мая 2019 года           № 353

О признании утратившим силу постановления Правительства Республики 
Казахстан от 22 сентября 2006 года № 901 «Об утверждении Правил 

безопасности и охраны окружающей среды при строительстве, прокладке и 
эксплуатации подводных трубопроводов и кабелей»

Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Признать утратившим силу постановление Правительства Республики Казахстан от 

22 сентября 2006 года № 901 «Об утверждении Правил безопасности и охраны окружающей 
среды при строительстве, прокладке и эксплуатации подводных трубопроводов и кабелей» 
(САПП Республики Казахстан, 2006 г., № 35, ст. 386).

2. Настоящее постановление вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Премьер-Министр Республики Казахстан А. МАМИН

Постановление Правительства  
Республики Казахстан

Астана, Үкімет Үйі                   от 30 мая 2019 года                № 357

О внесении изменений в постановление Правительства Республики Казахстан 
от 16 августа 2017 года № 486 «Об утверждении планов действий по ликвидации 

чрезвычайных ситуаций глобального и регионального масштабов»
Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Внести в постановление Правительства Республики Казахстан от 16 августа 2017 года 

№ 486 «Об утверждении планов действий по ликвидации чрезвычайных ситуаций глобального 
и регионального масштабов» следующие изменения:

в плане действий по ликвидации чрезвычайных ситуаций глобального масштаба, утвер-
жденном указанным постановлением:

строки, порядковые номера 3 и 4, изложить в следующей редакции:
«

3. Организация оповещения и 
информирования населения 
о складывающейся обста-
новке*

МИО, МВД, МИОР,  
МЦРОАП

Ч + 1 доведение ин-
формации до 
населения

4. Перевод территориальных и 
отраслевых подсистем Го-
сударственной системы гра-
жданской защиты в режим 
чрезвычайной ситуации*

МВД, МЗ, МНЭ, МИИР, 
МЭ, МСХ, МИОР,  
МЦРОАП, МИО

Ч + 1 приказы цен-
тральных ис-
полнительных 
органов решения 
МИО

»;
строку, порядковый номер 6, изложить в следующей редакции:
«

6. Организация развертывания 
Оперативного штаба и рабо-
ты телефона горячей линии *

МВД, МЗ, МНЭ, МИИР, 
МЭ, МСХ, МИОР,  
МЦРОАП, МО, МИО

Ч + 1 работа Оперативно-
го штаба и телефо-
на горячей линии

»;
строки, порядковые номера 10 и 11, изложить в следующей редакции: 
«

10. Проведение аварийно-спа-
сательных и неотложных 
работ в зоне чрезвычайной 
ситуации*

МВД, МИО, МЗ, МИИР, 
МЭ, МСХ, МО

Ч + 2 аварийно-спаса-
тельные и неот-
ложные работы

11. Обеспечение координации 
действий средств массовой 
информации по своевремен-
ному и достоверному осве-
щению складывающейся 
обстановки*

МИОР, МИО Ч + 2 координация 
средств массо-
вой информации

»;
строки, порядковые номера 17, 18 и 19, изложить в следующей редакции: 
«

17. Обеспечение перевозки постра-
давшего населения на железно-
дорожном, воздушном, речном и 
автомобильном транспорте*

МИИР, МИО, 
МВД

Ч + 3 доставка постра-
давшего населения 
в безопасную зону

18. Проведение мероприятий по 
недопущению и снижению 
ущерба от аварий на химических, 
радиационных и пожароопасных 
объектах, а также на водоемах и 
плотинах*

МИО, МЭ, 
МИИР, МВД, 
МСХ, МО

Ч + 4-6 превентивные меро-
приятия на опасных 
объектах

19. Передислокация аварийно-спаса-
тельных служб и формирований, 
а также других привлекаемых 
сил в зону чрезвычайной ситуа-
ции для проведения аварийно-
спасательных и неотложных 
работ**

МВД, акима-
ты областей, 
городов 
Нур-Султан, 
Алматы и 
Шымкент

Ч + 4-48 передислокация 
в зону чрезвычай-
ной ситуации

»;
строку, порядковый номер 25, изложить в следующей редакции: 
«

25. Разбронирование материаль-
ных ценностей государствен-
ного материального резерва 
и оперативного резерва 
МВД*

МВД, МЦРОАП, 
МИО

при необходи-
мости

приказ МВД

»;
примечание: расшифровка аббревиатур изложить в следующей редакции: 
«Примечание: расшифровка аббревиатур:
МИОР – Министерство информации и общественного развития Республики Казахстан;
МСХ – Министерство сельского хозяйства Республики Казахстан;
МЮ – Министерство юстиции Республики Казахстан;
МВГК – Межведомственная государственная комиссия по предупреждению и ликвидации 

чрезвычайных ситуаций;
МЗ – Министерство здравоохранения Республики Казахстан;
МИО – коллегиальный исполнительный орган, возглавляемый акимом области, города рес

публиканского значения и столицы, района (города областного значения), осуществляющий 
в пределах своей компетенции местное государственное управление и самоуправление на 
соответствующей территории (на территории которых произошла чрезвычайная ситуация);

МИИР – Министерство индустрии и инфраструктурного развития Республики Казахстан;
МФ – Министерство финансов Республики Казахстан;
МО – Министерство обороны Республики Казахстан;
МИД – Министерство иностранных дел Республики Казахстан;
МНЭ – Министерство национальной экономики Республики Казахстан;
МЦРОАП – Министерство цифрового развития, оборонной и аэрокосмической промышлен-

ности Республики Казахстан;
МВД – Министерство внутренних дел Республики Казахстан;
МЭ – Министерство энергетики Республики Казахстан;
Ч+ – время с момента поступления сигнала о возникновении чрезвычайной ситуации;
+0.30 + 1 – время начала действий с момента поступления сигнала (в минутах) и время 

завершения действий (в часах).»;
в плане действий по ликвидации чрезвычайных ситуаций регионального масштаба, утвер-

жденном указанным постановлением:
строки, порядковые номера 3 и 4, изложить в следующей редакции: 
«

3. Организация оповещения и информи-
рования населения о складывающей-
ся обстановке*

МИО, МВД, МИОР, 
МЦРОАП

Ч + 1 доведение ин-
формации до 
населения

4. Перевод территориальных и отрасле-
вых подсистем Государственной си-
стемы гражданской защиты в режим 
чрезвычайной ситуации*

МВД, МЗ, МНЭ, 
МИИР, МЭ, МСХ, 
МИОР, МЦРОАП, 
МИО

Ч + 1 приказ централь-
ных исполни-
тельных органов 
решения МИО



»;
строку, порядковый номер 6, изложить в следующей редакции: 
«

6. Организация развертывания 
Оперативного штаба и рабо-
ты телефона горячей линии*

МВД, МЗ, МНЭ, МИИР, МЭ, 
МСХ, МИОР, МЦРОАП, 
МО, МИО

Ч + 1 работа Оператив-
ного штаба и те-
лефона горячей 
линии

»;
строки, порядковые номера 10 и 11, изложить в следующей редакции: 
«

10. Проведение аварийно-спа-
сательных и неотложных 
работ в зоне чрезвычайной 
ситуации*

МВД, МИО, МЗ, МИИР, МЭ, 
МСХ, МО

Ч + 2 аварийно-спаса-
тельные и неот-
ложные работы

11. Обеспечение координации 
действий средств массовой 
информации по своевремен-
ному и достоверному осве-
щению складывающейся 
обстановки*

МИОР, МИО Ч + 2 координация 
средств массо-
вой информации

»;
строку, порядковый номер 14, изложить в следующей редакции: 
«

14. Организация информирования населе-
ния и личного состава привлекаемых 
сил по профилактике инфекционных и 
паразитарных заболеваний*****

МЗ, МИО, 
МИОР

Ч + 2 информирование по 
профилактике инфек-
ционных и паразитар-
ных заболеваний

» ;
строку, порядковый номер 17, изложить в следующей редакции: 
«

17. Организация информирования населения 
и личного состава привлекаемых сил по 
профилактике эпизоотий******

МСХ, МИО, 
МИОР

Ч + 2 информирование 
по профилактике 
эпизоотии

»;
строки, порядковые номера 20 и 21, изложить в следующей редакции: 
«

20. Организация проведения дорожными 
организациями аварийно-спасательных 
и неотложных работ на транспортных 
магистралях***

МИО, МИИР, 
МВД

Ч + 2 аварийно-спасатель-
ные и неотложные 
работы на транспор-
тных магистралях

21. Проведение локализации и обеззаражи-
вания источников заражения сильнодей-
ствующих ядовитых и радиоактивных 
веществ****

МИО, МИИР, 
МО, МЭ

Ч + 2 координация средств 
массовой инфор-
мации

»;
строки, порядковые номера 26, 27 и 28, изложить в следующей редакции: 
«

26. Обеспечение перевозки пострадавше-
го населения на железнодорожном, 
воздушном, речном и автомобильном 
транспорте*

МИИР, МИО, 
МВД

Ч + 3 доставка по-
страдавшего 
населения в 
безопасную 
зону

27. Проведение мероприятий по недопуще-
нию и снижению ущерба от аварий на 
химических, радиационных и пожароо-
пасных объектах, а также на водоемах и 
плотинах**

МИО, МЭ, МИИР, 
МСХ, МВД, МО

Ч + 4-6 превентивные 
мероприятия на 
опасных объ-
ектах

28. Передислокация аварийно-спасательных 
служб и формирований, а также других 
привлекаемых сил в зону чрезвычайной 
ситуации для проведения аварийно-спа-
сательных и неотложных работ**

МВД, акиматы 
областей, горо-
дов Нур-Султан, 
Алматы и Шым-
кент

Ч + 4-48 передисло-
кация в зону 
чрезвычайной 
ситуации

»;
строку, порядковый номер 32, изложить в следующей редакции: 
«

32. Разбронирование материальных ценно-
стей государственного материального 
резерва и оперативного резерва МВД*

МВД,  
МЦРОАП, 
МИО

при необхо-
димости

приказ МВД

»;
примечание: расшифровка аббревиатур изложить в следующей редакции: 
«Примечание: расшифровка аббревиатур:
МИОР – Министерство информации и общественного развития Республики Казахстан;
МСХ – Министерство сельского хозяйства Республики Казахстан;
МЮ – Министерство юстиции Республики Казахстан;
МВГК – Межведомственная государственная комиссия по предупреждению и ликвидации 

чрезвычайных ситуаций;
МЗ – Министерство здравоохранения Республики Казахстан;
МИО – коллегиальный исполнительный орган, возглавляемый акимом области, города ре-

спубликанского значения и столицы, района (города областного значения), осуществляющий 
в пределах своей компетенции местное государственное управление и самоуправление на 
соответствующей территории (на территории которых произошла чрезвычайная ситуация);

МИИР – Министерство индустрии и инфраструктурного развития Республики Казахстан;
МФ – Министерство финансов Республики Казахстан;
МО – Министерство обороны Республики Казахстан;
МИД – Министерство иностранных дел Республики Казахстан;
МНЭ – Министерство национальной экономики Республики Казахстан;
МЦРОАП – Министерство цифрового развития, оборонной и аэрокосмической промышлен-

ности Республики Казахстан;
МВД – Министерство внутренних дел Республики Казахстан;
МЭ – Министерство энергетики Республики Казахстан;
Ч+ – время с момента поступления сигнала о возникновении чрезвычайной ситуации;
+0.30+1 – время начала действий с момента поступления сигнала (в минутах) и время 

завершения действий (в часах).».
2. Настоящее постановление вводится в действие по истечении десяти календарных дней 

после дня его первого официального опубликования.
Премьер-Министр Республики Казахстан А. МАМИН

Постановление Правительства  
Республики Казахстан

Астана, Үкімет Үйі         от 4 июня 2019 года         № 363

О внесении дополнения в постановление Правительства Республики Казахстан 
от 28 мая 2019 года № 327 «Об утверждении перечня инвестиционных проектов, 
предлагаемых к финансированию за счет средств негосударственных займов 

под государственные гарантии, на 2019 год»
Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Внести в постановление Правительства Республики Казахстан от 28  мая 2019  года 

№ 327 «Об утверждении перечня инвестиционных проектов, предлагаемых к финансированию 
за счет средств негосударственных займов под государственные гарантии, на 2019 год» 
следующее дополнение:

перечень инвестиционных проектов, предлагаемых к финансированию за счет средств 
негосударственных займов под государственные гарантии, на 2019  год, утвержденный 
указанным постановлением:

дополнить строкой, порядковый номер 2, следующего содержания:
«

2 «Новая тран-
спортная систе-
ма города Аста-
ны. LRT (участок 
от аэропорта до 
нового желез-
нодорожного 
вокзала)»

698 559 957  
тысяч тенге 
(эквивалентно 
1 887 999 883 
долларов США)

2016-2020 В эквиваленте до 
1 600 000 000  
долларов США

Товари-
щество с 

ограничен-
ной ответст-
венностью 
«Астана 

LRT»

Инве-
сторы 
на вну-
треннем 
рынке 
ценных 
бумаг

».
2. Настоящее постановление вводится в действие с 15 июня 2019 года и подлежит офи-

циальному опубликованию.
Премьер-Министр Республики Казахстан А. МАМИН

Постановление Правительства  
Республики Казахстан

Астана, Үкімет Үйі                от 4 июня 2019 года                № 364

О предоставлении государственной гарантии по проекту  
«Новая транспортная система города Астаны. LRT 

 (участок от аэропорта до нового железнодорожного вокзала)»
В соответствии со статьей 215 Бюджетного кодекса Республики Казахстан от 4 декабря 

2008 года Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Министерству финансов Республики Казахстан в установленном законодательством Ре-

спублики Казахстан порядке предоставить держателям облигаций государственную гарантию 
Республики Казахстан по проекту «Новая транспортная система города Астаны. LRT (участок 
от аэропорта до нового железнодорожного вокзала)» в качестве обеспечения обязательств 
товарищества с ограниченной ответственностью «Астана LRT» по привлекаемому облигацион-
ному займу на сумму, эквивалентную до 1 600 000 000 (один миллиард шестьсот миллионов) 
долларов США по рыночному курсу обмена валют на день выпуска облигаций товарищества 
с ограниченной ответственностью «Астана LRT».

2. Настоящее постановление вводится в действие с 15 июня 2019 года и подлежит офи-
циальному опубликованию.

Премьер-Министр Республики Казахстан А. МАМИН

Постановление Правительства  
Республики Казахстан

Астана, Үкімет Үйі            от 5 июня 2019 года               № 366

Об утверждении Правил формирования Списка наркотических средств, 
психотропных веществ и прекурсоров, подлежащих контролю в Республике 

Казахстан, Сводной таблицы об отнесении наркотических средств, 
психотропных веществ, их аналогов и прекурсоров, обнаруженных  

в незаконном обороте, к небольшим, крупным и особо крупным размерам, 
Списка заместителей атомов водорода, галогенов и (или) гидроксильных групп 

в структурных формулах наркотических средств, психотропных веществ
В соответствии с пунктом 1-1 статьи 5 Закона Республики Казахстан от 10 июля 1998 года 

«О наркотических средствах, психотропных веществах, их аналогах и прекурсорах и мерах 
противодействия их незаконному обороту и злоупотреблению ими» Правительство Республики 
Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Утвердить Правила формирования Списка наркотических средств, психотропных веществ 
и прекурсоров, подлежащих контролю в Республике Казахстан, Сводной таблицы об отнесении 
наркотических средств, психотропных веществ, их аналогов и прекурсоров, обнаруженных в 
незаконном обороте, к небольшим, крупным и особо крупным размерам, Списка заместителей 
атомов водорода, галогенов и (или) гидроксильных групп в структурных формулах наркоти-
ческих средств, психотропных веществ.

2. Настоящее постановление вводится в действие с 5 июля 2019 года и подлежит офи-
циальному опубликованию.

Премьер-Министр Республики Казахстан А. МАМИН

Утверждены 
постановлением Правительства

Республики Казахстан 
от 5 июня 2019 года

№ 366

Правила
формирования Списка наркотических средств, психотропных веществ  

и прекурсоров, подлежащих контролю в Республике Казахстан,  
Сводной таблицы об отнесении наркотических средств, психотропных  

веществ, их аналогов и прекурсоров, обнаруженных в незаконном обороте,
к небольшим, крупным и особо крупным размерам, Списка заместителей 
атомов водорода, галогенов и (или) гидроксильных групп в структурных  

формулах наркотических средств, психотропных веществ
Глава 1. Общие положения

1. Настоящие Правила формирования Списка наркотических средств, психотропных веществ 
и прекурсоров, подлежащих контролю в Республике Казахстан (далее – Список наркотических 
средств, психотропных веществ и прекурсоров), Сводной таблицы об отнесении наркотических 
средств, психотропных веществ, их аналогов и прекурсоров, обнаруженных в незаконном 
обороте, к небольшим, крупным и особо крупным размерам (далее – Сводная таблица), Списка 
заместителей атомов водорода, галогенов и (или) гидроксильных групп в структурных фор-
мулах наркотических средств, психотропных веществ (далее – Список заместителей атомов 
водорода) разработаны в соответствии с пунктом 1-1 статьи 5 Закона Республики Казахстан 
от 10 июля 1998 года «О наркотических средствах, психотропных веществах, их аналогах 
и прекурсорах и мерах противодействия их незаконному обороту и злоупотреблению ими».

2. Настоящие Правила определяют порядок формирования Списка наркотических средств, 
психотропных веществ и прекурсоров, Сводной таблицы и Списка заместителей атомов 
водорода.

Глава 2. Порядок формирования Списка наркотических средств,  
психотропных веществ и прекурсоров, Сводной таблицы,  

Списка заместителей атомов водорода
3. Список наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров составляется 

на основании Списков Единой Конвенции о наркотических средствах 1961 года, Конвенции 
о психотропных веществах 1971  года и Конвенции о борьбе против незаконного оборота 
наркотических средств и психотропных веществ 1988 года, к которым Республика Казахстан 
присоединилась в 1998 году.

4. Список наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров состоит из четырех 
таблиц и списка лекарственных средств, содержащих наркотические средства, психотропные 
вещества и прекурсоры, подлежащие контролю в Республике Казахстан и разрешенные к 
применению в ветеринарии.

5. В таблицах I, II и III названия средств, веществ излагаются в соответствии с междуна-
родными незарегистрированными названиями, рекомендованными Всемирной организацией 
здравоохранения (ВОЗ), названиями и описаниями, указанными в Единой конвенции о нарко-
тических средствах 1961 года, Конвенции о психотропных веществах 1971 года, а также 
другими незарегистрированными названиями.

6. В Таблицу I включены наркотические средства и психотропные вещества, использование 
которых в медицинских целях запрещено (список IV и часть списка I Конвенции 1961 года и 
список I Конвенции 1971 года).

7. В Таблицу II включены наркотические средства и психотропные вещества, используемые в 
медицинских целях и находящиеся под строгим контролем (часть списка I, список II Конвенции 
1961 года и список II Конвенции 1971 года).

8. В Таблицу III включены наркотические средства и психотропные вещества, используемые 
в медицинских целях и находящиеся под контролем (список III Конвенции 1961 года и списки III 
и IV Конвенции 1971 года).

9. В Таблицу IV включены прекурсоры (химические вещества и растения, которые часто 
используются при незаконном изготовлении наркотических средств и психотропных веществ) – 
(таблицы I и II Конвенции 1988 года), находящиеся под контролем.

10. В список лекарственных средств, содержащих наркотические средства, психотропные 
вещества и прекурсоры, подлежащие контролю в Республике Казахстан и разрешенные к приме-
нению в ветеринарии, включаются лекарственные препараты, которые могут быть использованы 
как диагностические, лечебные и профилактические средства при наличии соответствующей 
лицензии.

11. К наркотическим средствам или психотропным веществам относятся также их препараты, 
наименования (синонимы) которых в Список наркотических средств, психотропных веществ и 
прекурсоров не включены.

12. Сводная таблица состоит из Таблицы I, определяющей размеры наркотических средств, 
Таблицы II – размеры психотропных веществ, Таблицы III – размеры прекурсоров и Таблицы IV – 
размеры культивации растений, отнесенных к наркотическим средствам.

13. Список заместителей атомов водорода состоит из одновалентных и двухвалентных 
заместителей атомов водорода.

14. Включение вещества в Список наркотических средств, психотропных веществ и прекур-
соров, Сводную таблицу и Список заместителей атомов водорода осуществляется по одному 
из следующих оснований:

при поступлении рекомендаций Международного комитета по контролю над наркотиками ООН;
при наличии вещества в списках, перечнях, таблицах наркотических средств, психотропных 

веществ и прекурсоров, подлежащих контролю в странах Евразийского экономического союза.
15. В случае обнаружения в обороте психоактивного вещества, не находящегося под контр-

олем Международного комитета по контролю над наркотиками ООН и стран Евразийского 
экономического союза, его отнесение к наркотическим средствам, психотропным веществам 
и прекурсорам осуществляется в порядке, установленном пунктами 15-20 настоящих Правил.

16. Уполномоченные органы, включая органы судебной экспертизы, в течение семи рабочих 
дней со дня получения (дачи) заключения судебного эксперта вносят предложения о включении 
психоактивного вещества под контроль в уполномоченный государственный орган в сфере 
оборота наркотических средств, психотропных веществ, их аналогов и прекурсоров (далее – 
уполномоченный государственный орган).

17. Уполномоченный государственный орган в течение семи рабочих дней со дня получения 
предложения уполномоченного органа о включении психоактивного вещества под контроль, 
направляет материалы в органы судебной экспертизы для определения его размеров.

18. Органы судебной экспертизы в срок, не превышающий десяти рабочих дней со дня 
получения запроса, предоставляют в уполномоченный государственный орган заключение о 
размерах вещества (небольшой, крупный, особо крупный).

19. После получения заключения органа судебной экспертизы о размерах вещества 
уполномоченный государственный орган в месячный срок разрабатывает по согласованию 
с уполномоченными органами проект постановления Правительства Республики Казахстан о 
внесении дополнения в Список наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров 
и Сводную таблицу или в Список заместителей атомов водорода и вносит на утверждение 
Правительства Республики Казахстан.

20. В соответствии с требованиями Единой Конвенции о наркотических средствах 1961 года, 
Конвенции о психотропных веществах 1971 года, Конвенции о борьбе против незаконного 
оборота наркотических средств и психотропных веществ 1988 года уполномоченный госу-
дарственный орган направляет уведомление в Международный комитет по контролю над 
наркотиками ООН о включении психоактивного вещества в Список наркотических средств, 
психотропных веществ и прекурсоров и Сводную таблицу.

21. Исключение вещества из Списка наркотических средств, психотропных веществ и 
прекурсоров и Сводной таблицы осуществляется в установленном порядке Правительством 
Республики Казахстан по предложению уполномоченного государственного органа при 
поступлении рекомендаций Международного комитета по контролю над наркотиками ООН.

В этих целях уполномоченный государственный орган по согласованию с уполномоченными 
органами в месячный срок разрабатывает проект постановления Правительства Республики 
Казахстан о внесении изменений в Список наркотических средств, психотропных веществ и 
прекурсоров и Сводную таблицу и вносит на утверждение Правительства Республики Казахстан.

Постановление Правительства  
Республики Казахстан

Астана, Үкімет Үйі          от 5 июня 2019 года      № 372

О внесении изменений в постановление Правительства Республики Казахстан 
от 9 августа 2011 года № 920 «Об утверждении Правил продажи объектов 

приватизации»
Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Внести в постановление Правительства Республики Казахстан от 9 августа 2011 года 

№ 920 «Об утверждении Правил продажи объектов приватизации» (САПП Республики Казах-
стан, 2011 г., № 51, ст. 706) следующие изменения:

в Правилах продажи объектов приватизации, утвержденных указанным постановлением:
пункт 39 изложить в следующей редакции:
«39. В случае если государственное предприятие как имущественный комплекс не реализо-

вано по результатам трех проведенных торгов, данное государственное предприятие подлежит 
реорганизации путем присоединения либо слияния или подлежит ликвидации.

В случае если акции акционерных обществ и доли участия в уставных капиталах това-
риществ с ограниченной ответственностью, участие государства в которых составляет сто 
процентов, не реализованы по результатам трех проведенных торгов, данные юридические 
лица подлежат ликвидации.»;

часть вторую пункта 42 изложить в следующей редакции:
«Участники аукциона в течение одного часа до начала аукциона заходят в аукционный зал, 

используя ЭЦП и аукционный номер. Аукцион начинается в указанное в извещении о проведении 
торгов время города Hyp-Султана путем автоматического размещения в аукционном зале 
стартовой цены объекта приватизации.»;

пункт 43 изложить в следующей редакции:
«43. Аукцион в аукционном зале проходит со вторника по пятницу, за исключением празд-

ничных и выходных дней, предусмотренных законодательством Республики Казахстан. Аукцион 
проводится в период с 10:00 до 17:00 часов по времени города Нур-Султана, при этом аукцион 
начинается не позднее 15:00 часов по времени города Нур-Султана.»; 

пункт 59 изложить в следующей редакции:
«59. Тендер или закрытый тендер проходят на веб-портале реестра со вторника по пятницу, 

за исключением праздничных и выходных дней, предусмотренных законодательством Респу-
блики Казахстан. Тендер или закрытый тендер проводятся в период с 10:00 до 13:00 часов 
по времени города Нур-Султана.».

2. Настоящее постановление вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Премьер-Министр Республики Казахстан А. МАМИН

Постановление Правительства  
Республики Казахстан

Астана, Үкімет Үйі          от 6 июня 2019 года          № 374

О внесении изменений в постановление Правительства Республики Казахстан  
от 17 июля 2009 года № 1087 «О генеральном плане города Кызылорды 

Кызылординской области»
Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Внести в постановление Правительства Республики Казахстан от 17 июля 2009 года № 1087 

«О генеральном плане города Кызылорды Кызылординской области» следующие изменения:
заголовок изложить в следующей редакции:

«О  генеральном плане города Кызылорда Кызылординской области (включая основные 
положения)»;

пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1. Утвердить прилагаемый проект генерального плана города Кызылорда Кызылординской 

области (включая основные положения), одобренный Кызылординским областным и городским 
маслихатами.»;

генеральный план города Кызылорды Кызылординской области, утвержденный указанным 
постановлением, изложить в новой редакции согласно приложению к настоящему постановлению.

2. Акимату Кызылординской области принять меры, вытекающие из настоящего поста-
новления.

3. Настоящее постановление вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Премьер-Министр Республики Казахстан А. МАМИН

Приложение
к постановлению Правительства  

Республики Казахстан  
от 6 июня 2019 года № 374

Утвержден постановлением Правительства  
Республики Казахстан от 17 июля 2009 года  

№ 1087

Генеральный план города Кызылорда Кызылординской области  
(включая основные положения)

1. Общие положения
Генеральный план города Кызылорда областного центра Кызылординской области (далее 

– Генеральный план) является основным градостроительным документом, определяющим 
комплексное планирование застройки города, устанавливающим зонирование, планировочную 
структуру и функциональную организацию территории, систему транспортных и инженерных 
коммуникаций, озеленения и благоустройства.

В генеральный план внесены изменения в соответствии с требованиями законов Республики 
Казахстан «Об архитектурной, градостроительной и строительной деятельности в Республике 
Казахстан», «О местном государственном управлении и самоуправлении в Республике Казах-
стан», Земельного, Экологического кодексов и других законодательных актов и нормативных 
документов Республики Казахстан, относящихся к сфере градостроительного проектирования.

Основаниями внесения изменений в генеральный план являются Генеральная схема орга-
низации территории Республики Казахстан, утвержденная постановлением Правительства 
Республики Казахстан от 30 декабря 2013 года № 1434, программы социально-экономиче-
ского развития Кызылординской области, города Кызылорда и другие государственные и 
региональные программы, относящиеся к развитию города.

2. Назначение генерального плана
Генеральный план определяет долгосрочные перспективы территориального развития, вклю-

чая социальную, рекреационную, производственную, транспортную и инженерную инфраструк-
туры, с учетом природно-климатических, сложившихся и прогнозируемых демографических 
и социально-экономических условий, формирование архитектурно-планировочной структуры, 
функционально-градостроительного зонирования территории, соотношения застроенной и 
незастроенной территории, принципиальные решения по организации системы обслуживания 
и размещения объектов общегородского назначения, зоны преимущественного отчуждения и 
приобретения земель, резервные территории, комплексную транспортную схему, генеральную 
схему улично-дорожной сети и комплексную схему организации дорожного движения, меры 
по защите территории от опасных (вредных) воздействий природных и техногенных явлений 
и процессов, улучшению экологической обстановки. 

Генеральный план является основой для разработки:
1) первоочередных и перспективных программ социально-экономического развития города;
2) проектов детальной планировки и застройки территории города;
3) планов развития общественных, деловых, культурных и оздоровительных центров;
4) программ реконструкции и развития жилых, производственных и коммунально-складских 

территорий;
5) планов сохранения, бережного использования и преемственного развития исторической 

застройки и объектов исторического и культурного наследия;
6) программ развития территорий рекреационных зон;
7) планов комплексного благоустройства и эстетической организации городской среды.

3. Сведения о городе
Город Кызылорда расположен на главной оси расселения области, сформированной 

рекой Сырдарья и международным транспортным коридором «Западная Европа – Западный 
Китай». Город Кызылорда формирует вокруг себя пригородную зону с быстро растущими 
пригородными селами.

Город Кызылорда имеет удобные транспортные связи с Россией, республиками Средней 
Азии, регионами Республики Казахстан. Через его территорию проходят магистральная желез-
ная дорога и международный транспортный коридор «Западная Европа – Западный Китай».

Город Кызылорда является промышленным, торговым, культурным, образовательным, 
медицинским центром региона, центром притяжения миграционных потоков.

Развитие города Кызылорда как крупного промышленного центра определило его цен-
тральное расположение в системе расселения населения и обусловило формирование вокруг 
него пригородной зоны.

Город Кызылорда тесно взаимодействует со всеми населенными пунктами пригородной 
зоны, развивая интенсивные трудовые и культурно-бытовые связи, а также являясь центром 
межселенного обслуживания населения.

Основными отраслями специализации города являются нефтегазодобывающая, легкая и 
пищевая промышленность, а также строительная индустрия. В последнее время появились 
объекты машиностроения, производящие ремонт сельскохозяйственной техники и выпуск 
сельскохозяйственных машин. Город является крупным железнодорожным узлом.

В городе активно развиваются объекты малого и среднего бизнеса в сфере торговли, 
здравоохранения, предприятия по обслуживанию транзитных грузов и оптовой торговли.

4. Природно-климатические 
 и инженерно-геологические аспекты

Климат является одним из основных природных факторов, формирующих условия жиз-
недеятельности горожан, определяет конструктивные особенности жилища, возможности 
осуществления трудовой деятельности на открытом воздухе или в помещениях, не обору-
дованных инженерными коммуникациями, режим отдыха, необходимый для восстановления 
жизненных сил.

Город Кызылорда расположен в пределах Туранской низменности, в пустынной зоне. Поверх
ность аллювиальной аккумулятивной равнины, на которой расположен город, пологоволнистая 
и полого-увалистая, характеризуется выравненностью рельефа.

Абсолютные отметки возрастают от 130–136 метров на юго-востоке до 112–114 метров 
на северо-западе, а уклон поверхности земли в этом направлении не превышает 0,35%. Высота 
бугров колеблется от 1 до 3 метров, реже до 6 метров.

Территория города Кызылорда и прилегающие к нему территории имеют очень засоленные 
почвы. Повсеместно соль выходит на поверхность, в связи с чем почвенные условия произраста-
ния зеленых насаждений сильно нарушены. Это является следствием приаральской катастрофы.

Город Кызылорда находится в зоне пустынь, для которой характерны продолжительное, 
жаркое, сухое лето и малоснежная ветреная зима. Годовой приход суммарной солнечной ра-
диации – 5500–6000 МДж/м в год. Средняя температура января – минус 9,4 °С, абсолютный 
минимум – минус 38°. Средняя температура июля: +26,3 °С, абсолютный максимум: +46 °С. 
Среднегодовая температура 9,1 °С. 60% осадков выпадает с декабря по апрель. В июне-октябре 
осадки выпадают от 3 до 9 мм в месяц, а в мае и ноябре – до 12–13 мм. Летом испаряемость 
с поверхности земли в 20 раз превышает количество выпадаемых осадков. Среднегодовая 
скорость ветра составляет 4,3 м/с. Преобладающее направление ветров – северо-восточное.

По территории города в направлении с юго-востока на северо-запад на протяжении 76 км 
протекает река Сырдарья, которая является основной водной артерией области, протекает 
практически по центру области с юго-востока на северо-запад по сильно извилистому руслу 
со множественными протоками и рукавами в дельте и впадает в северную часть Аральского 
моря (Малый Арал), составляет 1280 км. Русло реки Сырдарьи неустойчиво, в зимне-весенний 
период нередки паводки.

5. Социально-экономическое развитие
1. Основные направления социально-экономического развития
Генеральным планом город Кызылорда рассматривается как центр Кызылординской области.
Экономическая база развития города представлена основными производствами: добыча и 

транспортировка нефти, производство химической продукции, машин и оборудования, элек-
троэнергии, строительных материалов, переработка молока и мяса, легкая промышленность.

Главными задачами экономического развития города являются открытие и вывод на про-
ектную мощность новых предприятий и модернизация работающих производств, расширение 
номенклатуры производимой продукции, качество которой отвечает мировым стандартам.

Основными направлениями улучшения качества жизни населения и социально-экономиче-
ского развития города Кызылорда будут развитие жилищного строительства, удовлетворение 
потребностей населения в образовании, здравоохранении, культурно-бытовом обслуживании 
и объектах инженерно-транспортной инфраструктуры.

2. Демография
Численность населения города Кызылорда на 1 января 2018 года составляет – 236,1 тыс. чел.
С учетом принятых прогнозных показателей генерального плана перспективная численность 

населения города на первую очередь (2013 год) должна была составить 240,0 тыс. чел., а на 
расчетный срок (2025 год) 310,0 тыс. чел.

Но исключение из границы города населенных пунктов Тасбогет и Кызылжарма и в то же 
время включение в перспективные границы города жилого массива «Сабалак» повлекли за 
собой изменение параметров развития города и рост численности населения.

Перспективы развития города во многом определяются темпами восстановления агро-
промышленного комплекса, приданием городу статуса центра космических исследований, 
центра расселения населения Приаралья и казахов-репатриантов из Средней Азии, опорного 
и научно-технического центра решения комплекса проблем Аральского моря и реки Сырдарьи, 
превращением города в крупный историко-археологический, образовательный, медико-реаби-
литационный центр республики.

Рождаемость населения за последние годы имеет тенденцию к увеличению. Изменения 
демографических процессов города отразились на естественном приросте. Величина коэффи-
циента естественного прироста населения на исходный год составила 22,13%. Механическое 
движение населения характеризуется положительным.

В связи с этим Генеральным планом учтена вероятность более быстрых темпов роста 
численности населения. Для варианта развития города ускоренными темпами планировочная 
организация территории выполнена с территориальным резервом, обеспечивающим рост 
численности населения в 2025 году до 280,2 тыс. чел., а в перспективе до 350,0 тыс. чел., с 
учетом естественного и миграционного движения.

Анализ источников инженерного обеспечения показал, что имеется резерв их мощности 
для обеспечения города такого масштаба.

До расчетного срока город будет застраиваться в северо-западном и северо-восточном 
направлениях на правом берегу и в южном направлении на левом берегу.

Расчет перспективной численности населения произведен на основе анализа фактических 
показателей и прогноза естественного и механического прироста.

3. Жилищно-гражданское строительство
Общий объем вводимого жилья, предусмотренный к 2013 году, должен был составить 

756,0 тыс. кв. м и на конец первой очереди строительства достигнуть 3500,0 тыс. кв. м. К 
расчетному сроку новое строительство предусматривалось в объеме 3160,0 тыс. кв. м, а к 
расчетному сроку общий объем жилищного фонда должен был достигнуть 6510,0 тыс. кв. м. 
При этом обеспеченность жилищным фондом на одного человека предусматривалась 21 кв. м 
на первую очередь и 25 кв. м на расчетный срок.

Активное жилищное строительство, действующие программы кредитования и поддержка 
акимата способствовали увеличению жилищного фонда города на 5 475,2  тыс. кВ м, при 
обеспеченности 23,2 кв. м на человека.

Увеличение жилищного фонда на 1 975,2 тыс. кв. м объясняется большим объемом стро-
ительства индивидуального жилищного строительства и освоением свободных территорий, 
развитием среднеэтажного строительства.

Изменение проектных границ города Кызылорда предопределило формирование новой 
концепции расселения населения и изменение зонирования по этажности.

На расчетный срок вся территория проектирования была поделена на 14 жилых районов. 
Расчет строительства нового жилищного фонда выполнен в разрезе жилых районов.

Структура новой жилой застройки в соответствии с заданием на проектирование принята 
следующая:

1) индивидуальное жилищное строительство;
2) малоэтажная жилая застройка (1–2 этажей);
3) среднеэтажные жилые дома со встроенными объектами (3–5 этажей);
4) многоэтажные жилые дома со встроенными объектами (6–14 этажей). 
Расчеты по определению территорий под жилую застройку выполнены на основе данных 



действующего генерального плана, обновленных исходных данных на год внесения изменений.
Дальнейшее развитие жилищного строительства будет соответствовать основным направ-

лениям Государственной программы жилищного строительства «Нурлы Жер» и Программы 
«7–20–25».

Данные направления призваны обеспечить жильем растущий спрос среди населения через 
привлечение АО «Жилстройсбербанк Казахстана» и банков второго уровня, а также оказать 
поддержку частным застройщикам для стимулирования жилищного строительства.

На расчетный срок принята обеспеченность 30 кв. м на человека.
Жилищный фонд к концу расчетного срока составит: 8406,9 тыс. кв. м. Новое жилищное 

строительство – 2931,7 тыс. кв. м. Расселяемое население 280,2 тыс. чел., в том числе в новом 
жилищном фонде – 97,7 тыс. чел.

К расчетному сроку структура жилищного фонда будет выглядеть следующим образом:
1) индивидуальное жилищное строительство – 4963,5 тыс. кв. м (59,0%);
2) малоэтажная жилая застройка (1–2 этажей) – 204,0 тыс. кв. м (2,4%);
3) среднеэтажные жилые дома со встроенными объектами (3–5 этажей) – 2117,8  тыс. 

кв. м (25,2%);
4) многоэтажные жилые дома со встроенными объектами (6–14  этажей) – 1121,6  тыс. 

кв. м (13,3%).
4. Сфера обслуживания
Генеральным планом предусматривается развитие социальной сферы с учетом новых соци-

ально-экономических и градостроительных условий в направлении достижений нормативных 
показателей обеспеченности населения бесплатными услугами социально значимых объектов 
в сочетании с развитием негосударственных форм обслуживания.

Основными приоритетами развития социальной сферы являются:
1) перспективное развитие, соответствующее статусу областного центра;
2) сохранение существующих учреждений культурно-просветительного назначения;
3) строительство водноспортивных и развлекательных объектов и сооружений на реке 

Сырдарья;
4) строительство общественных зданий с повышенным уровнем эстетического облика в 

городском центре и вдоль набережной реки Сырдарья.
5. Образование и здравоохранение
В настоящее время число мест в дошкольных учреждениях составляет 19 282, к расчетному 

сроку этот показатель может достигнуть 26 722.
В общеобразовательных учреждениях число мест составляет 37 702, к расчетному сроку 

может достигнуть 54 502.
В здравоохранении на год внесения изменений в генеральный план число больничных коек 

составило 3 250, к расчетному сроку может достигнуть 4 850.
Поликлинарное обслуживание на современном этапе составляет 4 500 посещений в смену, 

и к расчетному сроку может достигнуть 7 285.
Генеральным планом предусмотрено строительство небольших медицинских объектов: 

медицинские и диагностические центры, аптеки, специализированные медицинские центры, 
строительство которых возможно за счет частных инвесторов или по механизму государст-
венно-частного партнерства.

Предложения по развитию здравоохранения предусматривают социально – гарантированный 
минимум медицинского обслуживания населения.

Для физического воспитания детей дошкольного возраста, учащейся и студенческой мо-
лодежи, населения среднего и старшего возрастов, а также подготовки спортивного резерва 
и спортсменов международного класса Генеральным планом предусмотрено размещение в 
планировочных районах города нескольких средних и крупных спортивно-оздоровительных 
объектов, строительство которых возможно за счет частных инвесторов или по механизму 
государственно-частного партнерства.

6. Экономическая деятельность
Генеральным планом определены следующие приоритетные направления экономики города:
1) развитие демографического ресурса;
2) развитие производственного ресурса;
3) развитие промышленного потенциала (горнодобывающая, обрабатывающая, химическая, 

легкая промышленность, машиностроение, производство строительных материалов);
4) развитие транспортно-логистического ресурса;
5) развитие инновационного потенциала;
6) развитие производств по переработке сельскохозяйственной продукции;
7) развитие отрасли туризма и отдыха.
Генеральным планом предлагается интенсивное развитие научно-технического, образова-

тельного, культурного, социального, производственного и инфраструктурного потенциалов, 
сети институтов рыночной инфраструктуры областного и республиканского значения.

Планируются дальнейшее эффективное сочетание и взаимодействие государственного и 
частного секторов экономики.

Предлагается реорганизация производственных территорий, которая имеет цель повысить их 
экологическую безопасность и более эффективно использовать градостроительный потенциал 
этих территорий в интересах развития города.

Малое предпринимательство в городе представлено довольно широко, но наибольший 
уровень занятости наблюдается в учреждениях торговли и общественного питания.

7. Промышленность
В городе Кызылорда за счет инвесторов активно развиваются отрасли обрабатывающей 

промышленности. Обрабатывающая промышленность в экономике города представлена 
производством пищевой продукции, строительных материалов, развитием металлургической, 
машиностроительной, химической и легкой промышленности. За последние три года увели-
чился объем пищевой промышленности в 2,1 раза, производство пластмассовых изделий на 
9%, продукции химической промышленности 15,1%.

В структуре промышленного производства значительное место занимают горнодобывающая 
промышленность и разработка карьеров (87,8%), где в основном преобладает добыча сырой 
нефти (81,7%), обрабатывающая промышленность (6,9%), электроснабжение, подача газа, 
паровоздушное кондиционирование (4,7%), водоснабжение (0,6%).

Определяющей отраслью экономики является нефтегазовый сектор. Основными произво-
дителями нефтедобывающей отрасли являются АО «Петро Казахстан Кумколь Ресорсиз», 
АО «Тургай Петролеум», ТОО «СП «КазГерМунай», ТОО «СП «Куат Амлон Мунай».

В рамках карты индустриализации введены предприятия: АО «Аралтуз» – производство 
поваренной соли, АО «Рза» – производство продуктов питания, ТОО «Хуа-Ю интернационал в 
Кызылорда» – производство химической продукции.

На перспективу планируются производство свинцово-цинковой продукции, комплексное 
использование ванадиеносной руды, производство ферросплавов. К расчетному сроку плани-
руется строительство ферросплавного завода в индустриально-промышленной зоне города 
Кызылорда. Ориентировочная стоимость ферросплавного завода составляет 250,0 млн долл. 
США, а 211,5 млн долл. США будут инвестированы в строительство.

В строительной индустрии ведется строительство стекольного завода мощностью 197 ты-
сяч тонн стекла в год. Планируется реализация проекта по производству кальцинированной 
соды мощностью 300 тысяч тонн в год.

Легкая промышленность представлена предприятиями ТОО «Озык», ТОО  «Султан Суй-
рик», ТОО «Швейная фабрика Сырдария», ТОО «Асем» и другие. Данными предприятиями 
производится спецодежда, медицинские халаты, школьная форма, национальная одежда, 
постельные белье и другие.

С 2016 года наметились положительные тенденции роста промышленного производства 
города, основанные на увеличении инвестиционной активности в основной капитал, уровень 
которых возрос до 139,8 млрд тенге.

В городе сформированы три крупные промышленные зоны: западная, северная, юго-вос-
точная.

Западная промышленная зона сформирована территориями предприятий, сложившимися 
в предшествующем периоде: ГКП «КТЭЦ» акимата Кызылординской области, завод «Кы-
зылордамонтаж», трест «Казспецмонтаж», трест «Кызылордажилстрой», АО «Химмонтаж», 
предприятие тепловых сетей. Менее крупные предприятия – строительные базы, базы авто-
транспортных предприятий.

Северная промышленная зона сформирована в основном предприятиями пищевой и легкой 
промышленности, производственными базами и складскими помещениями. Здесь, наряду с 
существующими крупными предприятиями пищевой промышленности (мясокомбинат, рыбная 
база, распределительный холодильник), намечается разместить ряд предприятий коммуналь-
но-складского назначения на базе свободной территории, обеспеченной железнодорожным 
вводом и прирельсовыми специальными сооружениями.

Предприятия юго-восточной промышленной зоны: здесь намечается размещать объекты 
строительной индустрии и строительных материалов, предприятия энергетики, металлообра-
ботки и машиностроения, автотранспортное производство.

На перспективу развитие может получить промышленность по переработке нефти и газа. 
В городе предлагается размещать предприятия перечисленных отраслей, расходующие 
относительно небольшое количество сырья, энергоемкие, выпускающие транспортабельную 
продукцию.

В связи с этим обоснованы размещение нефтеперерабатывающего завода мощностью 
300  тысяч тонн нефти в год, расширение мощностей Кызылординского малотоннажного 
нефтеперерабатывающего завода до 500 тысяч тонн переработки нефти в год, а также строи
тельство малогабаритной установки по переработке углеводородистого сырья мощностью 
45 тысяч тонн переработки нефти в год.

Одним из крупных прорывных проектов является организация производства технического 
передела порошка двуокиси молибдена в триокись молибдена производительностью 500 тонн 
в год. Выпускаемая продукция будет использована в сфере атомной энергетики, воздушно-
космической техники, микро-оптической электроники.

В промышленно-индустриальных зонах города будут размещены предприятия по производ-
ству жженого кирпича мощностью 4 млн штук в год, а также начато строительство завода по 
производству керамических плит мощностью 27 тысяч тонн в год и завода по производству 
сэндвич-панелей.

Увеличение мощности существующих предприятий строительной индустрии, а также строи
тельство новых промышленных объектов позволят образовать в структуре промышленного 
производства новое образование «Строительный кластер».

К расчетному сроку Генеральным планом предлагается строительство таких новых про-
изводств, как:

1) завод кровельных материалов по производству наплавленного кровельного материала 
и гидроизоляционного битумно-полимерного материала;

2) завод по производству внутренних и наружных стеновых панелей, плит перекрытий и 
других элементов для строительства современного жилья;

3) завод по производству металлоконструкций;
4) завод по производству товарного бетона.
Наличие больших запасов основных сырьевых компонентов для производства стекольной 

продукции – месторождения кварцевого песка, доломита и известняка обеспечивает возмож-
ность организации стекольного кластера.

Промышленный завод по производству и обработке листового стекла мощностью 197,0 ты-
сяч тонн в год обеспечит возможность организации промышленного кластера.

В сельскохозяйственной отрасли научно-исследовательский институт по рисоводству имени 
И. Жахаева осуществляет научные проекты совместно с учеными Китая, Японии, Узбекистана, 
Туркменистана и Венгрии. Для повышения эффективности рисоводства важное значение имеет 
использование рисовой лузги (шелухи), выход которой при переработке риса «шалы» составляет 
12–14%. Эти отходы могут быть полезными для получения теплоизоляционных и строительных 
материалов, а также кремния, применяемого в электронной промышленности. Перспективы 
развития рисового кластера в Казахстане в большой степени зависят от совершенствования 
связей между научным обеспечением производственной деятельности, семеноводством, 
агрохимическим обслуживанием, производством и маркетингом.

Особенность формирующегося рисового кластера в регионе – наличие здесь научно-
исследовательских организаций, семеноводческих предприятий, занимающихся освоением 
новых технологий возделывания этой культуры и ее переработки.

В качестве проектных предложений возможна организация следующих производств:
1) завод по утилизации рисовой шелухи с последующей переработкой в органические 

удобрения;
2) завод по производству рисового масла;
3) завод по производству рисовой муки и крахмала;
4) цех по производству рисовой лапши, рисовой каши.

6. Градостроительное развитие 
1. Архитектурно-планировочная организация территории:
Город Кызылорда – средний по численности населения, компактный по территории город, 

имеющий выгодное экономико-географическое положение и обладающий значительным 
транзитным потенциалом. Город имеет вытянутую вдоль реки структуру, состоящую из двух 
образований, разделенных железной дорогой.

Градостроительные решения Генерального плана, его планировочная структура и функцио
нальное зонирование разработаны на основе современного состояния и комплексной градо-
строительной оценки территорий, внесенных изменений по административным границам города.

Перспективное развитие города на расчетный срок предусматривается за счет освоения не-
застроенных территорий в пределах границ городской администрации (без поселка Тасбогет 

и села Кызылжарма) в западном, восточном и южном направлениях, а также реконструкции 
застроенных территорий ветхим жилым фондом в центральной части.

Внесение изменений в Генеральный план в связи с новой границей города обуславливает 
необходимость корректировки функционально-планировочной структуры города. Гене-
ральным планом даны предложения по изменению транспортного каркаса, корректировке 
параметров и функционального назначения улиц и дорог без ухудшения транспортного 
обслуживания населения.

Функционально-планировочная структура города сохраняет современные очертания 
и содержит основные доминантные элементы в виде реки Сырдарьи, а также основных 
транспортных артерий.

Историческое ядро города сохраняется и увязывается с центром новой левобережной 
части города Кызылорда.

Все проекты детальной планировки, утвержденные в установленном порядке, детализиру-
ют функционально-планировочную структуру города и определяют перспективное расселение 
и формирование социальной и инженерной инфраструктуры районов.

Перспективным направлением для развития города Кызылорда принят принцип создания 
эко городка в рамках «Зеленой» концепции Казахстана.

В основу формирования планировочной структуры положены существующий транспорт
но-планировочный каркас, система застройки жилыми районами и основные транспортные 
выходы на внешние дороги.

Сложившееся функциональное зонирование территории сохраняется и получает даль-
нейшее развитие в системе общественных центров, организации зеленых насаждений, 
формировании оптимальной транспортной схемы.

Перспективная планировочная структура селитебных территорий представлена 14-ю 
жилыми районами, которые увязаны между собой общей системой городских и районных 
магистралей в единое городское образование. Поселок Тасбугет и село Кызылжарма, 
исключенные из границы города, планировочно взаимоувязаны с застройкой города.

Промышленные зоны сохраняются, предлагаются их структуризация, перепрофилирова-
ние некоторых предприятий, даны предложения по организации санитарно-защитных зон. 
Предусматривается упорядочение территорий размещения экологически чистых производств.

Административный центр города является сложившимся градостроительным узлом, 
расположенным на важнейшей градостроительной оси города – улице, берущей начало от 
въездной магистрали со стороны аэропорта и проходящей в сторону железнодорожного 
вокзала, а также имеющей ответвления к западным жилым районам. Новый общественный 
центр, предлагаемый на левом берегу, будет логическим продолжением существующего 
центра правобережной части.

Динамичное развитие региона предусматривает расширение и усиление функций данного 
градостроительного узла и его новой архитектурно-пространственной композиции.

Город Кызылорда расположен на трассе Великого Шелкового пути. В соответствии с 
программой возрождения исторических центров Великого шелкового пути в городе наме-
чается размещение туристического агентства «Жибек жолы» с гостиничным комплексом и 
объектами обслуживания.

Большое внимание уделяется развитию рекреационных зон и благоустройству террито-
рий поймы реки Сырдарья. Учитывая значение реки, как главной доминанты, влияющей на 
формирование облика города, предусматривается дальнейшее обустройство набережной 
реки Сырдарья.

Набережная – линейный элемент городской структуры, разнообразить ее протяженные 
участки предлагается за счет строительства таких объектов, как зеленые беседки, видовые 
площадки, перголы, скамейки и разные малые архитектурные формы.

Для обеспечения реализации утвержденных решений Генерального плана, комплексного 
пространственного развития территорий города, обеспечения благоприятной и экологически 
безопасной среды жизнедеятельности и функционирования общественных объектов ком-
плексного пространственного развития территорий города в составе генерального плана и 
на основе его решений разработаны градостроительные регламенты.

Градостроительные регламенты являются обязательным регулирующим документом 
для всех участников градостроительного процесса, независимо от форм собственности, 
осуществляющих архитектурную, градостроительную и строительную деятельность на 
данной территории.

2. Градостроительное зонирование
Согласно Земельному кодексу Республики Казахстан и Закону Республики Казахстан «Об 

архитектурной, градостроительной и строительной деятельности в Республике Казахстан» 
в Генеральном плане вся территория города подразделяется на функциональные зоны с 
перечнем функциональных территориальных зон. В соответствии с предложенной Генераль-
ным планом градостроительной политикой разработаны градостроительные регламенты 
по видам и параметрам разрешенного использования недвижимости с дифференциацией.

Градостроительное зонирование городских территорий направлено на создание полно-
ценной благоприятной комфортной среды жизнедеятельности с упорядоченным взаимо
увязанным использованием городских территорий. Кроме этого, в Генеральном плане даны 
предложения по предотвращению чрезмерной концентрации населения и производства на 
территории города, защите от загрязнения окружающей среды, включая особо охраняемые 
природные территории, охране территорий, имеющих статус объектов историко-культур-
ного наследия, защите территории от опасного (вредного) воздействия антропогенных, 
техногенных процессов и чрезвычайных ситуаций, снижению воздействия нежелательных 
природных явлений.

Исходя из предложенной архитектурно-планировочной организации территории города 
в пределах установленной проектной границы, определено функциональное зонирование 
территории, согласно которому выделены следующие функциональные зоны:

1) жилые зоны, территории садоводческих и дачных товариществ, расположенные в 
пределах границ города;

2) общественные (общественно-деловые) зоны;
3) рекреационные зоны;
4) зоны инженерной и транспортной инфраструктуры;
5) промышленные (производственные) зоны;
6) зоны сельскохозяйственного использования;
7) зоны специального назначения;
8) зоны режимных территорий;
9) пригородные зоны;
10) санитарно-защитные зоны;
11) резервные территории (градостроительные ресурсы).
Для каждой функциональной зоны определены регламенты по их использованию.

7. Транспортная инфраструктура
Транспортная инфраструктура города Кызылорда включает традиционные виды транс

порта, обеспечивающие внешние, пригородные, внутригородские пассажирские и грузовые 
перевозки. Внутренние связи обеспечиваются городским пассажирским транспортом и 
улично-дорожной сетью. Внешние связи обеспечиваются автомобильным, железнодорожным, 
воздушным, трубопроводным транспортом и внешними автомобильными дорогами.

Город имеет развитую улично-дорожную сеть. Протяженность въездных магистралей 
составляет 687,0 км вместо 431,0 км, запроектированных Генеральным планом. Современная 
улично-дорожная сеть города Кызылорда представлена прямоугольной системой улиц с 
мелкой нарезкой кварталов. В исторической части старого города сохранена сложившаяся 
радиально-кольцевая система улиц.

В проектных решениях особое внимание обращено на создание рационального транспорт
ного сообщения между жилыми и промышленными районами, на связи с общегородским 
центром, центрами жилых районов, объектами внешнего транспорта.

В измененных границах рассматриваемой территории главными транспортными магистра-
лями, обеспечивающими удобные транспортные связи города и пассажирские передвижения, 
на сегодняшний день являются существующие магистрали общегородского значения.

Внешние грузовые и пассажирские перевозки промышленных предприятий, организаций 
и населения города Кызылорда обеспечиваются железнодорожным, воздушным и автомо-
бильным транспортом.

В связи с перспективным развитием промышленности, увеличением объема производ-
ства на промышленных предприятиях и в нефтеперерабатывающей отрасли намечается 
дальнейшее развитие грузовых железнодорожных перевозок в период 2019–2030 годы.

Настоящим Генеральным планом предусматриваются:
1) дальнейшее развитие сети внешнего транспорта (воздушного, железнодорожного, 

автомобильного);
2) совершенствование улично-дорожной сети и инженерных транспортных сооружений.
Увеличение мощности существующих предприятий строительной индустрии, а также 

строительство новых промышленных объектов повлекут дальнейшее развитие автомо-
бильных перевозок.

Генеральным планом сохраняется предложение действующего генерального плана по 
строительству обходной железнодорожной магистрали «Жезказган – Кызылорда».

Внешние автодорожные связи города Кызылорда представлены дорогами республикан-
ского, областного и местного значения.

Автодорога международного значения «Западная Европа – Западный Китай» обеспечила 
внутри Казахстана транспортную связь между тремя крупнейшими мегаполисами Казахстана, 
городами Актобе, Шымкент и Алматы.

При этом данная автодорога сопровождается железнодорожной магистралью на всем 
протяжении и входит в состав международного транспортно-логистического коридора – 
возрожденного Великого Шелкового пути, который является основным транзитным коридором 
для направления грузов из Китайской Народной Республики в Российскую Федерацию и 
далее в Европу, и обратно.

Город Кызылорда связан сетью междугородных маршрутов с городами Алматы, Актобе, 
Шымкент, Жезказган, Туркестан и населенными пунктами Кызылординской области и за ее 
пределами. Для осуществления маршрутов регионального, казахстанского и международ-
ного значения предусматривается строительство нового международного автовокзала.

Решения действующего генерального плана по развитию и совершенствованию улично-
дорожной сети сохраняются в настоящем Генеральном плане для дальнейшего их выпол-
нения. В данном Генеральном плане предложены измененные параметры красных линий 
улично-дорожной сети города.

В целях повышения комфортности среды жизнедеятельности и создания городского 
пространства, максимально удобного для жителей, большой упор по благоустройству 
территории сделан на велодорожки.

В местах расположения учреждений, ориентированных на обслуживание инвалидов, а 
также в наиболее людных местах предусматривается установка специальных светофоров с 
синхронными звуковыми и световыми сигналами, дорожных знаков и указателей, пешеходных 
переходов, обустроенных звуковыми и световыми устройствами.

Общая протяженность улично-дорожной сети в границах рассматриваемой территории 
на расчетный срок составит 1052,0 км, в том числе общегородского и районного значения 
85,0 км, местных улиц и проездов 802,0 км.

8. Инженерная инфраструктура
1. Водоснабжение
Источником водоснабжения города Кызылорда на перспективу являются подземные 

скважины Кызылординского и Кызылжарминского месторождений подземных вод.
Протяженность сетей водопровода по городу Кызылорда на 2018 год составляет 114 км.
Суммарный расчетный объем водопотребления на исходный год для города Кызылорда 

составляет: 40,7  тыс.  м3/сутки или 13 061,5  тыс.  м3/год. Суммарный расчетный объем 
водопотребления на расчетный срок (2025 год) составляет 34 259,5 тыс. м3/год.

Генеральный план предусматривает следующие направления развития системы водо-
снабжения города на расчетный срок – 2025 год:

1) сохранение и развитие действующей системы водоснабжения с увеличением ее 
производительности;

2) строительство водопроводных сетей общей протяженностью 540,3 км;
3) строительство двух резервуаров объемом 14 000 м3 (каждый);
4) строительство насосной станции второго подъема;
5) организацию мониторинга качества питьевой воды, подаваемой населению;
6) устройство пожарных гидрантов при строительстве и ремонте водопроводов.
Протяженность сетей водопровода по городу Кызылорда на расчетный срок составляет 

– 654,3 км. 
2. Водоотведение
В городе Кызылорда централизованным водоотведением обеспечены вся многоэтаж-

ная жилая застройка и социальные объекты. Сточные воды от внутренних водоприемных 
устройств зданий и предприятий транспортируются в наружную канализацию, состоящую 
из системы трубопроводов, которые уложены по проездам и улицам города. Сточные воды 
системой самотечных и напорных коллекторов отводятся в существующую канализационную 
сеть города Кызылорда.

Суммарный расчетный объем образования сточных вод для города Кызылорда на сущест
вующее положение составляет 31,1 тыс. м3/сутки, 11351,5 тыс. м3/год.

Протяженность существующих канализационных сетей 340,34  км, из них: напорные 
трубопроводы 212,55 км, самотечные трубопроводы 127,73 км.

Суммарный расчетный объем образования сточных вод на расчетный срок (2025 год) 

составляет 83,86 тыс. м3/сутки, 30608,9 тыс. м3/год.
На перспективу развития для города Кызылорда необходимо увеличение мощности кана-

лизационных очистных сооружений на 8,0 тыс. м3/сутки.
Протяженность проектируемых самотечных канализационных сетей на перспективу составит 

378,8  км. Протяженность проектируемых напорных канализационных сетей на перспективу 
составит 21,7 км.

Генеральный план предусматривает следующие направления развития системы водоотве-
дения города на расчетный срок – 2025 год:

1) строительство канализационных трубопроводов протяженностью – 388,0 км, из них 
самотечных трубопроводов – 367 км и напорных трубопроводов – 21,0 км;

2) строительство канализационных насосных станций – 42 ед.;
3) строительство камер гашения – 12 ед.;
4) 100% обеспечение населения централизованным водоотведением. 
3. Теплоснабжение
Основными направлениями развития системы теплоснабжения города Кызылорда в генераль-

ном плане являются совершенствование, техническое перевооружение и развитие сложившихся 
систем теплоснабжения на базе современных технологий и оборудования.

Существующая система теплоснабжения города Кызылорда представлена двумя направ-
лениями:

1) централизованное теплоснабжение от «КТЭЦ», Южной котельной и автоматических блоч-
но-модульных котельных ГКП «КТЭЦ» акимата Кызылординской области (далее – ГКП «КТЭЦ»);

2) децентрализованное теплоснабжение от индивидуальных источников тепловой энергии 
различного типа.

Основными потребителями тепла зоны централизованного теплоснабжения, в основном, 
являются жилищно-коммунальный сектор, общественные здания и сооружения общегород-
ского значения.

Расчетная тепловая нагрузка зоны централизованного теплоснабжения ГКП «КТЭЦ» в 
2017 году составила 396 Гкал/час, отпуск тепловой энергии 554,5 тыс. Гкал.

Схема тепловых сетей от источников централизованного теплоснабжения достаточно 
развита, охватывает все районы размещения многоквартирной жилой застройки.

Децентрализованным теплоснабжением от индивидуальных источников различного типа 
обеспечена индивидуальная застройка и отдельно стоящие общественные здания и коммер-
ческие объекты.

Развитие теплоснабжения города Кызылорда на расчетный срок намечается по двум 
направлениям:

1) централизованное теплоснабжение от существующих и новых современных источников 
централизованного теплоснабжения для обеспечения теплом многоэтажных жилых и общест
венных зданий и сооружений;

2) децентрализованное теплоснабжение от современных автономных систем отопления для 
теплоснабжения существующей и проектируемой усадебной застройки и автономных систем 
теплоснабжения для отдельно стоящих общественных зданий и промышленных потребителей.

Развитие системы теплоснабжения города рассматривается с учетом объединения зон 
теплоснабжения ГКП «КТЭЦ» и Южной котельной, тепловая нагрузка объединенной зоны 
централизованного теплоснабжения составит около 400 Гкал/час. Предлагается модернизация 
существующей ГКП «КТЭЦ».

Для обеспечения перспективных тепловых нагрузок и объединения зон теплоснабжения 
ГКП «КТЭЦ» и Южной котельной необходимы реконструкция и строительство тепломагистра-
лей, перемычек и подкачивающих насосных. Теплоснабжение существующих потребителей 
сохраняется по существующей схеме. Необходимо разработать проект развития системы 
теплоснабжения города Кызылорда с учетом модернизации ГКП «КТЭЦ».

В соответствии с утвержденным технико-экономическим обоснованием «Теплоснабжение 
левобережной части реки Сырдарья в города Кызылорда» централизованное теплоснабжение 
новых районов застройки планируется осуществлять от районных котельных со строительством 
распределительных тепловых сетей на территории застройки.

4. Электроснабжение
Основным источником электроснабжения города является ГКП «КТЭЦ», в том числе: 

КТЭЦ-6 и Кызылординская газотурбинная электростанция (КОГТЭС), а также ПС 220/35/10 кВ 
Кызылординская.

Суммарная мощность трансформаторов 35/10 (6) кВ и 35/0,4 кВ составляет 344 MB А. 
Высокая загрузка отмечается на ряде ПС  35  кВ. Протяженность линии электропередачи 
35  кВ 187,1  км, техническое состояние электрических сетей характеризуется физической 
изношенностью.

На расчетный срок предлагается осуществить электроснабжение потребителей на тер-
ритории города Кызылорда от существующей сети подстанций напряжением 35/10  кВ, 
при этом ввод напряжения 110 кВ в городе Кызылорда предлагается исключить и оставить 
сложившуюся систему напряжений 220/35/10 кВ.

Развитие генерирующих источников на расчетный срок намечается осуществить за счет 
выбытия (42 МВт), технического перевооружения и расширения (150 МВт) существующей 
«КТЭЦ», установленная мощность которой составит 221 МВт (на уровне 2022 года).

В соответствии с разработанным технико-экономическим обоснованием «Электроснабжение 
левобережной части реки Сырдарья в города Кызылорда» для электроснабжения потребителей 
предлагается следующий объем строительства:

сооружение кольца 220 кВ со строительством следующих электросетевых объектов:
1) новой ПС 220/35/10 кВ «Левобережная» по схеме 220-5АН «мостик с выключателями в 

цепях трансформаторов и ремонтной перемычкой со стороны трансформаторов» с трансфор-
маторами мощностью 2 x 63 MB А на юге левобережной части;

2) кольца ВЛ 220 кВ вокруг города в одноцепном исполнении протяженностью около 44 км от 
КТЭЦ до ПС 220 кВ ПС «Кызылординская», при этом в связи с стесненными условиями заходы на 
ПС «Кызылординская» и «КТЭЦ» предлагается выполнить кабельной линией, сечением 500 мм2;

3) расширение на одну ячейку ОРУ 220 кВ «КТЭЦ» и расширением на одну ячейку ОРУ 
220 кВ ПС Кызылординская;

4) сооружение двух ПС 35/10  кВ «Новая-1» и «Новая-2» по схеме 35-4Н «два блока с 
выключателями и неавтоматической перемычкой со стороны линий» с трансформаторами 
2 x 16 MB А. ПС «Новая-1» и «Новая-2» предлагается запитать кабельными линиями от новой 
ПС 220 кВ «Левобережная»;

5) сооружение двух одноцепных 35 кВ ВЛ от ПС «Левобережная» до ближайшей точки ВЛ 
«Тасбугет – Амангельды»;

6) демонтаж участка от ПС «Жана-Арык» до ПС «Тасбугет»;
7) демонтаж участка ВЛ 35 кВ на ПС 35/10 «Южная», при этом присоединение ПС «Южная» 

предлагается выполнить отпайкой от кабельной линии на ПС 35/10 «Новая-1»;
8) демонтаж участка ВЛ 35 кВ от ПС «Западная» на «Тасбугет» с переводом питания на 

новую ПС 220 кВ «Левобережная» по 35 кВ.
Основными направлениями в развитии системы электроснабжения города на расчетный 

срок (2025 год) являются:
1) реконструкция ПС «Кызылординская» с заменой трансформаторов 220/35/10 кВ мощ-

ностью 2 x 40 МВА на 2 x 63 МВА;
2) электроснабжение левобережных районов № 12, 13, 14, предусмотренное технико-эко-

номическим обоснованием «Электроснабжение левобережной части реки Сырдарья в города 
Кызылорда», оставить без изменений;

3) для развивающегося жилого района № 11 предлагается строительство ПС 220/10-
10 кВ «Досан» (2 x 40 МВА) с присоединением заходом-выходом в существующую ВЛ 220 кВ 
ПС «Кызылординская» – «КТЭЦ».

5. Газоснабжение:
Базовым месторождением по поставке попутного газа на объекты газоснабжения го-

рода Кызылорда является месторождение «Акшабулак». Газификация города выполнена 
от магистрального газопровода «Акшабулак-Кызылорда» с рабочим давлением 5,4 МПа и 
протяженностью 123,0 км.

Принятая схема газоснабжения города Кызылорда трехступенчатая: высокого, среднего и 
низкого давления с подземной прокладкой газопроводов:

1) первая ступень – подводящие газопроводы высокого давления;
2) вторая ступень – газопроводы-отводы среднего давления;
3) третья ступень – газопроводы низкого давления.
Общая протяженность газопровода составляет 1322,4 км. В настоящее время город Кызыл

орда газифицирован на 100%. Газоснабжение города в настоящее время осуществляется 
природным газом от существующих «АГРС-1» и «АГРС-2»:

1) максимальная суточная пропускная способность «АГРС-1» составляет 1200,0 тыс. м3 от 
магистрального газопровода «Акшабулак – Кызылорда»;

2) максимальная суточная пропускная способность «АГРС-2» составляет 3840,0 тыс. м3 от 
магистрального газопровода «Бейнеу – Шымкент».

На расчетный срок (2025 год) намечается строительство «АГРС-3», производительностью 
100,0 тыс. м3/час от магистрального газопровода «Бейнеу – Шымкент». С учетом предпола-
гаемого строительства ряда промышленных предприятий головной газорегуляторный пункт 
необходимо установить возле Южной индустриальной промышленной зоны, а также два 
газорегуляторный пункт шкафной для района «Сабалак».

6. Телекоммуникации и связь
В городе Кызылорда телекоммуникационные услуги предоставляются на базе 4-х цифровых 

«АТС», 36-ти «МАД», 6-ти «ОРШ», 6-ти базовых станции «WLL CDMA». Общая емкость городской 
телефонной сети в настоящее время составляет 41 962 номера.

Станция имеет выход на внутризоновую, междугородную сеть телекоммуникаций АО «Ка-
захтелеком».

Проектные предложения согласно генеральному плану города Кызылорда Кызылординской 
области 2007 года были выполнены частично. На исходный год (2018 год) протяженность 
телефонной канализации составляет около 108,0 км.

На большей части города построена сеть нового поколения «NGN». Выполняется постепенный 
переход на современную телекоммуникационную сеть по технологии «G-PON». К вновь построен-
ным многоэтажным жилым комплексам проложены сети FTTH с прокладкой оптических кабелей.

На расчетный срок на вновь осваиваемых территориях предлагается построить современную 
телекоммуникационную сеть по технологии «G-PON». На существующих территориях предла-
гается предусмотреть постепенный переход на технологию «G-PON».

Для предоставления современных телекоммуникационных услуг необходимо:
1) модернизировать существующую цифровую станцию АТС;
2) установить оптический распределительный шкаф согласно предлагаемой «схеме те-

лекоммуникации»;
3) дооборудовать систему электроснабжения АТС;
4) построить телефонно-кабельную канализацию для прокладки кабелей распределительной 

и магистральной сети;
5) проложить волоконно-оптические кабели с организацией кольцевой транспортной 

структуры связи.
Генеральный план предусматривает следующие направления развития системы телеком-

муникационной сети города на расчетный срок (2025 год):
При ожидаемой численности населения 280,2 тысяч человек (с учетом дачного массива 

«Сабалак») предлагается принять телефонную плотность 25 номеров на 100 человек. Но-
мерная емкость сети составит 72 300 номеров. Необходимо предусмотреть модернизацию и 
строительство станционных и линейных сооружений на 30 338 номеров.

9. Инженерная подготовка и инженерная защита территорий
На территории города предусматриваются вертикальная планировка территории с органи-

зацией отвода поверхностного стока, понижение уровня грунтовых вод, организация полива 
зеленых насаждений, защита территории города от затопления паводковыми водами реки 
Сырдарья, благоустройство русла реки с устройством набережных.

1. Вертикальная планировка территории:
На проектируемой территории требуется выполнение вертикальной планировки территории 

с организацией поверхностного стока. На территории нового строительства, особенно в пре-
делах левобережной части города, предусматривается создание искусственного рельефа. На 
территории существующей застройки предусмотрена выборочная вертикальная планировка 
под отдельные площадки и сооружения.

2. Организация поверхностного стока:
Данным Генеральным планом водоотведение с рассматриваемой территории намечено 

осуществить смешанным способом: открытым (поверхностным) по лоткам проездов, арыкам, 
кюветам, в сочетании с закрытыми коллекторами ливневой канализации, на очистные соору-
жения ливневых вод.

Предлагается сеть закрытой ливневой канализации организовать на территориях сущест
вующей и перспективной высокоплотной застройки города, а также обеспечить закрытой 
ливневой системой левобережную часть города.

Для уменьшения загрязненности поверхностного стока рекомендуется проведение целого 
ряда мероприятий. Основными являются следующие: организация механизированной уборки 
территории, проведение своевременного ремонта дорожных покрытий, ограждение зон 
озеленения бордюрами, закрепление перевивающихся песков, локализация строительных 
площадок, упорядочение складирования и транспортирования сыпучих и жидких материалов.

3. Организация полива зеленых насаждений:
На сегодняшний день в городе имеется 97,0 км открытой оросительной системы, состоя



щей из каналов и арычной сети. Протяженность оросительных каналов 19,821 км, арычной 
сети – 77,179 км.

Генеральным планом сохраняется существующая схема поливочного водоснабжения. 
Предусматриваются работы по благоустройству оросительной системы города. На вновь 
застраиваемых территориях левобережья предлагается устройство сети распределительных 
каналов и арычной сети вдоль проезжих частей улиц.

4. Защита территории от подтопления грунтовыми водами:
В целях регулирования уровня грунтовых вод действующим Генеральным планом предла-

галось строительство вертикального дренажа. Также предлагалось вдоль правого и левого 
берега реки проложить дорогу-дамбу и горизонтальные закрытые дренажные коллекторы.

На настоящий момент, предусмотренный вертикальный дренаж не построен, дорога-дамба 
проложена по правому берегу, завершается строительство дороги – дамбы на левом берегу. 
Предложенный генеральным планом горизонтальный дренаж вдоль низового откоса дамбы 
не построен.

В разработанном в 2018 году проекте «Укрепление и реконструкция левого берега реки 
Сырдарья в пределах города Кызылорда. Корректировка», подтвердилась нецелесообразность 
строительства дренажной системы в левобережной части. В качестве водопонижения принят 
естественный дренаж местности.

Рекомендуется строительство придамбового закрытого дренажа, как на правобережной, 
так и левобережной части города.

Данным Генеральным планом рекомендуется перед освоением перспективных участков 
проведение предварительной рекультивации засоленных земель с промывкой на фоне дренажа, 
затем площадки перспективного строительства оборудовать систематическим дренажом.

Рекомендуется принять комбинированный дренаж: создать скважины вертикального 
дренажа, которым была оборудована существующая площадка города, с отводом мине-
рализованного дренажного стока закрытыми горизонтальными дренажными коллекторами.

На дальнейших стадиях проектирования выполнить проект дренажа для северо-восточной 
части города.

Основными мероприятиями по защите территории от подтопления являются:
1) отвод с застраиваемой территории поверхностных вод (талых, дождевых, ливневых);
2) поддержание необходимых уклонов открытой водоотводящей сети, устройство трубчатых 

водовыпусков, водоотводов, чтобы избежать подпоров, заболачивания;
3) контроль, регулирование, а при необходимости и ограничение поливов зеленых насаж

дений;
4) снижение утечек из водонесущих коммуникаций;
5) устройство противофильтрационных экранов на оросительных каналах;
6) охрана открытых каналов и закрытой сети сооружений.
5. Защита территории от затопления паводковыми водами реки Сырдарьи:
Для защиты городской застройки от затопления, в Генеральном плане за основу был 

принят проект технико-экономического обоснования «Крепление берегов реки Сырдарьи и 
реконструкция защитных дамб города Кызылорда». Предусмотрено строительство земля-
ных дамб обвалования, руслорегулирующих сооружений и укрепление берегов от размыва и 
обрушения. Была построена водозащитная дамба по правому берегу реки, от улицы «Коркыт-
ата» до улицы Султан Бейбарыс позже построена магистральная дорога от мемориального 
комплекса Коркыт Ата до улицы Муратбаева, которая закольцовывает транспортные выходы 
к реке. Генеральным планом разработан ряд мероприятий по русловыправительным работам 
и стабилизации береговой полосы от размыва и разрушения.

Для использования прибрежной территории под застройку и зоны отдыха Генеральным 
планом намечается с обеих сторон реки, на всем протяжении, вдоль водного откоса водозащит-
ных дамб, продолжить строительство прогулочных набережных со смотровыми площадками. 
Кроме того, Генеральным планом предлагается произвести расчистку дна с ликвидацией 
песчаных отмелей.

В настоящее время из мероприятий по благоустройству пойменной озеры построено водо-
пропускное гидротехническое сооружение в теле дороги-дамбы, в районе северной части петли.

Данным Генеральным планом предлагается выполнить мероприятия по восстановлению 
проточности в пойменной озере с учетом выполненного строительного освоения прилегающей 
территории. Предлагается преобразовать пойменное озеро в культурное озеро с облицовкой 
откосов георешетками. Прилегающая территория осушается, подсыпается и используется 
как парковая зона.

6. Санитарная очистка территории города: Генеральным планом предусматриваются:
1) дальнейшее развитие и усовершенствование системы санитарной очистки территории 

города Кызылорда;
2) внедрение раздельного сбора твердых бытовых отходов;
3) разработка проекта и строительство комплекса природоохранных сооружений, пред-

назначенных для складирования и изоляции твердых бытовых отходов, обеспечивающего 
защиту от загрязнения атмосферы, почвы, поверхностных и грунтовых вод, препятствующих 
распространению насекомых и болезнетворных микроорганизмов;

4) рекультивация существующих санкционированных и стихийных свалок для последующего 
полноценного использования земельных участков в хозяйственных или иных целях.

10. Оценка воздействия на окружающую среду
В состав Генерального плана включен раздел «Предварительная оценка воздействия на 

окружающую среду».
В разделе дан анализ современного состояния всех сред: земельных ресурсов, воздушного 

бассейна, поверхностных и подземных вод. Проведены расчеты загрязнения воздушного бас-
сейна на существующее положение и перспективу. Указаны мероприятия, способствующие 
сокращению территории допустимого загрязнения воздушного бассейна, по оздоровлению и 
улучшению состояния почвенно-растительного покрова городской территории.

Вследствие развития урбанизации на значительных территориях происходит непрерывный 
процесс преобразования природных комплексов, что отражается на изменении природных 
ландшафтов, почвенного покрова, растительного и животного мира, поверхностных, подземных 
вод. В то же время изменение указанных элементов природы сверх допустимых пределов 
приводит к их деградации и созданию неблагоприятных условий для жизни населения.

В целях комфортного проживания людей и охраны окружающей среды Генеральным планом 
предусмотрены:

1) защита территорий природного комплекса от загрязнений воздушного бассейна;
2) защита поверхностных и подземных водных ресурсов от загрязнений и истощения;
3) защита территорий города от воздействия: физических факторов (шум, вибрация, 

электромагнитное излучение);
4) защита почвенно-растительного покрова от выбросов вредных веществ в атмосферу и 

образования твердо-бытовых отходов;
5) защита животного и растительного мира;
6) защита территорий от опасных процессов техногенного и природного характера;
7) повышение комфортности среды жизнедеятельности путем создания озеленения и 

улучшения микроклиматических условий.
Удовлетворение общественной потребности в качественном состоянии окружающей среды 

является одним из условий достижения основной социальной цели человеческого общества 
– обеспечение таких социальных результатов, как снижение экологически обусловленной 
заболеваемости, улучшение работоспособности населения, повышение уровня рождаемости, 
увеличение продолжительности жизни, рост образования и культуры населения.

При выполнении предложенных мероприятий по каждому компоненту окружающей среды 
возможны предотвращение ухудшения экологической обстановки, улучшение условий прожива-
ния населения и оздоровление окружающей среды и человека в соответствии с нормативными 
требованиями. В соответствии с проведенной оценкой воздействия на окружающую среду при 
реализации Генерального плана были сделаны следующие выводы:

Атмосферный воздух:
По комплексному показателю индекса загрязнения атмосферы состояние атмосферного 

воздуха (на существующее положение и на перспективу) соответствует низкой степени 
загрязнения атмосферного воздуха по всему городу Кызылорда. Предварительная оценка 
воздействия на I очередь и расчетный срок оценивается как «воздействие высокой значимости».

Водохозяйственная деятельность:
Генеральным планом предусмотрены отведение бытовых сточных вод на существующие 

канализационные очистные сооружения, строительство систем водоподготовки обеззаражи-
вания подземных вод.

Благодаря повторному использованию дождевых и талых вод снизятся объемы потребле-
ния свежей воды на орошение. Строгое соблюдение режима хозяйственной деятельности в 
водоохранных зонах и полосах водных объектов позволит снизить вредное воздействие на 
поверхностные воды.

Соблюдение особого санитарного режима на территории зон санитарной охраны позволит 
обеспечить санитарно-эпидемиологическую надежность системы водоснабжения.

Предварительная оценка воздействия на I  очередь и расчетный срок оценивается как 
«воздействие высокой значимости».

Отходы производства и потребления:
На расчетный срок при соблюдении требований природоохранного законодательства, 

предложенных мероприятий по благоустройству территории и проведению контроля за осу-
ществлением временного хранения, транспортировке и захоронению отходов на проектируемом 
полигоне твердых бытовых отходов, учитывая, что будет значительно улучшено существую-
щее состояние утилизации отходов, можно оценить, как «воздействие высокой значимости».

Почвенно-растительный покров:
Намечаемое строительство планируется осуществлять на уже техногенно и антропогенно 

нарушенных территориях. В целях защиты почв и растительности от вредного воздействия 
в результате реализации Генерального плана, предлагается применение технологий и техни-
ческих решений, а также специальных мер, призванных сократить масштабы и интенсивность 
воздействия на почвенный покров и растительность.

Предварительная оценка воздействия на расчетный срок оценивается как «воздействие 
высокой значимости».

Животный мир:
Реализация проектируемого объекта окажет среднее воздействие на животный мир. Основ-

ное воздействие оказывают физические факторы (шум, вибрация, свет). Надо отметить, что в 
условиях урбанизации животные уже адаптировались к фактору беспокойства.

Предварительная оценка воздействия на I  очередь и расчетный срок оценивается как 
«воздействие средней значимости».

Социально-экономическая среда:
Реализация Генерального плана обеспечит благоприятную среду для жизнедеятельности 

населения. При этом будут решены основные направления развития территории населенного 
пункта, включая социальную, рекреационную, транспортную и инженерно-коммуникационную 
инфраструктуры, с учетом природно-климатических, сложившихся и прогнозируемых демогра-
фических и социально-экономических условий, функциональное зонирование и ограничение на 
использование территорий этих зон, меры по улучшению экологической обстановки.

Реализация Генерального плана окажет умеренно-положительное воздействие на социаль-
но-экономическую среду и здоровье населения.

Предварительная комплексная (интегральная) оценка воздействия при реализации Гене-
рального плана оценивается: на расчетный срок при соблюдении всех предложенных приро-
доохранных и проектных мероприятий как «воздействие высокой значимости».

Положительные аспекты интегрального воздействия на социально-экономическую сферу 
при реализации Генерального плана отмечаются для большинства рассматриваемых аспектов, 
отдельные негативные моменты не выходят за пределы низкого уровня воздействия.

Таким образом, анализ покомпонентного и интегрального воздействия на окружающую среду 
позволяет заключить, что при условии соблюдения всех предложенных природоохранных и 
проектных мероприятий реализация Генерального плана не окажет значимого негативного 
воздействия на окружающую среду. В то же время ожидается положительное воздействие 
на социальные условия и здоровье населения.

11. Отраслевая структура и динамика инвестиций на развитие города
В таблице к настоящим основным положениям представлена ориентировочная стоимость 

строительства жилой и общественной застройки, инженерной инфраструктуры и улично-до-
рожной сети на территории города Кызылорда.

Таблица

Отраслевая структура инвестиций в строительство до 2025 года
(в ценах 2018 года)

№ 
п/п

Отрасль Всего за проектный 
период, миллион 

тенге

В %  
к итогу

1 2 3 4
1 Всего инвестиций 946 508,50 * 100,0

в том числе:
2 Жилищное строительство 444 922,00 47,0
3 Культурно-бытовое строительство 222 461,00 23,5
4 Транспорт – всего 88 550,00 9,4
5 Инженерная инфраструктура – всего 180 575,50 19,1

в том числе:
5.1 Водоснабжение 21 722,00 2,3
5.2 Водоотведение 21 051,50 2,2
5.3 Санитарная очистка 16 128,00 1,7
5.4 Электроснабжение 23 060,00 2,4
5.5 Теплоснабжение 91 005,00 9,6
5.6 Газоснабжение 3 182,00 0,3
5.7 Телекоммуникации и связь 4 427,00 0,5
6 Инженерная подготовка территории – –
7 Организация системы зеленых насаждений 10 000,00 1,1

Прочие неучтенные затраты (10% ко всем инвес
тициям)

94 650,85 10,0

Наиболее значительные объемы инвестиций (всех источников) должны быть направлены на 
жилищное, инженерно-коммуникационное и транспортное строительство.

* В соответствии со строительной нормой Республики Казахстан «СН РК  3.01-00-2011 
«Инструкция о порядке разработки, согласования и утверждения градостроительных проектов 
в Республике Казахстан» – генеральными планами определяются количество и вместимость 
объектов строительства, а также места их размещения на территории населенного пункта. 
Прогнозные показатели по инвестициям носят ориентировочный и рекомендательный характер 
и рассчитаны по аналогам и укрупненным показателям. В дальнейшем, при составлении кон-
кретных программ развития города на проектные этапы, количество и вместимость объектов 
строительства, а также объемы и источники финансирования будут уточняться при форми-
ровании бюджетов на соответствующие годы с учетом возможностей республиканского и 
местного бюджетов.

Основные технико-экономические показатели

№ п/п Наименование показа-
телей

Единица измерения Год внесения 
изменений, 2018 

год

Расчетный 
срок, 2025 год

1 2 3 4 5
1 Территория – всего га 20 528,0 20 528,0

в том числе:
1.1 Территория жилой за-

стройки
га 3 337,28 5 360,84

из них:
1.1.1 Малоэтажная жилая за-

стройка (1–2 этажей)
га 64,19 65,00

1.1.2 Индивидуальное жи-
лищное строительство

га 3 005,22 4 596,90

1.1.3 Среднеэтажные жилые 
дома со встроенными 
объектами (3–5 этажей)

га 256,00 418,56

1.1.4 Многоэтажные жилые 
дома со встроенными 
объектами (6–14 эта-
жей)

га 11,87 280,38

1.2. Территория обществен-
ной застройки

га 327,29 1 222,56

из них:
1.2.1 Административные уч-

реждения
га 57,55 82,15

1.2.2 Культовые объекты га 8,83 18,84
1.2.3 Зрелищно–культурные 

объекты
га 11,53 46,52

1.2.4 Физкультурно-спортив-
ные сооружения

га 32,31 99,40

1.2.5 Объекты торговли и об-
щественного питания

га 7,51 33,10

1.2.6 Коммерческие объекты га 88,60 301,03
1.2.7 Коммунально-бытовые 

объекты
га 47,33 113,94

1.2.8 Рынки га 21,09 70,28
1.2.9 Рекреационные террито-

рии (парки и скверы)
га 52,54 457,30

1.2.10 Территории учебных 
заведений

га 200,41 440,01

в том числе:
1.2.10.1 Дошкольные учрежде-

ния (детский сад)
га 27,80 69,29

1.2.10.2 Общеобразовательные 
учреждения (школы)

га 76,54 194,02

1.2.10.3 Учреждения среднеспе-
циального и высшего 
образования

га 15,99 40,82

1.2.10.4 Специализированные 
школы

га 20,29 40,63

1.2.11 Учреждения здравоох-
ранения

га 59,79 95,25

1.3. Транспортные, про-
мышленные и другие 
территории

га 15 833,73 12 675,31

из них:
1.3.1 Объекты транспортного 

обслуживания
га 47,83 74,33

1.3.2 Коммунально-складские 
объекты

га 17,18 15,87

1.3.3 Специальные терри-
тории

га 99,34 104,38

1.3.4 Промышленные и 
производственные тер-
ритории

га 834,88 1139,96

1.3.5 Дороги в красных 
линиях

га 2 327,35 3511,89

1.3.6 Зона отчуждения от 
железной дороги

га 6,93 6,93

1.3.7 Свободные от застройки 
территории

га 11 503,50 6 194,67

1.3.8 Участки, выделенные 
под индивидуальное 
жилищное строитель-
ство

га 9,52 39,66

1.3.9 Земли сельскохозяйст-
венного назначения

га 31,03 11,04

1.3.10 Дачи га 302,77 293,45
1.3.11 Водные поверхности 

(река Сырдарья)
га 554,38 554,38

1.3.12 Водные поверхности 
(канал Кызылжарма)

га 33,94 33,94

1.3.13 Крестьянское хозяйство га 62,58 0,00
1.3.14 Резервные территории га 0,00 692,31
1.3.15 Территории новых за-

строенных участков
га 2,50 2,50

1.4 Дачный массив «Са-
балак»

га 783,0 783,0

2. Население
2.1 Численность населения 

с учетом подчиненных 
населенных пунктов, 
всего

тыс. чел. 236,1 280,2

в том числе:
2.1.1 собственно город (посе-

лок, сельский населен-
ный пункт)

тыс. чел. 236,1 280,2

2.1.2 другие населенные 
пункты

тыс. чел. – –

2.2 Показатели естествен-
ного движения насе-
ления

2.2.1 Прирост тыс. чел. 7,4 9,5
2.2.2 Убыль тыс. чел. 1,5 1,8
2.3 Показатели миграции 

населения:
2.3.1 Прирост тыс. чел. 11,1 15,0
2.3.2 Убыль тыс. чел. 9,1 –
2.4 Плотность населения

2.4.1 В пределах селитебной 
территории

чел./га 12,1 14,3

2.4.2 В пределах территории 
городской, поселковой и 
сельской застройки

чел./га 12,1 14,3

2.5 Возрастная структура 
населения:

2.5.1 Дети до 15 лет тыс. чел./% 33,9 34,0
2.5.2 Население в трудоспо-

собном возрасте
тыс. чел./% 58,2 58,1

2.5.3 Мужчины 16–62 года, 
женщины 16–57 лет

тыс. чел./% – –

2.5.4 Население старше тру-
доспособного возраста

тыс. чел./% 7,9 7,9

2.6 Число семей и одиноких 
жителей, всего

ед. 64 935 76 645

в том числе:
2.6.1 Число семей ед. 57 435 68 345
2.6.2 Число одиноких жи-

телей
ед. 7 500 8 300

2.7 Трудовые ресурсы, 
всего

тыс. чел. 135,3 160,4

из них:
2.7.1 Экономически активное 

население, всего
тыс. чел. 108,0 129,9

в том числе:
2.7.1.1 Занятые в отраслях 

экономики:
тыс. чел. 100,7 124,7

1) в градообразующей 
группе

тыс. чел. 96,3 118,2

из них самостоятельно 
занятое население

10,0 7,9

2) в обслуживающей 
группе

тыс. чел. 4,4 5,4

2а) из них самостоятельно 
занятое население

тыс. чел. 2,1 3,8

2.7.1.2 безработные тыс. чел. 7,3 5,2
2.7.2 Экономически неактив-

ное население
тыс. чел. 27,3 30,5

в том числе:

2.7.2.1 Учащихся в трудо-
способном возрасте, 
обучающихся с отрывом 
от производства

тыс. чел. 1,9 2,1

2.7.2.2 Трудоспособное насе-
ление в трудоспособном 
возрасте, не занятое 
экономической деятель-
ностью и учебой

тыс. чел. 25,4 28,4

3 Жилищное строитель-
ство

3.1 Жилищный фонд, всего тыс. кв. м общей 
площади

5 475,2 8 406,0

в том числе:
3.1.1* Государственный фонд тыс. кв. м общей 

площади
– –

3.1.2* В частной собствен-
ности

тыс. кв. м общей 
площади

5 475,2 8 406,0

3.3 Жилищный фонд с из-
носом более 70%, всего

тыс. кв. м общей 
площади

46,0 130,0

в том числе:
3.3.1 Государственный фонд тыс. кв. м общей 

площади
– –

3.4 Сохраняемый жилищный 
фонд, всего

тыс. кв. м общей 
площади

46,0 130,0

3.5 Распределение жилищ-
ного фонда по этаж-
ности:

тыс. кв. м общей 
площади

5 475,2 8 406,0

в том числе:
3.6.1.1 Усадебной (коттеджно-

го типа) с земельным 
участком при доме 
(квартире)

тыс. кв. м общей 
площади

3 427,4 4 911,08

3.6.1.2 Блокированной с зе-
мельным участком при 
квартире

тыс. кв. м общей 
площади

– 52,42

3.6.1.3 Малоэтажная 
(1–2-этажная) квартир-
ная застройка

тыс. кв. м общей 
площади

202,2 204,0

3.6.2 Среднеэтажная квар-
тирная (3–5-этажная) 
застройка

тыс. кв. м общей 
площади

1 741,2 2 117,8

3.6.3 Многоэтажная (6 и выше 
этажей) квартирная 
застройка

тыс. кв. м общей 
площади

104,5 1 121,6

3.7 Убыль жилищного фон-
да, всего

тыс. кв. м общей 
площади

60,0 150,0

в том числе:
3.7.1 По техническому состоя

нию
тыс. кв. м общей 

площади
40,0 130,0

3.7.2 По реконструкции тыс. кв. м общей 
площади

20,0 20,0

3.7.3 По другим причинам 
(переоборудование по-
мещений)

тыс. кв. м общей 
площади

– –

3.8 Новое жилищное строи
тельство, всего в том 
числе за счет:

ед. домов (квартир)/
тыс. кв. м общей 

площади

– 2931,7

3.8.1* Государственных 
средств

ед. домов (квартир)/
тыс. кв. м общей 

площади

– –

3.8.2* Предприятий и органи-
заций

ед. домов (квартир)/
тыс. кв. м общей 

площади

– –

3.8.3* Собственных средств 
населения

ед. домов (квартир)/
тыс. кв. м общей 

площади

– 2 931,7

3.9 Структура нового жи-
лищного строительства 
по этажности

ед. домов (квартир)/
тыс. кв. м общей 

площади

– 2 931,7

из них:
3.9.1.1 Усадебной (коттеджно-

го типа) с земельным 
участком при доме 
(квартире)

ед. домов (квартир)/
тыс. кв. м общей 

площади

– 1 536,1

3.9.1.2 Блокированной с зе-
мельным участком при 
квартире

ед. домов (квартир)/
тыс. кв. м общей 

площади

– –

3.9.1.3 Малоэтажная 
(1–2-этажная) квартир-
ная застройка

ед. домов (квартир)/
тыс. кв. м общей 

площади

– 1,8

3.9.2 Среднеэтажная квар-
тирная (3–5-этажная) 
застройка

ед. домов (квартир)/
тыс. кв. м общей 

площади

– 376,7

3.9.3 Многоэтажная (6 и выше 
этажей) квартирная 
застройка

ед. домов (квартир)/
тыс. кв. м общей 

площади

– 1 017,1

3.10 Из общего объема но-
вого жилищного строи-
тельства размещается:

3.10.1 На свободных терри-
ториях

ед. домов (квартир)/
тыс. кв. м общей 

площади

– 2 931,7

3.10.2 За счет реконструкции 
существующей за-
стройки

ед. домов (квартир)/
тыс. кв. м общей 

площади

– –

3.11 Ввод общей площади 
нового жилищного фон-
да в среднем за год

тыс. кв. м 2 000,0

3.12 Обеспеченность жилищ-
ного фонда:

3.12.1 Водопроводом % общего жилищно-
го фонда

100,0 100,0

3.12.2 Канализацией % общего жилищно-
го фонда

48,4 100,0

3.12.3 Электроплитами % общего жилищно-
го фонда

0,1 100,0

3.12.4 Газовыми плитами % общего жилищно-
го фонда

100,0 100,0

3.12.5 Теплом % общего жилищно-
го фонда

100,0 100,0

3.12.6 Горячей водой % общего жилищно-
го фонда

0,6 100,0

3.13 Средняя обеспечен-
ность населения общей 
площадью квартир

кв. м/чел. 23,2 30,0

4. Объекты социального 
и культурно-бытового 
обслуживания

4.1 Детские дошкольные 
учреждения, всего/на 
1000 человек

место 19 282/81, 7 26 722/ 96,7

4.1.1 уровень обеспеченности % 100,0 100,0
4.1.2 на 1000 жителей место 81,7 96,7
4.1.3 новое строительство место – 7440
4.2 Общеобразовательные 

учреждения, всего/на 
1000 человек

место 37702/159,7 54 502/194,9

4.2.1 уровень обеспеченности % 84,1 100,0
4.2.2 на 1 000 человек место 159,7 194,9
4.2.3 новое строительство место – 16 800
4.3 Больницы, всего/на 1 

000 человек
коек 3 250/13,8 4 850/17,3

4.4 Поликлиники, всего/на 1 
000 человек

посещений в смену 4 500/19,0 7 285,2/26,0

4.5 Учреждения соци-
ального обеспечения 
(дома интернаты) – все-
го/1000 человек

место 400 2 231

4.6 Учреждения длитель-
ного отдыха (дома 
отдыха, пансионаты, 
лагеря для школьников 
и так далее), всего/на 
1000 человек

место 922/3,9 1 892/6,8

4.7 Физкультурно-спортив-
ные сооружения – все-
го/1000 человек

кв. м 18 890/80, 0 48 890/174

4.8 Зрелищно-культурные 
учреждения (театры, 
клубы, кинотеатры, му-
зеи, выставочные залы и 
т. п.), всего/на 1000 че-
ловек

место 4 180/17,7 9 805/35,0

4.9 Предприятия торговли 
всего/на 1000 чел.

кв.м. торговой пло-
щади

47 900/200,0 84 060/300,0

4.10 Предприятия общест-
венного питания, всего/
на 1000 человек

посадочное место 5 310/22,5 11 208/40,0

4.11 Предприятия бытового 
обслуживания, всего/на 
1000 чел.

рабочих мест 635/2,7 1 960/7

4.12 Пожарное депо количество автомо-
билей/постов

5 x 22 13 x 66

4.13 Прочие объекты соци-
ального и культурно-
бытового обслуживания 
населения

соответствующие 
единицы

1 860 7 005

5. Транспортное обеспе-
чение

5.1 Общая протяженность 
всех улиц и дорог

км 763,403 1 052,0

в том числе:
5.1.1 Общегородского зна-

чения
км 68,0 250,0

5.1.2 Жилые улицы и проезды км 619,0 802,0
5.1.3 Въездные магистрали км 76,403 –

6. Водоснабжение



6.1 Суммарное водопотреб
ление, всего

тыс. м3/сутки 40,7 104,1

в том числе:
6.1.1. на хозяйственно-питье-

вые нужды
тыс. м3/сутки 23,9 57,84

6.1.2 на производственные 
нужды

тыс. м3/сутки 7,2 26,02

6.1.3 на полив тыс. м3/сутки 9,6 20,24
6.2 Используемые источни-

ки водоснабжения:
6.2.1. Подземный водозабор: – + +
6.2.1.1 водозабор из поверх

ностных источников
– + +

6.2.1.2 децентрализованные 
водоисточники

– – –

6.3 Водопотребление в 
среднем на 1 человека в 
сутки всего

литр/сутки 170 360

в том числе:
6.3.1 на хозяйственно-питье-

вые нужды
литр/сутки 100 200

6.4 Вторичное использова-
ние воды

% – –

6.5 Протяженность хозяйст-
венно-питьевого водо-
провода (В1)

км 114,0 654,3

6.6. Диаметр водопровод-
ных труб

MM – 150–315

7. Канализация
7.1 Объем бытовых сточных 

вод
тыс. м3/сутки зід 83,86

в том числе:
7.1.1 бытовая канализация тыс. м3/сутки 23,9 57,84
7.1.2 производственная кана-

лизация
тыс. м3/сутки 7,2 26,02

7.2 Производительность 
канализационных очист-
ных сооружений

тыс. м3/сутки 76,4 85,0

7.3 Протяженность сетей км
в том числе:

7.3.1 Протяженность самотеч-
ных трубопроводов (К1)

км 127,73 506,53

7.3.2 Протяженность напор-
ных трубопроводов 
(К1Н)

км 212,55 234,25

7.4 Диаметр канализацион-
ных труб

мм – 200–800

8. Санитарная очистка
8.1 Объем образующихся 

твердых бытовых отхо-
дов (ТБО)

тонна/год 151 113,0 185 316,0

8.2 Количество мусорных 
контейнеров

ед. 1 000 1424

8.3 Количество уборочных 
машин

ед. 300 674

9. Электроснабжение
9.1 Суммарное потребление 

электроэнергии
млн. кВт. час/год 170 285

в том числе:
9.1.1 на коммунально-быто-

вые нужды
млн. кВт. час/год 147 248

9.1.2 на производственные 
нужды

млн. кВт. час/год 23 37

9.2 Электропотребление в 
среднем на 1 человека 
в год

кВт. час 720 1018

в том числе:
9.2.1 на коммунально-быто-

вые нужды
кВт. час 720 1 018

9.3. Источники покрытия 
нагрузок

млн. кВт 170 285

в том числе:
9.3.1 «КТЭЦ» млн. кВт 200 640
9.3.2 гидроэлектростанция млн. кВт 0 0
9.3.3 в объединенную энер-

госеть (–) уходит в 
энергосеть

млн. кВт -30 -355

9.4 Протяженность перспек-
тивных сетей (220 кВ)

км – 48,0

9.5 Протяженность перспек-
тивных сетей (35 кВ)

км – 78,0

10. Теплоснабжение
10.1 Мощность централи-

зованных источников, 
всего

МВт 590 1 050

в том числе:
10.1.1 «КТЭЦ» МВт 315 580
10.1.2 районные котельные МВт 85 270
10.1.3 квартальные котельные МВт 190 200
10.2 Потребление на отопле-

ние, всего
МВт 895 1 400

в том числе:
10.2.1 на коммунально-быто-

вые нужды
МВт 779 1 170

10.2.2 на производственные 
нужды

МВт 116 230

10.3 Потребление горячего 
водоснабжения, всего

МВт 106 155

в том числе:
10.3.1 на коммунально-быто-

вые нужды
МВт 94 132

10.3.2 на производственные 
нужды

МВт 12 23

10.4 Производительность 
локальных источников 
теплоснабжения

МВт 435 700

10.5 Протяженность сетей км 182 226
11. Газоснабжение
11.1 Потребление природно-

го газа
млн. м3/год – 77,043

11.2 Протяженность сетей км – 38,0
в том числе:

11.2.1 газопровод высокого 
давления

км – 28,0

11.2.2 магистральный газо-
провод

км – 10,0

11.3 Газорегулирующие 
устройства, в том числе:

11.3.1 АГРС шт. – 1
11.3.2 ГГРП шт. – 2
11.3.3 ГРПШ шт. – 2

12. Телекоммуникации и 
связь

12.1 Установленное коли-
чество телефонных 
номеров

ед. 41 962 72 300

12.2 Емкость АТС номеров 41 962 72 300
12.3 Обеспеченность населе-

ния телефонной сетью 
общего пользования

номеров на 100 
семей

18,0 25,0

12.4 Охват населения телеви-
зионным вещанием

% населения 100,0 100,0

12.5 Протяженность линей-
ных сооружений связи

км 108,0 232,0

12.6 ОРШ и МАД шт. 42 76
12.7 АТС шт. 4 5

Примечания: расшифровка аббревиатур:
АГРС-1 – автоматизированная газорегуляторная станция № 1;
АГРС-2 – автоматизированная газорегуляторная станция № 2;
АГРС-3 – автоматизированная газорегуляторная станция № 3;
чел./га – человек/гектар;
АО – акционерное общество;
АТС – автоматическая телефонная станция;
ВЛ – воздушные линии электропередачи;
ГГРП – головной газорегуляторный пункт;
ед. – единица;
га – гектар;
Гкал – гигакалорий;
ТОО – товарищество с ограниченной ответственностью;
кВ – киловатт; 
км – километр;
КГП «КТЭЦ» – государственное коммунальное предприятие Кызылордатеплоэлектроцентр» 

акимата Кызылординской области; 
ПС – подстанция;
МАД – мультисервисный абонентский доступ;
MB А – мегавольт ампер;
МДж/м – Мега джоуль/метр квадрат;
МВт – мегаватт;
млрд. – миллиард;
млн. долл. США – миллион долларов Соединенных Штатов Америки;
млн. штук – миллион штук;
млн. м3 – миллион кубических метров;
млн. кВт – миллион киловатт;
мм – миллиметр;
МПа – мега Паскаль;
м/с – метр/секунд;
тыс. м3 – тысячи кубических метров;
тыс. кв. м – тысячи квадратных метров
ОРУ – оптический распределительный шкаф;
С – градус;
ГРПШ – газорегуляторный пункт шкафной;
кв. м – квадратный метр; 
кв. м/чел. – квадратный метр/человек; 
шт. – штук;
FTTH – Fiber to the Home;
G-PON – Gigabit Passive Optical Network;
NGN – NextGenerationNetwork;
WLL CDMA – Wireless Local Loop Code Division Multiple Access.

Приложение
к Генеральному плану города Кызылорда Кызылординской 

области (включая основные положения)

Генеральный план города Кызылорда Кызылординской
(основной чертеж)

Постановление Правительства 
 Республики Казахстан

Астана, Үкімет Үйі             от 7 июня 2019 года          № 386

О внесении изменений в постановление Правительства Республики Казахстан 
от 22 июля 2016 года № 422 «Об утверждении Правил ввоза на территорию 
Республики Казахстан из стран, не входящих в Евразийский экономический 

союз, и вывоза с территории Республики Казахстан в эти страны драгоценных 
металлов и сырьевых товаров, содержащих драгоценные металлы, и признании 

утратившими силу некоторых решений Правительства Республики Казахстан»
Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Внести в постановление Правительства Республики Казахстан от 22 июля 2016 года 

№ 422 «Об утверждении Правил ввоза на территорию Республики Казахстан из стран, не 

входящих в Евразийский экономический союз, и вывоза с территории Республики Казахстан в 

эти страны драгоценных металлов и сырьевых товаров, содержащих драгоценные металлы, 

и признании утратившими силу некоторых решений Правительства Республики Казахстан» 

(САПП Республики Казахстан, 2016 г., № 40, ст. 249) следующие изменения:

в Правилах ввоза на территорию Республики Казахстан из стран, не входящих в Евразийский 

экономический союз, и вывоза с территории Республики Казахстан в эти страны драгоценных 

металлов и сырьевых товаров, содержащих драгоценные металлы, утвержденных указанным 

постановлением:

пункт 9 изложить в следующей редакции:

«9. Акт государственного контроля оформляется и выдается заявителю в сроки, не превы-

шающие 3 рабочих дней с момента получения документов.

Документы представляются в электронной форме через портал «электронное правитель-

ство» Республики Казахстан.»;

пункт 15 изложить в следующей редакции:

«15. Для получения акта государственного контроля на каждую партию вывозимого товара 

заявитель представляет в уполномоченный орган следующие документы:

1) документы или их копии в соответствии с решением Евразийской экономической комиссии;

2) документ, подтверждающий отказ Национального Банка Республики Казахстан от 

реализации приоритетного права на приобретение аффинированного золота для пополнения 

активов в драгоценных металлах (в случае вывоза аффинированного золота);

3) документ, выданный аккредитованной испытательной лабораторией, о содержании 

драгоценных металлов и сопутствующих извлекаемых металлов, в котором должны быть 

указаны сведения об удельном содержании всех драгоценных металлов в сырьевых товарах, 

содержащих драгоценные металлы;

4) копию заключения на вывоз (в случае вывоза товара);

5) копию заключения на переработку (в случае вывоза товара на переработку).

Документы представляются в электронной форме через портал «электронное правитель-

ство» Республики Казахстан.»; 

пункт 16 изложить в следующей редакции:

«16. Для получения заключения на вывоз либо переработку заявитель представляет в 

уполномоченный орган следующие документы:

1) письмо-заявку с указанием наименования товара, его количества в единицах измерения, 

номера партии;

2) для субъектов добычи сырьевых товаров, содержащих драгоценные металлы, – копию 

контракта на право недропользования, (при этом не требуется представления контракта на 

право недропользования в случае, если копия такого документа была представлена ранее, 

за исключением случаев, когда в такой документ были внесены изменения и дополнения);

3) для других организаций, имеющих право в соответствии с законодательством Республики 

Казахстан осуществлять операции с сырьевыми товарами, содержащими драгоценные метал-

лы, – документ, подтверждающий право собственности на вывозимые товары либо намерения 

сторон о приобретении товаров;

4) копию внешнеторгового договора (контракта), приложения и (или) дополнения к нему 

на государственном и/или русском языках, а в случае отсутствия внешнеторгового договора 

(контракта) – копию иного документа, подтверждающего намерения сторон, (в случае, если 

контракт (договор, соглашение) на государственном и/или русском языках отсутствует, то к 

копии контракта (договора, соглашения) прилагается скрепленный и заверенный заявителем 

перевод (с указанием должности и даты, подписью и печатью заявителя);

5) документ, выданный аккредитованной испытательной лабораторией, о содержании 

драгоценных металлов и сопутствующих извлекаемых металлов, в котором должны быть 

указаны сведения об удельном содержании всех драгоценных металлов в сырьевых товарах, 

содержащих драгоценные металлы;

6) отказ от переработки и (или) аффинажа товаров от всех субъектов производства дра-

гоценных металлов или подтверждение уполномоченного органа о наличии такого отказа, 

полученных в порядке, утвержденном уполномоченным органом.

Уполномоченный орган выдает заключение на вывоз либо переработку по формам, утверж

денным уполномоченным органом, в сроки, не превышающие 3  рабочих дней с момента 

представления документов уполномоченному органу.

Заключение на вывоз либо переработку представляется уполномоченным органом на весь 

прогнозный годовой объем вывоза драгоценных металлов и сырьевых товаров, содержащих 

драгоценные металлы.

Документы представляются в электронной форме через портал «электронное правитель-

ство» Республики Казахстан.»;

абзац первый пункта 17 изложить в следующей редакции:

«17. Акт государственного контроля оформляется и выдается заявителю в сроки, не пре-

вышающие 3 рабочих дней с момента получения документов.».

2. Настоящее постановление вводится в действие по истечении десяти календарных дней 

со дня его первого официального опубликования.

Премьер-Министр Республики Казахстан А. МАМИН


